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+ Apple, Mac, Mac OS, OS X, MacBook i iMac sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach Zjedno-
czonych i innych krajach.

- iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowymi firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych krajach,
i jest wykorzystywany na podstawie licencji.

- APP Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

+ Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer, NET Framework i PowerPoint sg zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Microsoft w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

« MicroSaver to zastrzezony znak towarowy firmy Kensington Computer Products Group, oddziatu firmy ACCO Brands w
Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

« AccuBlend, NaViSet, MultiPresenter i Virtual Remote sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy NEC Dispolay Solutions, Ltd. w Japonii, Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

« Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

» Trademark PJLink to znak towarowy stosowany do praw o znakach towarowych w Japonii, Stanach Zjednoczonych oraz w
innych krajach i obszarach.

« Wi-Fi", Wi-Fi Alliance” i Wi-Fi Protected Access (WPA, WPA2)" to zastrzezone znaki towarowe stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
- Blu-ray to znak towarowy stowarzyszenia Blu-ray Disc Association.

« CRESTON i ROOMVIEW to znaki towarowe firmy Crestron Electronics, Inc. zastrzezone w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

- Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub znakiem towarowym Fuji Xerox Co., Ltd.
- Android i Google Play sa znakami towarowymi firmy Google Inc.

 Pozostate nazwy produktéw lub logo wymienione w niniejszym podreczniku uzytkownika moga byc¢ znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich wiascicieli.

- W aplikacji Virtual Remote Tool wykorzystano biblioteke Winl2C/DDC, © Nicomsoft Ltd.
« Licencje GPL/LGPL na oprogramowanie

Ten produkt zawiera oprogramowanie objete licencja GPL (ang. General Public License) GNU, LGPL (ang. Lesser General
Public License) GNU oraz innymi licencjami.

Dalsze informacje dotyczace réznych aplikacji zawiera plik, readme.pdf”w folderze ,about GPL&LGPL"na dostarczonej ptycie
CD-ROM.

UWAGI
(1) Nie wolno przedrukowywac catej niniejszej instrukgji obstugi lub jej czesci bez uzyskania pozwolenia.
(2) Zawartosc tej instrukcji obstugi moze ulec zmianie bez powiadomienia.

(3) Niniejsza instrukcje obstugi przygotowano z najwyzsza starannoscia, lecz w razie odnalezienia jakichkolwiek watpliwych
informacji, btedow lub brakéw prosimy o kontakt.

(4) Pomimo artykutu (3) firma NEC nie bedzie odpowiadac za roszczenia zwiazane z utrata zyskdéw oraz innymi kwestiami
wynikajgcymi z uzywania projektora.



Wazne informacje

Przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci

Przed uzyciem projektora firmy NEC nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje i zachowac jg w dostepnym miejscu do
przysztego wykorzystania.

PRZESTROGA
Aby wyfaczy¢ zasilanie, nalezy odiaczy¢ wtyczke z gniazda zasilania sieciowego.
Gniazdo zasilania sieciowego powinno sie znajdowac jak najblizej urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

PRZESTROGA
NIE WOLNO OTWIERAC OBUDOWY, ABY NIE DOSZtO DO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM.
WEWNATRZ URZADZENIA ZNAJDUJA SIE ELEMENTY DZIALAJACE POD WYSOKIM NAPIECIEM.
WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOZE WYKONYWAC JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

napieciem, ze moze ono spowodowac porazenie prgdem elektrycznym. Bezposredni kontakt z dowolnym

elementem wewnatrz obudowy jest niebezpieczny.

Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze istotne informacje dotyczace pracy i obstugi urzadzenia znajduja sie w
A zataczonej dokumentadji.

Nalezy sie z nimi szczegétowo zapoznac w celu unikniecia probleméw.

c Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze nieizolowane elementy wewnatrz urzadzenia znajduja sie pod tak duzym

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC POZARU LUB PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY WYSTAWIAC MONITORA NA DESZCZ ANI
NA DZIALANIE WILGOCI.

NIE WOLNO UZYWAC PRZEDEUZACZY ANI PODEACZAC WTYCZKI URZADZENIA DO GNIAZDA, DO KTOREGO NIE PASUJA
WSZYSTKIE WTYKI.

PRZESTROGA
Nalezy unika¢ wyswietlania nieruchomych obrazéw przez dtugi czas.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do tymczasowego utrzymywania sie takich obrazéw na powierzchni panelu
ciekfokrystalicznego.
W takiej sytuacji nalezy kontynuowa¢ uzytkowanie projektora. Statyczne tto z poprzednich obrazéw w korcu
zniknie.

Utylizacja zuzytego produktu

W Unii Europejskiej
E Przepisy unijne wprowadzone w kazdym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej wymagaja, aby zuzyte
urzadzenia elektryczne i elektroniczne, opatrzone znakiem umieszczonym z lewej strony, byty utylizowane
B ddzielnie od zwyklych odpadéw gospodarczych. Dotyczy to projektoréw oraz akcesoriéw elektrycznych i lamp.
Przy utylizacji takich produktéw nalezy postepowad zgodnie z wytycznymi lokalnych urzedéw i/lub zapytac o
sposob postepowania w sklepie, gdzie nabyto produkt.
Po zebraniu zuzytych produktéw zostajg one w odpowiedni sposdéb ponownie wykorzystane i poddane
recyklingowi. Takie postepowanie pozwala naszej firmie ograniczyc ilos¢ odpaddw oraz ograniczy¢ do minimum
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzkie zwigzany na przyktad z rtecig zawartg w lampie.
Wyzej wymienione oznaczenie produktéow elektrycznych i elektronicznych odnosi sie tylko do aktualnych Panstw
Cztonkowskich Unii Europejskie;j.
Poza Unig Europejska
W przypadku utylizacji zuzytych produktoéw elektrycznych i elektronicznych poza terytorium Unii Europejskiej,
nalezy skontaktowac sie z wladzami lokalnymi i uzyskac informacje na temat prawidtowej metody utylizacji.

Dotyczy UE: Przekreslony pojemnik na odpady oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy wyrzucac do pojemnikéw

ﬁ z odpadami domowymi! Istnieje oddzielny system zbidrki zuzytych baterii, ktory zapewnia ich prawidtowe przet-
warzanie i odzysk zgodnie z obowigzujagcym prawem.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE bateria nie moze by¢ utylizowana niezgodnie z procedurami. Baterie nalezy

przekazac¢ do odpowiednich stuzb lokalnych.



Wazne informacje

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te instrukcje dotyczace bezpieczenstwa maja zapewnic dtugi okres eksploatacji projektora oraz zapobiegac porazeniu pragdem
i pozarowi. Nalezy je doktadnie przeczytac i przestrzegac wszystkich ostrzezen.

& Instalacja

- Projektora nie wolno instalowa¢ w nastepujacych warunkach:
- na niestabilnym woézku, podstawce lub stole;
- w poblizu wody, wanny i wilgotnych pomieszczen;
- w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie swiatfa stonecznego, w poblizu grzejnikéw i urzadzen emitujacych
ciepto;
- w Srodowisku petnym dymu, kurzu lub pary;
- na arkuszach papieru, szmatkach, dywanach i kocach.
- W razie instalacji projektora pod sufitem:
- Nie wolno prébowac wiasnorecznie instalowad projektora.
- Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie i zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, projektor muszg zainstalowa¢ wykwalifikowani
technicy.
- Ponadto sufit musi by¢ wystarczajaco wytrzymaty, aby moc podwiesi¢ projektor, a cata instalacja musi spetnia¢ wymagania
lokalnych przepiséw budowlanych.
- W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.
«Nie wolno instalowac ani przechowywac projektora w ponizszych warunkach. W przeciwnym wypadku moze wystapic usterka.
- W obrebie silnych pél magnetycznych
- W miejscu narazonym na dziatanie zracych gazéw
- Nazewnatrz

OSTRZEZENIE
« Nie nalezy zakrywac obiektywu ostong ani innym przedmiotem w czasie, gdy projektor jest wiaczony. Takie postepo-
wanie moze doprowadzi¢ do stopienia ostony na skutek ciepta emitowanego przez lampe.

«  Bezposrednio przed projektorem nie wolno umieszczac zadnych przedmiotéw wrazliwych na ciepto. Takie postepowanie
moze doprowadzi¢ do stopienia takiego przedmiotu pod dziataniem ciepta lampy.

M)
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- Nie nalezy rozpyla¢ tatwopalnego gazu w celu usuniecia kurzu i brudu z filtrow oraz soczewki projekcyjnej. Moze to
spowodowac pozar.

Projektor nalezy ustawiac¢ w pozycji poziomej.

Kat pochylenia projektora nie moze przekracza¢ 10 stopni. Ponadto projektora nie wolno instalowaé w sposéb inny niz na
biurku lub na wsporniku sufitowym, poniewaz w przeciwnym razie nastapi znaczne skrocenie okresu eksploatacji lampy.




Wazne informacje

& Srodki ostroznosci dotyczace pozaru i porazenia pradem elektrycznym A

Aby zapobiec nagromadzeniu sie ciepta wewnatrz projektora, nalezy zadbac o wystarczajacg wentylacje oraz o to, by
odpowietrzniki nie byly niczym zastoniete. Nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm (4 cale) przestrzeni miedzy projektorem
i Scianami.

Nie wolno dotyka¢ wylotu wentylacyjnego, poniewaz dochodzi do jego rozgrzania po wiaczeniu i bezposrednio po
wylaczeniu projektora. Elementy projektora moga sie tymczasowo nagrzewac w razie wytgczenia projektora za pomoca
przycisku POWER (Zasilanie) lub odfaczenia zasilacza sieciowego podczas normalnej pracy projektora.

Podczas podnoszenia projektora nalezy zachowac ostroznosc.

HOT

Nie wolno pozwoli¢ na wpadanie ciat obcych (takich jak spinacze do papieru i skrawki papieru) do wnetrza projektora.
Nie wolno prébowa¢ wyjmowaé przedmiotéw, ktére wpadty do wnetrza projektora. Do wnetrza projektora nie wolno
wktada¢ metalowych przedmiotdw, takich jak drut czy srubokret. W razie dostania sie jakiegokolwiek przedmiotu do
wnetrza projektora nalezy natychmiast odtgczy¢ go od zasilania i zleci¢ usuniecie takiego przedmiotu wykwalifilkowanemu
pracownikowi serwisu.

Na gornej powierzchni projektora nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki przewodu zasilajgcego podczas burzy z piorunami. Moze to spowodowac¢ pozar lub porazenie
pradem.

Projektor jest przeznaczony do pracy z zasilaniem 100-240V pradu zmiennego o czestotliwosci 50/60 Hz. Przed pierwszym
uruchomieniem projektora nalezy sie upewni¢, ze uzywane zrédto zasilania ma odpowiednie parametry.

Nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora, gdy jest wtaczony. Moze to spowodowac powazne uszkodzenie wzroku. Ponizsza
etykieta, ktéra znajduje sie w poblizu sekcji montazu obiektywu na obudowie projektora, opisuje, ze ten projektor jest
klasyfikowany w grupie ryzyka 2 IEC 62471-5: 2015. Jak w przypadku kazdego jasnego zrédta, nie nalezy patrze¢ w wigzke,
RG2 IEC 62471-5:2015.

e

Wszystkie przedmioty takie, jak szkto powiekszajace, nalezy utrzymywac z dala od toru promieni $wietlnych projektora. Swiatto
emitowane przez obiektyw jest intensywne i w zwigzku z tym kazdy nietypowy przedmiot, ktéry moze przekierowac swiatto
emitowane przez obiektyw, moze réwniez powodowac nieprzewidywalne skutki, takie jak pozar lub uszkodzenie wzroku.

Z przodu odpowietrznikéw wylotowych projektora nie wolno umieszczaé¢ zadnych przedmiotéw wrazliwych na ciepto.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do stopienia takiego przedmiotu lub oparzenia dtoni cieptem emitowanym przez wylot.
Nie pryskac¢ woda na projektor. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem. Jesli projektor sie zamoczy, nalezy go
wylaczy¢, odiaczyc kabel zasilajacy i zleci¢ jego sprawdzenie wykwalifilkowanemu pracownikowi serwisu.

Kabel zasilajacy nalezy traktowac z zachowaniem szczegélnej ostroznosci. Uszkodzony lub wystrzepiony kabel zasilajacy
moze by¢ przyczyna porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

- Nie wolno uzywac innych kabli zasilajacych poza dostarczanym z projektorem.

- Nie wolno nadmiernie zgina¢ i szarpac kabla zasilajacego.

- Kabla zasilajgcego nie wolno umieszczac pod projektorem oraz innymi ciezkimi przedmiotami.

- Kabla zasilajgcego nie wolno zakrywac miekkimi materiatami, takimi jak dywany.

- Nie wolno rozgrzewac kabla zasilajacego.

- Wtyczki kabla zasilajgcego nie wolno dotykaé mokrymi rekami.

W nastepujacych sytuacjach projektor nalezy wytaczy¢, odtaczyc kabel zasilajacy i zleci¢ jego sprawdzenie wykwalifikowanemu
pracownikowi serwisu:

- Kabel zasilajacy lub jego wtyczka sg uszkodzone lub przetarte.

- Doszto do rozlania ptynu na projektor lub byt on narazony na dziatanie deszczu lub wody.

- Projektor nie dziata w standardowy sposéb przy przestrzeganiu wytycznych opisanych w tej instrukcji obstugi.

- Doszto do upuszczenia projektora lub uszkodzenia obudowy.

- Wystgpita znaczaca zmiana w dziataniu projektora, sygnalizujaca koniecznos¢ dokonania przegladu serwisowego.
Przed przeniesieniem projektora nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy oraz wszystkie inne kable.

Przed umyciem obudowy lub wymiang lampy nalezy wytaczy¢ projektor i odtgczy¢ kabel zasilajacy.

Jezeli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go wytaczy¢ i odtgczyc kabel zasilajacy.

L]
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Wazne informacje

» Podczas uzywania kabla sieci LAN:
Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie wolno podiagczac do ztacza urzadzen peryferyjnych, ktérych napiecie zasilania moze
byc¢ zbyt wysokie.

& PRZESTROGA

« Regulowanej stopki przechytu nie wolno uzywac do celéw niezgodnych z jej przeznaczeniem. Nieprawidtowe
uzytkowanie, na przykfad chwytanie za stopke lub wieszanie projektora na scianie przy uzyciu stopki, moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

+ W przypadku uzywania projektora przez kilka kolejnych dni nalezy wybra¢ ustawienie [WYSOKI] opcji Tryb wentylatora.
(Z menu wybierz kolejno pozycje [USTAW.] — [OPCJE(1)] — [TRYB WENTYLATORA] — [WYSOKI]).

- Zasilania sieciowego nie wolno wytgczac przez 60 sekund po wiaczeniu lampy oraz kiedy wskaznik POWER (Zasilanie)
miga na niebiesko. Moze to spowodowac¢ przedwczesne uszkodzenie lampy.

Srodki ostroznosci dotyczace pilota zdalnego sterowania

« Z pilotem zdalnego sterowania nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

- W razie zamoczenia pilota zdalnego sterowania nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.

«  Unika¢ nadmiernego ciepta i wilgoci.

- Baterii nie wolno podgrzewa¢, demontowac oraz powodowac zwarcia.

- Baterii nie wolno wyrzucac do ognia.

- Jedli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyjac z niego baterie.
«  Upewnic sig, czy prawidtowo ustawiono bieguny baterii (+/-).

« Nie wolno mieszac starych i nowych baterii lub baterii réznego typu.

«  Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.



Wazne informacje

Wymiana lampy

« Ze wzgledu na bezpieczenstwo i wydajnos¢ nalezy uzywac lampy wymienionej w specyfikacji.
« W celu wymiany lampy nalezy wykonac wszystkie instrukcje opisane na stronie 103.

Lampe i filtr nalezy wymieni¢ po wyswietleniu komunikatu [LAMPA DOBIEGLA KRESU ZYWOTNOSCI. NALEZY WYMIENIC
LAMPE I FILTR.]. Dalsze korzystanie z lampy po osiagnieciu przez nig kresu zywotnosci moze spowodowac pekniecie
zarowki i rozprysniecie odtamkow szkta wewnatrz obudowy lampy. Nie wolno ich dotyka¢, poniewaz odtamki szkta moga
spowodowac obrazenia ciafa.

W razie wystgpienia takiej sytuacji nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca w celu zlecenia wymiany lampy.

Charakterystyka lampy

Projektor jest wyposazony w lampe wytadowcza do celdéw specjalnych, ktéra jest wykorzystywana jako zrodto Swiatta.
Cecha charakterystyczna tej lampy jest fakt, ze jej jasnos¢ stopniowo obniza sie wraz z wiekiem. Ponadto wielokrotne
wilaczanie i wytaczanie lampy zwieksza prawdopodobierstwo obnizenia jasnosci.

Rzeczywisty czas pracy lampy moze by¢ inny w zaleznosci od rodzaju, warunkéw srodowiskowych i sposobu uzywania lampy.

A PRZESTROGA:
« NIEWOLNO DOTYKAC LAMPY bezposrednio po jej uzyciu. Jest ona wtedy niezwykle goraca. Nalezy wytgczy¢ projektor

+ Przy wyjmowaniu lampy z projektora zamontowanego podsufitowo nalezy sie upewnic, ze nikt nie stoi pod projektorem.

i odtaczy¢ kabel zasilajacy. Przed obstuga lampy nalezy odczekac¢ przynajmniej jedna godzine do jej ostygniecia.

Jezeli doszto do przepalenia lampy, moga wypas¢ fragmenty szkia.

Informacje o trybie Duza wysokos¢

Przy uzywaniu projektora na wysokosci przekraczajacej 1700 metréw (5500 stép) nalezy ustawi¢ opcje [DUZA WYSOKOSC]
parametru [TRYB WENTYLATORA].

Uzywanie projektora na wysokosci 1700 metréw (5500 stép) i wyzszych bez ustawienia opcji [DUZA WYSOKOSC] moze
spowodowac przegrzanie i wylaczenie projektora. W takiej sytuacji nalezy odczekac¢ kilka minut i ponownie wigczy¢
projektor.

Uzywanie projektora na wysokosci mniejszej niz 1700 metréw (5500 stdp) i ustawienie opcji [DUZA WYSOKOSC] moze
spowodowac nadmierne schtodzenie lampy i migotanie obrazu. W takich warunkach nalezy wybrac opcje [AUTO] parametru
[TRYBWENTYLATORAI.

Uzywanie projektora na wysokosci 1700 metréw (5500 stop) i wiekszej moze skroci¢ okres eksploatacji elementow
optycznych urzadzenia, takich jak lampa.

Informacje dotyczace praw autorskich do wyswietlanych obrazow:

Nalezy pamietac, ze uzywanie tego projektora w celu osiggania zyskow lub przyciggania uwagi publicznosci w takich miejscach,
jak kawiarnie lub hotele, oraz stosowanie kompresji lub rozszerzania obrazu z wykorzystaniem funkcji podanych w dalszej
czesci moze zostac uznane za naruszenie praw autorskich, ktére sa chronione miedzynarodowymi przepisami.

Funkcja [WSP. KSZTALTU OBRAZU], [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.], powiekszanie oraz inne podobne funkcje.
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Funkcja zarzadzania energia

Projektor posiada funkcje zarzadzania energia. Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcje zarzadzania energig (11 2) s ustawione
fabrycznie zgodnie z ilustracjg ponizej. W celu obstugi projektora z urzadzenia zewnetrznego, poprzez potaczenie kablem
LAN lub kablem szeregowym, nalezy skorzysta¢ z ekranu menu, aby zmieni¢ ustawienia dla 1i 2.

1. TRYB GOTOWOSCI (Ustawienie fabryczne: NORMALNY)
W celu obstugi projektora z urzqdzenia zewnetrznego, wybierz [GOTOWOSC TRANSMISJI] dla [TRYB GOTOWOSCI].

UWAGA:
- Gdy opcja [NORMALNY] jest wybrana dla [TRYB GOTOWOSCI], nastepujqce zkgcza i funkdje nie bedq dziatac:
ztqcze MONITOR OUT, ztgcze AUDIO OUT, port USB(PC), funkcje LAN, funkcja Mail Alert, DDC/CI (Virtual Remote Tool). Szczegdtowe informacje mozna znaleZ¢ na stronie 75.
« Jesli [GOTOWOSC TRANSMISJI] zostata ustawiona na [TRYB GOTOWOSCI], a LAN bytw stanie roztgczenia przez 3 minuty, [TRYB GOTOWOSCI] automatycznie przetqczy sie na
[NORMALNY] w celu oszczedzania zuzycia energii.

2. AUTO. WYLACZ. (Ustawienie fabryczne: 1 godz.)
W celu obstugi projektora z urzqdzenia zewnetrznego, wybierz [WYtACZ.] dla [AUTO. WYtACZ.].

UWAGA:
« Gdy opgja [1:00] jest wybrana dla [AUTO. WYEACZ ], mozna ustawic by projektor wytqczyt sie automatycznie po 60 minutach jesli nie ma sygnatu przez wejscie lub jesli nie
Zzostanie wykonana zadna czynnosc.
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1. Wprowadzenie

@ Zawartosé opakowania

Upewnij sie, ze w opakowaniu znajduja sie wszystkie wymienione elementy. W przypadku braku jakichkolwiek elementéw
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

Oryginalne opakowanie i materiaty uzyte do pakowania nalezy zachowac, poniewaz bedg one przydatne w razie koniecznosci
wysyiki projektora.

Projektor

s

Baterie (AAA x 2)

Pilot zdalnego sterowania
(7N901053)

Pokrywka obiektywu (24F53711)

Przewdd zasilajqcy Pasek x 1
(USA: 7N080236/7N080242) (7N520089) (24J41711)
(UE: 7N080022/7N080028)

Wytqcznie w Ameryce Potnocnej
Ograniczona gwarancja

Klienci w Europie:
Nasza aktualna polityka gwarancyj-
na jest dostepna w naszej witrynie

Plyta CD-ROM do projektora firmy NEC internetowej:
Podrecznik uzytkownika (PDF) www.nec-display-solutions.com
(7N952531)

Wazne informacje (7N8N7551)
- Instrukcja szybkiej konfiguracji
(7N8N7561)

Jezelinie zostanie to inaczej opisane w Podreczniku uzytkownika, ilustracje obudowy projektora przedstawiajg model ME361W.
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1. Wprowadzenie

@ Informacje wprowadzajace dotyczace projektora

W tym rozdziale zawarto wprowadzajace informacje dotyczace nowego projektora oraz opis funkgcji i elementéw sterowania.

Cechy, ktodre juz wkroétce niezwykle docenisz:

Szybkie uruchamianie (6 sekund*"), szybkie wytaczanie zasilania, bezposrednie wylaczanie zasilania
6 sekund*' po wtaczeniu zasilania projektor bedzie gotowy do wys$wietlania obrazéw wideo lub komputerowych.

Projektor mozna schowac natychmiast po wyfgczeniu zasilania. Po wytgczeniu projektora za pomoca pilota zdalnego
sterowania lub przycisku na obudowie projektora nie ma potrzeby czeka¢ na jego ochtodzenie.

Projektor jest wyposazony w funkcje nazywang Bezposrednim wytgczaniem zasilania. Za pomoca tej funkcji mozna wy-
taczac zasilanie projektora (nawet podczas wyswietlania obrazéw) za pomoca gtéwnego wiacznika zasilania lub przez
odfaczenie zasilania sieciowego.

Aby méc odtaczyc zasilanie sieciowe, kiedy projektor jest wtgczony, nalezy uzywac listwy zasilania wyposazonej w prze-
facznik i przerywacz.

*1 Czas szybkiego uruchamiania ma zastosowanie tylko po ustawieniu opcji [GOTOWOSC TRANSMISJI] parametru [TRYB
GOTOWOSCI] w menu ekranowym.

0,23 W (100-130V ~)/0,45 W (200-240 V ~) w trybie gotowosci z technologia oszczedzania energii

Wybranie opcji [NORMALNY] parametru [TRYB GOTOWOSCI] w menu pozwala wprowadza¢ projektor w tryb oszczedzania
energii, w ktérym zuzywane jest tylko 0,23 W (100-130V ~)/0,45 W (200-240 V ~).

Licznik wegla

Ta funkcja pozwala wyswietla¢ wptyw oszczedzania energii na redukcje emisji CO, (kg), gdy [TRYB EKOLOGICZNY] pro-
jektora zostanie ustawiony na [AUTO-EKOLOGICZNY], [NORMALNY] lub [EKOLOGICZNY].

Poziom redukcji emisji CO, bedzie wyswietlany w komunikacie z potwierdzeniem w momencie wytaczenia zasilania oraz
w opcji INFORM. menu ekranowego.

Okres eksploatacji lampy do 9000 godzin*?

Uzywanie trybu ekologicznego (ECO) pozwala wydtuzy¢ okres eksploatacji lampy do 9000 godzin (do 4000 godzin w
trybie normalnym (gdy tryb ekologiczny jest wytaczony)).

Dwa porty wejsciowe HDMI obstuguja sygnat cyfrowy
Dwa wejscia HDMI przesytaja sygnaty cyfrowe zgodne ze standardem HDCP. Wejscie HDMI przesyta réwniez sygnat audio.
Zintegrowane ztacze RJ-45 zapewnia mozliwos¢ podtaczenia przewodowej sieci LAN, a takze sieci bezprzewodowej

Ztacze RJ-45 jest dostepne w standardzie. Do bezprzewodowego potaczenia z sieciag LAN potrzebne jest opcjonalne
urzadzenie USB bezprzewodowej sieci LAN.

Inteligentne potaczenie

Umozliwia fatwe podtaczenie projektora do komputeréw lub smartfonéw, na ktérych zainstalowano oprogramowanie
MultiPresenter, poprzez wprowadzenie kodu PIN.

Wbudowany gtosnik o mocy 20 W zapewnia zintegrowana mozliwos$¢ odtwarzania dzwiekow.
Potezny gtosnik monofoniczny o mocy 20 W zapewnia poziom gtosnosci niezbedny nawet w duzych pomieszczeniach.
Za pomoca dostarczonego pilota zdalnego sterowania mozna przypisac projektorowi identyfikator sterowania.

Za pomoca jednego pilota zdalnego sterowania mozna oddzielnie i niezaleznie obstugiwac kilka projektoréw przez
przypisanie numeru identyfikacyjnego (ID) kazdemu projektorowi.

Wyswietlacz na USB

Za pomocy dostepnego w handlu przewodu USB (kompatybilnego ze specyfikacjg USB 2.0) mozna potaczy¢ komputer z

projektorem, co pozwoli na przesytanie obrazu ekranu komputera do projektora bez koniecznosci uzywania tradycyjnego
przewodu komputerowego (VGA).



1. Wprowadzenie

« Wygodne w uzyciu oprogramowanie narzedziowe (User Supportware)

Ten projektor obstuguje nasze oprogramowanie narzedziowe (NaViSet Administrator 2, Virtual Remote Tool itp.). NaViSet
Administrator 2 pomaga sterowac projektorem poprzez komputer za posrednictwem kablowej sieci lokalnej. Virtual
Remote Tool poprzez wirtualne sterowanie pomaga w takich operacjach, jak wtaczanie i wytaczanie zasilania projektora
oraz wybieranie sygnatu przy potaczeniu za pomoca przewodowej sieci LAN. Ponadto posiada funkcje przestania do
projektora obrazu i zarejestrowania go jako logo.

Program Image Express Utility Lite (na systemy Windows) mozna uruchamiac z dostepnych w sprzedazy kart pamieci USB
lub SD, bez koniecznosci instalowania programu na komputerze.

W celu pobrania poszczegélnych programéw, nalezy odwiedzi¢ nasza strone internetowa.
Adres URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html
« Funkcje automatycznego wiaczania i wylaczania zasilania

Funkcje BEZP. Wt. ZASILANIA, AUTO. WEACZ., AUTO. WYLACZ. i REGUL. CZASOWY WYL. eliminuja konieczno$¢ uzywania
przycisku POWER (Zasilanie) na pilocie zdalnego sterowania lub obudowie projektora.

« Zapobieganie nieautoryzowanemu uzywaniu projektora
Usprawnione ustawienia inteligentnych zabezpieczen takie, jak ochrona hastem, blokada panelu sterowania obudowy
projektora, gniazdo bezpieczenstwa i otwor na taricuch zabezpieczajacy przed nieautoryzowanym dostepem, regulacjg
i kradzieza.

» Wysoka rozdzielczos¢ az do WUXGA*3
Ekran o wysokiej rozdzielczosci - kompatybilny maksymalnie z WUXGA, natywna rozdzielczos¢ XGA (ME401X/ME361X/
ME331X/ME301X)/WXGA (ME401W/ME361W/ME331W/ME301W).
«  Obraz o rozdzielczosci wyzszej lub nizszej niz rozdzielczo$ci natywna (ME40TW/ME361W/ME331W/ME301W: 1280 X

800 / ME401X/ME361X/ME331X/ME301X: 1024 X 768) bedzie wyswietlany za pomocg Advanced AccuBlend.

¥ @dy tryb WXGA jest wiaczony.

+ Zgodnosc z oprogramowaniem CRESTRON ROOMVIEW

Projektor obstuguje protokét CRESTRON ROOMVIEW, umozliwiajacy wspdlne zarzadzanie i sterowanie wieloma urzadze-
niami przez sie¢ za posrednictwem komputera lub sterownika.

Informacje dotyczace niniejszej instrukcji obstugi

Najszybszym sposobem rozpoczecia uzytkowania projektora jest nie $pieszenie sie i zrobienie wszystkiego w prawidtowy
sposob za pierwszym razem. Poswiec teraz kilka minut na zapoznanie sie zinstrukcja obstugi. Moze to zapewnic¢ oszczednosc
czasu w przysztosci. Na poczatku kazdego rozdziatu tej instrukcji obstugi znajduje sie streszczenie. Jezeli dany rozdziat nie
dotyczy posiadanego modelu projektora, mozna go pominac.



1. Wprowadzenie

@ Nazwy czesci projektora

Przod/gora

Dzwignia zoomu
(— strona 17)

Piersciert ustawiania ostrosci
(— strona 17)

Wylot powietrza
Tutaj wylatuje podgrzane powietrze.

Obiektyw

Dzwignia regulowanej stopki nachy-
lenia
(— strona 16)

Regulowana stopka nachylenia
(— strona 16)

Elementy sterowania
(— strona 6)

Otwdr wlotowy powietrza / Ostona filtra
(— strona 100, 106)

Zdalny czujnik
(— strona 9)

Pokrywka obiektywu

Do ochrony obiektywu.

Nalezy sie upewnic, ze jest zdjeta pod-
czas projekcji.



1. Wprowadzenie

Tyt

Aby zapobiec kradziezy lub upadkowi,
nalezy przymocowac dotqczony pasek.

Gtosnik monofoniczny (20 W)

Panel ztqczy (— strona 7)
Wbudowane gniazdo zabezpieczajéce
(I4)*

Gniazdo zasilania

Tutaj nalezy podtqczyc dostarczonq
tréjwtykowq wtyczke przewodu zasila-
jgcego. Drugi koniec przewodu nalezy
podtqczy¢ do dziatajgcego Sciennego
gniazdka sieciowego. (— strona 11)

* To gniazdo bezpieczenstwa obstuguje system zabezpieczajacy MicroSaver °.

Pokrywa lampy (— strona 103)

Tylna stopka (— strona 16)

Otwor na taricuch zabezpieczajqgcy
Przymocowac zabezpieczenie przeciw-
kradziezowe.

Do otworu na faricuch zabezpieczajqcy
mozna podtqczy¢ druty zabezpieczajqg-
ce lub taricuchy o srednicy do 4,6 mm/
0,18 cala.



1. Wprowadzenie

Najwazniejsze funkcje

1. Przycisk @ (zasilanie)
(— strona 12, 21)

2. Wskaznik POWER (zasilanie)
(—strona 11,12,21, 108)

3. Wskaznik STATUS (Stan)
(— strona 108)

4. Wskaznik LAMP (lampa)
(— strona 103, 108)

5. Przycisk ECO (ekologiczny)
(— strona 24)

6. Przycisk SOURCE (zrédtio)
(— strona 14)
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7. Przycisk AUTO ADJ. (automatyczna regulacja)

(— strona 20)

8. Przycisk MENU
(— strona 53)

9. Przyciski AV 4p> / regulacji gtosnosci 4P / korekg;ji

znieksztalcen trapezowych
(— strona 18, 20, 26, 53)

10. Przycisk ENTER
(— strona 53)

11. Przycisk EXIT (zakoncz)
(— strona 53)



1. Wprowadzenie

Cechy panelu ztaczy

10.

11.

11 5 3 4

USB/ LAN USB(PC) HDMI 1IN HDMI 2 IN

|

COMPUTER IN

7 8

AUDIO OUT  VIDEO IN

@Fﬁ (ES)

® ®
HDMI 1IN

()@

MONITOR OUT (COMP.)

O @ VIDEO IN
oo}

?UDIO IN S

o
<
=

AUDI(

6

. COMPUTER IN/wejscie sygnalu komputerowego

(Mini D-Sub 15 Pin)

(— strona 90, 92, 94)

Wejscie COMPUTER AUDIO IN Mini Jack (Stereo
Mini)

(— strona 90, 91, 93)

Zkacze HDMI 1IN (typ A)

(— strona 90, 91, 95)

Zkgcze HDMI 2 IN (typ A)
(— strona 90, 91, 95)

Port USB (PC) (Typ B)

(— strona 90)

Wyjscie MONITOR OUT (COMPUTER) (Mini D-Sub 15
Pin)

(— strona 92)

Wyjscie AUDIO OUT Mini Jack (Stereo Mini)
(— strona 92)

Wejscie VIDEO IN (RCA)

(— strona 93)

Wejscie VIDEO AUDIO IN L/MONO, R (RCA)
(— strona 93)

Port LAN (RJ-45)
(— strona 96)

Port USB (typ A)

Do podtaczania pamieci USB lub opcjonalnego
urzadzenia bezprzewodowej sieci LAN

(— strona 97)

12 2 9

12. Port PC CONTROL (D-Sub 9 Pin)

(— strona 116)

Tego portu uzywa sie do podtaczenia komputera lub
systemu sterujgcego. Pozwala to sterowaé komputerem
za pomoca protokotu komunikacji szeregowej. W razie
pisania wiasnych programoéw typowe kody sterowania
komputera przedstawiono na stronie 116.



1. Wprowadzenie

@ Nazwy czesci pilota zdalnego sterowania

) &5 | g
3 — N cowmpi COMWADJ.
8o |/
92222 Se 10
1148 @ 13
15— -G do e 12
1 6_ MENUAVTM§E F%E EXIT - 1 4
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2R QO
33 ZOON 31
NEC — 32

RD-469E

N

1.

10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Nadajnik podczerwieni
(— strona 9)

Przycisk POWER ON
(— strona 12)

Przycisk POWER STANDBY
(— strona 21)

Przycisk SOURCE
(— strona 14)

Przycisk COMPUTER 1

(— strona 14)

Przycisk COMPUTER 2

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy
projektorach tej serii)

Przycisk AUTO ADJ.

(— strona 20)

Przycisk HDMI 1
(— strona 14)

Przycisk HDMI 2

(— strona 14)

Przycisk DisplayPort

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy
projektorach tej serii)

Przycisk VIDEO

(— strona 14)

Przycisk USB-A

(— strona 14,47, 58)
Przycisk USB-B

(— strona 14, 33, 58, 90)

Przycisk LAN
(— strona 14)

Przycisk ID SET
(— strona 72)

Przyciski klawiatury numerycz-
nej/przycisk CLEAR
(— strona 72)

Przycisk FREEZE
(— strona 23)

Przycisk AV-MUTE
(— strona 23)

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

30.

31.

32,

33.

Przycisk MENU
(— strona 53)

Przycisk EXIT
(— strona 53)
Przycisk AV <4
(— strona 53)

Przycisk ENTER

(— strona 53)

Przycisk D-ZOOM (+)(-)
(— strona 23, 24)

Przycisk MOUSE L-CLICK*
(— strona 33)

Przycisk MOUSE R-CLICK*
(— strona 33)

Przycisk PAGE V/A

(— strona 33)

Przycisk ECO
(— strona 24)

Przycisk KEYSTONE
(— strona 18, 26)

. Przycisk PICTURE

(— strona 59, 61)

Przycisk VOL. (+) (-)

(— strona 20)

Przycisk ASPECT

(— strona 64)

Przycisk FOCUS/ZOOM

Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy
projektorach tej serii.

Przycisk HELP
(— strona 81, 85, 105)

*  Przyciski MOUSE L-CLICK (klikniecie lewym przyciskiem myszy) i MOUSE R-CLICK (klikniecie prawym przyciskiem myszy) dziatajg tylko po
potaczeniu projektora z komputerem za pomoca przewodu USB.
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1. Wprowadzenie

Instalacja baterii

1. Silnie nacisnijizsun ostone baterii. 2. Witéz nowe baterie (AAA). Upewnij 3. Wsun ostone nad baterie az do jej
sie, czy prawidtowo ustawiono zatrzasniecia. Nie wolno tqczy¢
bieguny baterii (+/-). starych i nowych baterii lub réz-

nych rodzajow baterii.

Srodki ostroznosci dotyczace pilota zdalnego sterowania

« Z pilotem zdalnego sterowania nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

« W razie zamoczenia pilota zdalnego sterowania nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.
« Unika¢ nadmiernego ciepta i wilgoci.

- Baterii nie wolno podgrzewa¢, demontowac oraz powodowac zwarcia.

» Nie wolno wrzucac baterii do ognia.

« Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyjac baterie.
«  Upewnic sie, czy prawidtowo ustawiono bieguny baterii (+/-).

+ Nie wolno mieszac starych i nowych baterii lub ré6znych rodzajéw baterii.

« Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Zakres pracy bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

7 m/22 stopy

Pilot zdalnego sterowania (ﬁ‘ J

Czujnik zdalnego sterowania w obudowie projektora

Pilot zdalnego sterowania
30°

30°

7 m/22 stopy

- Sygnat podczerwieni zalezy od linii widzenia i siega na odlegtos¢ okoto 7 m (22 stdép) w obrebie 60-stopniowego kata
czujnika zdalnego sterowania w obudowie projektora.

+ Projektor nie odpowie, jezeli pomiedzy czujnikiem i pilotem zdalnego sterowania znajduja sie przeszkody albo silne swiatto
bedzie padac na czujnik. Roztadowane baterie rowniez utrudniaja prawidtowe dziatanie pilota zdalnego sterowania.



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dziatanie)

W tym rozdziale zawarto opis wtgczania projektora i wyswietlania obrazu na ekranie.

@ Procedura wyswietlania obrazu

Punkt 1

« Podtqczenie komputera / przewodu zasilajqcego (— strona 11)

U

Punkt 2
o Wigczenie projektora (— strona 12)

U

Punkt 3
o Wybranie zrédta (— strona 14)

U

Punkt 4
» Regulacja wymiaréw i pofozenia obrazu (— strona 15)
« Korekcja znieksztatcen trapezowych [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.] (— strona 18)

U

Punkt 5

* Regulacja obrazu i dzwieku
- Automatyczna optymalizacja sygnatu komputerowego (— strona 20)
- Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci (— strona 20)

U

Punkt 6

« Prezentacja

U

Punkt 7

» Wylgczenie projektora (— strona 21)

U

Punkt 8

« Podczas przenoszenia projektora (— strona 22)
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dzialanie)

@ Podlaczenie komputera/przewodu zasilajacego

1.

Podtqcz komputer do projektora.

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczqce podstawowego podtqczania projektora do komputera. Informacje doty-
czqce innych potqczen zawiera rozdziat,,6. Montaz i potqczenia” na stronie 90.

Podtqcz przewdd komputerowy (VGA) do wejscia COMPUTER IN projektora i portu komputera (mini D-Sub 15 stykéw). Obracajqc
Sruby radetkowane obu ztqczy, zamocuj przewdéd komputerowy (VGA).

2. Podlqcz dostarczony przewdd zasilajqcy do projektora.
Najpierw podtqgcz dostarczonq tréjwtykowq wtyczke przewodu zasilajgcego do wejscia ACIN projektora, a drugi koniec przewodu
do dziatajgcego sciennego gniazdka sieciowego.
Wskaznik zasilania projektora bedzie migac przez kilka sekund, a nastepnie zaswieci sie na czerwono* (tryb gotowosci).
* Bedzie to dotyczy¢ obu wskaznikéw po wybraniu opcji INORMALNY] parametru [TRYB GOTOWOSCI]. Patrz: sekcja Wskaznik
POWER (Zasilanie). (— strona 108)
[ X XN )
o°® °° S % °
[ ]

Upewnij sie, czy wtyki sq dobrze podtq- \)'\

czone do wejscia AC IN oraz Sciennego N

gniazdka sieciowego. Do gniazdka sieciowego «

o= aE@n
/\ PRZESTROGA:

Elementy projektora moga sie tymczasowo nagrzewad w razie wytaczenia projektora za pomocg przycisku POWER (Zasi-
lanie) lub odfaczenia zasilania sieciowego podczas normalnej pracy projektora.
Przy przenoszeniu projektora nalezy zachowac ostroznosc.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dzialanie)

@ Wiaczenie projektora

1. Zdejmij pokrywke obiektywu.
Nacisnij i przytrzymaj dwie wgiete czesci ostony obiektywu i
pociqgnij jg do siebie.

2. Nacisnijprzycisk @ (POWER, zasilanie) na obudowie projek-
toralub przycisk POWER ON (Wiqczenie zasilania) na pilocie
zdalnego sterowania.

Wskaznik POWER zamiga, a projektor stanie sie gotowy do uzytku.

WSKAZOWKA:
« Wyswietlenie komunikatu ,Projektor jest zamkniety! Wprowadz stowo kluczowe.
oznacza, ze wigczono funkcje [BEZPIECZENSTWO]. (— strona 31)

”

Czuwanie Miganie Wiaczony

© © (12

UWAGA: Przy braku sygnatu wejsciowego wyswietlana jest informacja o braku sygnatu 3
(ustawienie fabryczne). State czerwone Swiatto Migajace niebie- State niebieskie
skie Swiatto $wiatto

Po wtqczeniu projektora upewnij sie, czy wtqczono komputer lub
Zrédfto obrazu.

(— strona 108)
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dzialanie)

Uwaga na ekranie rozruchowym (ekran wyboru jezyka menu)

Po pierwszym wiaczeniu projektora pojawi sie menu rozruchowe. Za pomoca tego menu mozna wybra¢ jeden z 30 jezykéw
menu.

Aby wybrac jezyk menu, nalezy wykona¢ wymienione czynnosci.

1. Uzyjprzycisku A, ¥, 4Ilub», aby wybracéjeden z 30 jezykow

menu.
PLEASE SELECT A MENU LANGUAGE.
O ENGLISH C DANSK O SUOMI
(> DEUTSCH ¢ PORTUGUES (> NORSK
 FRANCAIS O CESTINA ¢ TURKCE
¢ ITALIANO O MAGYAR C ROMANA
¢ ESPANOL C POLSKI  HRVATSKI
(O SVENSKA C NEDERLANDS  INDONESIA
O  PYCCKWIA C BBACAPCKU ¢ EAAHNIKA
O e O fE@r G wa
O o5y O @ O o]
O H&:E O e O TIENG VIET
mexn C:EXIT 4:SELECT  «:SELECT
2. Nacisnij przycisk ENTER, aby zatwierdzi¢ wybor.
AV-MUTE FREEZE
MENU EXIT

Po wykonaniu tej procedury mozna przejs¢ do obstugi menu.
W razie potrzeby mozna pdzniej wybrac jezyk menu.
(— [JEZYK] na stronach 55 i 69)

L-cLick R-CLICK

O—wmouse—Q

ECO KRVSTONE PICTIIRE

UWAGA:

Jesli jest wyltqczony przez BEZPOSREDNIE WYEACZENIE (wyciggniecie przewodu zasilajgcego) podczas projeki, nalezy odczekac przynajmniej 1 sekunde przed ponownym

podiqczeniem przewodu zasilajgcego w celu wiqczenia projektora.

W przeciwnym wypadku projektor moze nie otrzymac zasilania (dioda LED trybu gotowosci nie bedzie sie palic).

W takiej sytuagji nalezy odtqczy¢ przewdd zasilajqcy i ponownie go podiqczy¢. Wigez gtdwne zasilanie.

W razie wystqpienia jednej z nastepujqcych sytuacji projektor nie zostanie wtqczony.

- Kiedy temperatura wnetrza projektora jest za wysoka, projektor wykryje anormalnie wysokq temperature. W takim stanie projektor nie zostanie wtgczony, aby chroni¢
podzespoty wewnetrzne. W takiej sytuacji nalezy odczekac do ochtoniecia podzespotéw wewnetrznych projektora.

- Po zakoriczenia okresu eksploatadji lampy projektor nie zostanie wigczony. W takim przypadku, nalezy wymienic lampe.

- Zapalenie sie wskaznika STATUS (Stan) na kolor pomarariczowy po nacisnieciu przycisku zasilania oznacza wtqczenie funkcji [BLOKADA PANELU STER.]. Blokade mozna
anulowac przez jej wytqczenie. (— strona 71)

- Jezeli lampa sie nie zaswieci, a wskaznik STATUS (Stan) miga, wiqczajqc sie i wytqczajqc szes¢ razy w cyklu, nalezy odczekac pefng minute i nastepnie wiqczy¢ zasilanie.

Kiedy wskaznik POWER (Zasilanie) miga na niebiesko w krétkich cyklach, nie mozna wytqczy(¢ zasilania za pomocq przycisku POWER (Zasilanie).

Bezposrednio po wigczeniu projektora moze wystepowac miganie obrazu. Jest to normalne zjawisko. Odczekaj 3-5 minut do ustabilizowania Swiecenia lampy.

« Po wiqczeniu projektora osiggniecie petnej jasnosci lampy moze troche potrwac.

W razie wtqczenia projektora natychmiast po wytqczeniu lampy lub kiedy temperatura lampy jest za wysoka, przez kilka minut wentylatory bedq pracowac bez wyswietlania
obrazu, a dopiero pdZniej zostanie rozpoczete wyswietlanie obrazu.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dzialanie)

@ Wybieranie zrédla
Wybieranie komputera lub zrédta obrazu
UWAGA: Wigcz komputer lub urzqdzenie Zrédta obrazu podtgczone do projektora.

Automatyczne wykrywanie sygnatu

Nacisnij raz przycisk SOURCE (Zrédto). Projektor wyszuka dostepne zrédto
sygnatu wejsciowego i je wys$wietli. Zrodto sygnatu wejsciowego bedzie
zmieniane w nastepujacy sposob:

HDMI1 — HDMI2 — KOMPUTER — VIDEO — USB-A — SIEC — USB-B

«  Po wyswietleniu ekranu ZRODEO mozna kilkukrotnie nacisng¢ przycisk
SOURCE (Zrédto), aby wybraé zrodto sygnatu wejéciowego.

WSKAZOWKA: Jesli brak jest sygnatu wyjsciowego, dane wejscie zostanie pominiete.

Korzystanie z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

Nacisnij dowolny z przyciskéw COMPUTER1, HDMI1, HDMI2, VIDEO, USB-A,
LAN lub USB-B.

Wybieranie zrodta domysinego
Mozna ustawic tak, ze bedzie wyswietlane zawsze po wigczeniu projektora.
1. Nacisnij przycisk MENU.

Pojawi sie menu.

2. Dwukrotnie nacisnij przycisk », aby wybraé [USTAW.], po czym nacisnij
przycisk ¥ lub przycisk ENTER, aby wybra¢ opcje [OGOLNE].

3. Nacisnij czterokrotnie przycisk », aby wybra¢ element [OPTIONS(2)]
([OPCJE(2)]).

4. Nacisnijpieciokrotnie przycisk ¥, aby wybrac element [DEFAULT SOURCE
SELECT] ((WYBOR DOM. ZRODLA]) i nacisnij przycisk ENTER.

Pojawi sie ekran [WYBOR DOM. ZRODEA].

(— strona 77)
5. Wybierz zrédto uzywane jako zrodto domysine i nacisnij przycisk ENTER.
6. Kilka razy nacisnij przycisk EXIT (Zamknij), aby zamknq¢ menu.
7. Ponownie uruchom projektor.

Nastgpi wyswietlenie Zrédta wybranego w punkcie 5.

WSKAZOWKA:

« Powlqczeniu trybu gotowosci projektora zastosowanie sygnatu komputerowego z komputera podtgczonego
do wejscia COMPUTER IN spowoduje wiqczenie zasilania projektora i rozpoczecie wyswietlania obrazu z
komputera.

(TAUTO. WEACZ.] — strona 76)

« W systemie Windows 7 kombinacja klawisza Windows i P pozwala szybko i tatwo skonfigurowac ze-

wnetrzny wyswietlacz.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dzialanie)

@ Regulowanie wymiaréw i potozenia obrazu

Za pomocg regulowanej stopki z mozliwoscig pochylenia, funkcji powiekszania lub pierscienia ustawiania ostrosci mozna

wyregulowac potozenie i wymiary obrazu.

W tym rozdziale pominieto schematy i przewody dla zapewnienia przejrzystosci.

Regulacja kata projekcji (wysokos¢ obrazu)
[Stopka nachylenia] (— strona 16)

[ N —

Regulacja pochylenia obrazu w lewo i w prawo
[Tylna stopka] (— strona 16)

Precyzyjna regulacja wymiaréw obrazu
[Dzwignia zoomu] (— strona 17)

Regulacja ostrosci
[Pierscien ostrosci] (— strona 17)

Funkcja automatycznej korekgcji znieksztatcen trapezowych jest wtgczona w momencie wysytki.

Informacje dotyczace recznej korekgji znieksztatcen trapezowych zawarto w rozdziale ,6. Reczna korekcja znieksztatcen

trapezowych” na stronie 18.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dziatanie)

Regulacja stopki nachylenia
1. Podnies przedniq krawedz projektora.

A PRZESTROGA:

Nie wolno dotyka¢ wylotu wentylacyjnego podczas regulacji stopki na-

chylenia, poniewaz dochodzi do jego rozgrzania po wigczeniu, a takze po
wytaczeniu projektora.

2. Nacisnij w gore i przytrzymaj dzwignie stopki nachylenia z przodu, aby
wysunqc regulowangq stopke nachylenia.

3. Opusc przod projektora do zqdanej wysokosci.

Dzwignia regu- Regulowana stopka
lowanej stopki nachylenia
nachylenia

4. Zwolnijdzwignie regulowanej stopki nachylenia, aby zablokowac regu-
lowangq stopke nachylenia.

Stopka nachylenia moze by¢ wysunieta maksymalnie na dtugosc 1,6 cala/40
mm.,

Przéd projektora mozna wyregulowac do okoto 10 stopni (w gdre).

Obroéc tylng stopke na zqgdang wysokosé, aby wyréwnac obraz na powierzchni
wyswietlania.

& PRZESTROGA:

- Stopki pochylajacej nie wolno uzywac do celéw niezgodnych z jej prze-
znaczeniem.
Nieprawidtowe uzytkowanie, na przyktad chwytanie za stopke lub

wieszanie projektora na scianie przy uzyciu stopki moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Regulacja pochylenia obrazu w lewo i w prawo [Tylna stopkal
» Obroc tylng stopke.

Tylnq stopke mozna wysung¢ na dfugosc do 0,5 cala/12 mm. Obrécenie tylnej
stopki pozwala ustawi¢ projektor poziomo.

UWAGA:

« Nie wykrecaj zbytnio tylnej stopki (maks. 0,5 cala/12 mm). W przeciwnym wypadku tylna stopka moze
wypas¢z projektora.

:‘ | K Tylna stopka
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dzialanie)

Zoom
Uzyj dzwigni ZOOMU, aby dostosowac rozmiar obrazu na ekranie.

Ostros¢
Uzyj pierscienia OSTROSCI do uzyskania zadanej ostrosci.

Pierscien ustawiania
ostrosci
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dzialanie)

O Korekcja znieksztatcen trapezowych [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]

Kiedy projektor nie jest ustawiony doktadnie prostopadle do ekranu, w obrazie obserwowane sa znieksztatcenia trapezowe.
Aby dokonac korekcji tego znieksztatcenia, mozna skorzystac z funkgji korekcji znieksztatcen trapezowych. Jest to cyfrowa
metoda korekcji, usuwajgca znieksztatcenia trapezowe i dajaca w efekcie klarowny, prostokatny obraz.

Domyslne ustawienie fabryczne funkcji automatycznej korekcji znieksztatcen trapezowych to WLACZ.

Ponizej opisano sposob uzycia ekranu [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.] w menu, w celu korekcji znieksztatcen trapezowych obrazu,
gdy projektor jest ustawiony pod katem do ekranu.

+ Przed wykonaniem korekcji ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.
Korekcja ZNIEKSZTALC. TRAPEZ. ma cztery funkcje: ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO, ZNIEKSZT.TRAPEZ PION, DYST.PODUSZK.LEW/
PRAW, DYST.PODUSZK.GORA/DOL i CORNERSTONE. Jezeli wartos¢ CONERSTONE lub ZNIEKSZT. PODUSZKOWATEGO zostata
skorygowana, ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO i ZNIEKSZT.TRAPEZ PION zostana wytaczone. W takim przypadku nalezy wykona¢
WYZER. zmienionych wartosci i uruchomié ponownie, aby dokona¢ korekgji znieksztatcen.

I I W

1. Nacisnij przycisk ¥ na obudowie projektora.

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO

Na ekranie pojawi sie menu korekcji znieksztatceri trapezowych.

ZNIEKSZT.TRAPEZ PION e ——1¥ 0 ]

+ Nacisnij przycisk KEYSTONE, jesli korzystasz z pilota.

Patrz strona dotyczqca funkcji ZNIEKSZT. PODUSZKOWATE. R

Patrz strona dotyczqca funkcji CORNERSTONE. @I:ZAKON. $:PRZES.  #:DOSTOSUJ
« Patrz strona dotyczqca funkcji WYZER.

2. Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [PIONOWE], a nastepnie za po- Obszar wyswietlanego obrazu

mocq przyciskow € lub » doprowadz lewq i prawq krawedz obrazu do  Ramy ekranu /
pofozenia wzajemnie réownolegtego. \

* Regulacja pionowego znieksztatcenia trapezowego.

3. Wyrownaj lewy (lub prawy) bok ekranu z lewym (lub prawym) bokiem
wyswietlanego obrazu.

+ Jako punkt wyjscia przyjmij krétszy bok wyswietlanego obrazu.
W przyktadzie po prawej uzyj lewego boku jako punktu wyjscia.

CEDIZAKOR.  #PRZES.  w00STOSUS

—— Wyrdéwnaj lewy bok
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dzialanie)

4. Nacisnij przycisk A, aby wybrac opcje [POZIOME], a nastepnie za po-
mocq przyciskéw € lub » doprowadz gérnq i doinq krawedz obrazu do
ufozenia wzajemnie rownolegftego.

«  Wyreguluj poziome znieksztatcenia trapezowe.

wwwwww

CEDIZAKOR.  #PRZES.  w00STOSUS

5. Powtarzaj kroki 2 i 4, aby skorygowac znieksztatcenia trapezowe.

6. Po zakoriczeniu korekcji nacisnij przycisk EXIT.
Ekran korekcji znieksztatcen trapezowych zostanie zamkniety.

« Aby ponownie wykonac korekcje znieksztatcen trapezowych, nacisnij
przycisk ¥, aby przejs¢ do odpowiedniego ekranu i powtdrz opisane wyzej
czynnosciod 1 do 6.

Aby przywréci¢ domysine ustawienia regulacji korekcji znieksztatcenia trapezowego:
1. Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ [WYZER.], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO
ZNIEKSZT.TRAPEZ PION

CID:WYBOR €0):ZAKON. 4:PRZES.

4

2. Nacisnij przycisk € lub», aby wybrac [TAK], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

N

ZNIEKSZTALCENIE TRAPEZ. ZOSTANIE ZRESETOWANE.
A CZY JESTES PEWIEN ?

TAK QN NE

Ustawienia zostanq wyzerowane.
Wszystkie ustawienia dla wszystkich pieciu pozycji zostanq wyzerowane jednoczesnie.

«  Funkcja ZNIEKSZTALC. TRAPEZ. moze powodowac nieznaczne rozmycie obrazu, poniewaz korekcja jest przeprowadzana
elektronicznie.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dzialanie)

@ Automatyczna optymalizacja jakosci sygnatu komputerowego
Regulacja obrazu za pomoca funkcji automatycznej regulacji
Automatyczna optymalizacja obrazu komputerowego (KOMPUTER).

Nacisnij przycisk AUTO ADJ. (Automatyczne dostosowanie), aby automatycznie
zoptymalizowac obraz przesytany z komputera.
Ta regulacja moze by¢ niezbedna przy pierwszym podtaczeniu komputera.

=ErETn

[Obraz o niskiej jakosci] [Obraz skorygowany]

UWAGA:

Wyswietlenie niektdrych sygnatdw moze potrwac dfuzszy czas, a niektdre sygnaty mogq nie by¢ prawidtowe wyswietlane.

«Jezelifunkcja automatycznej requlacji nie moze zoptymalizowac sygnatu komputerowego, nalezy sprébowac recznie wyrequlowac parametr [POZIOME], [PIONOWE], [ZEGAR]
i [FAZA]. (— strona 62, 63)

@ Zwiekszanie lub zmniejszanie glo$nosci

Poziom gtosnosci gtosnika lub wyjscia audio mozna regulowac.

LGLIoK. R-CLIOK
O—wouse—Q

ECO  KEYSTONE PICTURE

)
HELP FOCUS ASPECT &ll
000 -..

Z00M I

Zwieksza gtosnos¢
GLOSNOSE

Zmniejsza gtosnos¢

_

WSKAZOWKA: Kiedy nie widac zadnego menu, przyciski <4 i W projektora stuzq jako elementy
sterowania poziomem glosnosci.

UWAGA:

« Sterowanie gtosnosciq za pomocq przyciskow < Jub W nie jest mozliwe, kiedy powiek-
szono obraz za pomocq przycisku D-ZOOM (+) lub po wyswietleniu menu ekranowego.

- Sterowanie gtosnosciq nie jest mozliwe przy uzyciu przycisku < lub W, kiedy uzywany
jesttryb VIEWER.

WSKAZOWKA: Niemozna dostosowac poziomu gtosnosci dzwieku funkgji [SYGNAE AKUSTY(Z-
NY]. Aby wytgczy¢ dzwiek funkgji [SYGNAt AKUSTYCZNY], z menu wybierz kolejno [USTAW.]
— [OPUE(T)] — [SYGNAE AKUSTYCZNY] — [WYEACZ].

20



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dzialanie)

© Wylaczenie projektora
Aby wytaczy¢ projektor:

1. Najpierw nacisnij przycisk @ (POWER, zasilanie) na obu-
dowie projektora lub przycisk STANDBY na pilocie zdalnego
sterowania.

DI
(D)
VIDEO

Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzenia. >

WYLACZENIE ZASILANIA
CZY JESTES PEWIEN ?

OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA
0.000[g-C0O2]

POZOSTALA ZYWOT. LAMPY
100 [%]

;)

2. Nastepnie ponownie nacisnij przycisk ENTER albo przycisk Whaczony Czuwanie
(&) (POWER, zasilanie) lub STANDBY.
Lampa zostanie wytqczona, a projektor przejdzie w tryb gotowosci. ]
W trybie gotowosci wskaznik POWER Swieci sie na czerwono, a :@ I@
wskaznik STATUS wytqczy sie, gdy wybrana zostanie opcja [NOR-
MALNY] dla parametru [TRYB GOTO WoSscl]. State niebieskie $wiatfo State czerwone $wiato

A\ PRZESTROGA:

Elementy projektora moga sie tymczasowo nagrzewac w razie wytgczenia projektora za pomoca przycisku POWER (Zasilanie)
lub odtaczenia zasilania sieciowego podczas normalnej pracy projektora.
Podczas podnoszenia projektora nalezy zachowac ostroznos¢.

UWAGA:

« Kiedy wskaznik POWER (Zasilanie) miga na niebiesko w krétkich cyklach, nie mozna wytqczy¢ zasilania.

- Zasilania sieciowego nie mozna wytqczyc przez 60 sekund po wiqgczeniu projektora i rozpoczecia wyswietlania obrazu.

- Zasilania sieciowego nie wolno odtgczac od projektora w ciggu 10 sekund od wprowadzenia zmiany lub skonfigurowania zmian i zamkniecia menu. Moze to spowodowac
utrate zmian i konfiguragji.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowe dziatanie)

() Podczas przenoszenia projektora
Przygotowanie: upewnij sie, ze projektor jest wytaczony.

1. Zatoz pokrywke obiektywu.
2. Odtqcz przewdd zasilajqcy.

3. Odtqcz inne przewody.
Odtqcz nosnik USB lub modut bezprzewodowej sieci LAN, jezeli podtqczono go do projektora.
(— strona 49, 98)
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3. Przydatne funkcje

@ Wylaczanie obrazu i dzwieku
Za pomoca przycisku AV-MUTE (Wycisz audio/wideo) mozna wytaczy¢ na krétki czas obraz
i dzwiek. Ponowne nacisniecie tego przycisku przywréci odtwarzanie obrazu i dzwieku.

Funkcja oszczedzania energii projektora zacznie dziata¢ po 10 sekundach od wytgczenia
obrazu.

Wiaze sie to z ograniczeniem mocy lampy.

UWAGA:

« Nawet po wytqczeniu obrazu menu jest nadal wyswietlane na ekranie.

« Nie mozna wytqczy¢ odtwarzania dzwieku z wyjscia AUDIO OUT (Stereo mini).

« Nawet po wigczeniu funkdji oszczedzania energii mozna tymczasowo przywrdcic oryginalny poziom mocy lampy.

« Po przywrdceniu obrazu, nawet w razie natychmiastowego nacisniecia przycisku AV-MUTE (Wycisz audio/wideo) po
uaktywnieniu funkgji oszczedzania energii, jasnos¢ lampy moze nie zostac przywrdcona do oryginalnego poziomu.

@ Zamrazanie obrazu

Nacisnij przycisk FREEZE (Zamroz), aby zamrozi¢ obraz. Ponowne nacisniecie przycisku
spowoduje wznowienie odtwarzania.

UWAGA: Obraz jest zamrozony, lecz oryginalne wideo jest dalej odtwarzane.

« Tej funkcji nie mozna uzy¢, jesli jako ztacze wejsciowe zostanie wybrane USB-A.

@ Powiekszanie obrazu

Obraz mozna powiekszy¢ maksymalnie czterokrotnie.

UWAGA:
« Maksymalne powigkszenie moze by¢ mniejsze niz czterokrotne w zaleznosci od uzywanego sygnatu.
- Tej funkgji nie mozna uzyc. jesli jako ztqcze wejsciowe zostanie wybrane SIEC i USB-B.

W tym celu nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij przycisk D-ZOOM (+), aby powiekszyc obraz.
Do przesuwania powiekszonego obrazu mozna uzywac przyciskéw A, 'V, 4P

AV-MUTE FREEZE

ey Ny Ny
AV-MUTE FREEZE

MENU EXIT

ECO  KEYSTONE PICTURE

HELP FOCUS ASPECT @
ALA AN

ECO  KEYSTONE PICTURE

O @®

HELP FOCUS ASPECT [VOL
~ ~ AN




3. Przydatne funkcje

2. Nacisnij przycisk AV 4p.
Obszar powiekszonego obrazu zostanie przesuniety.

3. Nacisnij przycisk D-ZOOM (-). -

Kazde nacisniecie przycisku D-ZOOM (=) powoduje pomniejszenie obrazu. T O
UWAGA:
Jey)

« Wyswietlenie menu spowoduje anulowanie biezgcego powiekszenia.
« Qbraz jest powiekszany i pomniejszany w odniesieniu do srodka ekranu.

HELP FOCUS ASPECT [VOL
AN b

@ Zmiana trybu ekologicznego/sprawdzenie dziatania

energooszczednego

Uzywanie trybu ekologicznego [TRYB EKOLOGICZNY]

Tryb ECO MODE (TRYB EKOLOGICZNY) (NORMAL (NORMALNY) i ECO (EKOLOGICZNY)) wydtuza zywotnosc lampy przy jed-
noczesnym obnizeniu zuzycia energii oraz zmniejszeniu emisji CO,.
Dostepne sg cztery tryby jaskrawosci lampy: [WYLACZ.], [AUTO-EKOLOGICZNY], INORMALNY]i [EKOLOGICZNY].

[TRYB EKOLOGICZNY] Opis Stan wskaznika LAMP (Lampa)
[OFF ([WYLACZ.]) Poziom jasnosci lampy to 100%. J <@ Wytaczony
[AUTO ECO] ([AU- ﬂ Poziom zuzycia energii przez lampe bedzie automatycz- >
TO-EKOLOGICZ- nie zmieniany z [OFF] ((WYLACZ.]) na [NORMAL] ([INOR-
NY]) MALNY]) i odwrotnie w zaleznosci od poziomu obrazu

UWAGA: jasne przejscia mogq by¢ mniej widoczne w zaleznosci od obrazu.
[NORMAL] ([NOR- ﬂ) Zuzycie energii przez lampe: ok. 80% jasnosci. Okres eks- / State zielone
MALNY]) ploatacjilampy moze by¢ dtuzszy po obnizeniu jej mocy. s Swiecenie
[ECO] ([EKOLO- 4}} Zuzycie energii przez lampe (okoto 60% jasnosci). Okres
GICZNY]) eksploatacji lampy moze by¢ dtuzszy niz w trybie NOR-

MAL (NORMALNY). Pozwala na to sterowanie energig
odpowiednio do uzywanej lampy. Maksymalne zuzycie
energii bedzie rbwnowazne zuzyciu przy ustawieniu
NORMAL (NORMALNY).

Aby wiaczy¢ funkcje [TRYB EKOLOGICZNY] nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
1. Nacisnij przycisk ECO (Ekologiczny) na pilocie zdalnego sterowania, aby wyswietli¢ ekran [TRYB EKOLOGICZNY].

2. Ponownie nacisnij przycisk ECO (Ekologiczny), aby wybrac zqdany tryb.
Kazde nacisniecie przycisku ECO (Ekologiczny) powoduje zmiane trybu w nastepujgcym cyklu:
OFF (WYtACZ.) — AUTO ECO (AUTO-EKOLOGICZNY) — NORMAL (NORMALNY) — ECO (EKOLOGICZNY) — OFF (WYtACZ.)

WSKAZOWKA:
« Symbol liscia u dotu menu przedstawia biezqcy wybdr trybu EKOLOGICZNY.

7
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3. Przydatne funkcje

UWAGA:

« Funkgje [TRYB EKOLOGICZNY] mozna réwniez zmieniac z poziomu menu projektora.
Wybierz kolejno [USTAW.] — [0GOLNE] — [TRYB EKOLOGICZNY].

« Pozostaty czas pracy lampy oraz przepracowanq liczbe godzin lampy mozna sprawdzac za pomocq funkgji [(ZAS WYKORZYSTYWANIA]. Wybierz element [INFORM.]. —[(ZAS
WYKORZYSTYWANIA].

« Projektor zawsze pracuje w trybie [INORMAL] (INORMALNY]) przez 90 sekund po wtqczeniu lampy oraz kiedy wskaznik POWER (Zasilanie) miga na zielono. Zmiana ustawienia
trybu [ECO MODE] ([TRYB EKOLOGICZNY]) nie bedzie miec zadnego wptywu na stan lampy.

« Po uptywie 1 minuty od wyswietlenia informacji o braku sygnatu, ekranu logo lub czarnego/niebieskiego tryb [ECO MODE] ([TRYB EKOLOGICZNY]) zostanie automatycznie
przetgczony na [ECO] ([EKOLOGICZNY ). Po zaakceptowaniu sygnatu nastgpi powrdt do opgji oryginalnej.

« Wrazie przegrzania projektora w trybie [WYtACZ.] moze dojs¢ do automatycznego przetqczenia opgji [TRYB EKOLOGICZNY] na tryb [NORMALNY] w celu ochrony projektora.
Kiedy projektor pracuje w trybie [NORMALNY], jasnos¢ obrazu jest mniejsza. Gdy temperatura projektora wrdci do normalnego poziomu, [TRYB EKOLOGICZNY]) zostanie
ponownie przetqczony do ustawienia oryginalnego.

Symbol termometru [ I | wskazuje automatyczne wiqczenie trybu [NORMAL] (INORMALNY]) funkgji [ECOMODE] ([TRYB EKOLOGICZNY]) z powodu zbyt wysokiej temperatury
wewnetrznej.

«Pozmianie opgji [TRYB EKOLOGICZNY] z [EKOLOGICZNY] na [WYEACZ], [AUTO-EKOLOGICZNY] lub [NORMALNY] jasnos¢ lampy jest tymczasowo obnizana. Nie jest to objaw awarii.

Sprawdzanie wplywu trybu energooszczednego [LICZNIK WEGLA]

Ta funkcja pozwala wyswietla¢ wpltyw oszczedzania energii na redukcje emisji CO, (kg), gdy [TRYB EKOLOGICZNY] projektora
zostanie ustawiony na [AUTO-EKOLOGICZNY], [NORMALNY] lub [EKOLOGICZNY]. Ta funkcja nosi nazwe [CARBON METER]
([LICZNIK WEGLAY).

Wyswietlane sa dwa komunikaty: [CALK. OSZCZ. WEGLA] i [OSZC.WEGLA-SESJA]. Komunikat [CALK. OSZCZ.WEGLA] przedstawia
catkowita ilos¢ redukcji emisji CO, od momentu wysytki do chwili biezacej. Wartos¢ parametru [CZAS WYKORZYSTYWANIA]
mozna sprawdzi¢ z poziomu funkgji [INFORM.] menu. (— strona 81)

ZRODLO SKORYGUJ USTAW.
4 CZAS WYKORZYSTYWANIA ° ZRODEO(1) »

POZOSTALA ZYWOT. LAMPY . W 100%
ILOSE GODZIN UZYTK. LAMPY  00000[H]

ILOS€E GODZ. UZYTK. FILTRA 00000[H]

CAtK. OSZCZ. WEGLA 0.000[kg-CO2]

CAtK. OSZCZ. WYDATK. 0.00[%$]

&OP:ZAKON. #:PRZES. «:PRZES.

Komunikat [OKRES OSZCZEDZANIAWEGLA] przedstawia ilos¢ redukcji emisji CO, od momentu przejscia na TRYB EKOLOGICZNY
bezposrednio po wiaczeniu zasilania i wytaczeniu zasilania. Komunikat [OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA] bedzie wyswietlany
w komunikacie [WYLACZENIE ZASILANIA/ CZY JESTES PEWIEN ?] w momencie wylaczania zasilania.

WYLACZENIE ZASILANIA
CZY JESTES PEWIEN ?

OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA
0.000[g-C0O2]

POZOSTALA ZYWOT. LAMPY
100 [%]

WSKAZOWKA:

« W dalszej czesci przedstawiono wzdr uzywany do wyliczenia poziomu redukgji emisji CO,.
Wielkosc redukgji emisji (0, = (zuZycie energii przy opgji OFF (WYEACZ.) ustawionej dla funkcji ECO MODE (TRYB EKOLOGICZNY) — zuzycie energii przy opcji AUTO ECO/
NORMAL/ECO (AUTO-EKOLOGICZNY/NORMALNY/EKOLOGICZNY) ustawionej dla funkcji ECO MODE (TRYB EKOLOGICZNY)) X przelicznik CO,.* Po wytqczeniu obrazu za pomocq
przycisku AV-MUTE (Wycisz audio/wideo) nastepuje dalsze obnizenie emisji (0,.
* Wyliczenie ilosci redukgji emisji €O, jest wykonywane na podstawie publikaji OECD ,CO, Emissions from Fuel Combustion, 2008 Edition” (Emisje (02 ze spalania paliwa,

edycja 2008r.).
« Wartos¢ opgii [CALK. 0SZCZ. WEGLA] jest wyliczana na podstawie oszczednosd rejestrowanych w 15-minutowych odstepach.
«Ten wzdr nie ma zastosowania do zuzycia energii, na ktdre wigczenie lub wytgczenie funkgji [TRYB EKOLOGICZNY] nie ma zadnego wplywu.
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3. Przydatne funkcje

@ Korzystanie z kwadratu do korekcji znieksztatcenia trapezowego
[CORNERSTONE]

Uzyj funkcji [CORNERSTONE] i [ZNIEKSZT. PODUSZKOWATE] w celu skorygowania znieksztatcenia trapezowego i uzyskania pro-
stokatnego obrazu z projektora poprzez wydtuzenie badz skrécenie gory lub dotu obrazu, lub tez jego prawej lub lewej strony.

Przed wykonaniem korekgji

Korekcja ZNIEKSZTALC. TRAPEZ. ma funkcje: ZNIEKSZT. TRAPEZ (POZIOME/PIONOWE), ZNIEKSZT. PODUSZKOWATE (LEWO/
PRAWO, GORA/DOL) i CORNERSTONE. Jezeli wartos¢ CONERSTONE lub ZNIEKSZT. PODUSZKOWATEGO zostata skorygowana,
ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO i ZNIEKSZT.TRAPEZ PION zostana wytgczone. W takim przypadku nalezy wykona¢ WYZER. zmienio-
nych wartosci i uruchomi¢ ponownie, aby dokona¢ korekcji znieksztatcen

Cornerstone
1. Nacisnij przycisk ZNIEKSZTALC. TRAPEZ., kiedy nie jest wyswietlane zadne menu.

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO a»
ZNIEKSZT.TRAPEZ PION e » @ID
DYST.PODUSZK.LEW/PRAW o @D

a»

DYST.PODUSZK.GORA/DOL T
CORNERSTONE

WYZER.

€0):ZAKON. 4:PRZES. «:DOSTOSUJ |

Wyswietlony zostanie ekran ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.
+ Nacisnij przycisk KEYSTONE, jesli korzystasz z pilota.
Patrz strona dotyczqca funkcji ZNIEKSZT. PODUSZKOWATE.
2. Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ [CORNERSTONE], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

Na rysunku wybrano lewy gérny rég (W).

ENTER R 13
| ENTER ] | EXIT J 3 v

Wyswietlony zostanie ekran CORNERSTONE.
3. Wyswietl obraz w taki sposob, aby byt wiekszy od ekranu.
4. Wybierz dowolny z naroznikoéw obrazu i wyréwnaj go z naroznikiem ekranu.

Wyswietlany obraz

Na rysunku wybrano prawy gérny rég.

WSKAZOWKA: jesli wartosci CORNERSTONE lub ZNIEKSZT. PODUSZKOWATE. zostanq zmienione, opcje ZNIEKSZT.TRAPEZ PION i ZNIEKSZT.TRAPEZ POZI0 stanq sie niedostepne.
W takim przypadku nalezy wykona¢ WYZER. zmienionych wartosci i uruchomic ponownie, aby dokonac korekcji znieksztatcen.
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3. Przydatne funkcje

5. Zapomocqg przycisku AV 4P wybierz jednq ikone (A) wskazujqcq kierunek, w ktorym chcesz przesungé ramy wyswie-
tlanego obrazu.

6. Nacisnij przycisk ENTER.

7. Przyciskiem AV 4W przesun ramy wyswietlanego obrazu w sposéb przedstawiony na ilustracji.

9. Za pomocq przycisku AV 4P wybierz kolejnqg ikone wskazujqcq kierunek.
Wybierz przycisk [EXIT] (Zakoricz) na ekranie korekcji naroznikdw lub nacisnij przycisk EXIT na pilocie.

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

CORNERSTONE

WYJSCIE Z TRYBU KORYGOWANIA.

CD:WYBOR &E0p:ZAKON.

10. Nacisnij przycisk € lub », aby wybrac przycisk [OK], i nacisnij przycisk ENTER.

Korekcja naroznikéw zostaje zakoriczona.

Wybranie opcji [CANCEL] (Anuluj) spowoduje powrdt do ekranu korekcji bez zapisywania zmian (krok 3).
Opcja [WYZER.] spowoduje powrét do ustawien fabrycznych.

Opcja [UNDOI] (Cofnij) pozwala wyjs¢ bez zapisywania zmian.
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3. Przydatne funkcje

Znieksztalcenie poduszkowate

Ta funkcja pozwala wyregulowa¢ lewa i prawa krawedz lub gérnga i dolng krawedz, niezaleznie dla korekcji znieksztatcenia

poduszkowatego.

1. Nacisnij przycisk ZNIEKSZTALC TRAPEZ., kiedy nie jest wyswietlane
zadne menu.

Wyswietlony zostanie ekran ZNIEKSZTAtC. TRAPEZ.

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO
ZNIEKSZT.TRAPEZ PION
DYST.PODUSZK.LEW/PRAW o —
DYST.PODUSZK.GORA/DOL T,
CORNERSTONE

WYZER.

+ Nacisnij przycisk KEYSTONE, jesli korzystasz z pilota.

2. Nacisnij V¥ lub A, aby wybrac¢ [DYST.PODUSZK.LEW/PRAW] lub [DYST.
PODUSZK.GORA/DOt].

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO s 34 0 |

ZNIEKSZT.TRAPEZ PION e 4 0 ]
—t  «®

DYST.PODUSZK.GORA/DOL e s 14 0 ]

CORNERSTONE

WYZER.

EXIT

3. Nacisnij przycisk € lub », aby skorygowac znieksztafcenie.

UWAGA:

- Element [DYST.PODUSZK.LEW/PRAW] lub [DYST.PODUSZK.GORA/DO] nie jest niedostepny, gdy
wiqczone jest [ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO], [ZNIEKSZT.TRAPEZ PION] lub [CORNERSTONE].

«  Przed dokonaniem korekty, nalezy ustawic przesuniecie obiektywu w centralnym potozeniu.

4. Nacisnij EXIT, kiedy ustawianie ZNIEKSZT. PODUSZKOWATE zostanie
zakornczone.

UWAGA:

«  Ostatnio wybrane ustawienia korekcji geometrycznej zostajq zastosowane nawet po tym, jak projektor zostanie wytqczony i wiqczony ponownie.
« Uzywanie korekgji [ZNIEKSZT. PODUSZKOWATE] i [CORNERSTONE] moze spowodowac lekkq utrate ostrosci z powodu korekdji elektroniczney.




3. Przydatne funkcje

Przywracanie wartosci domysinych ustawienia znieksztalcenia trapezowego i znieksztatcenia

poduszkowatego

1. Nacisnij przycisk ZNIEKSZTALC. TRAPEZ., kiedy nie jest wyswietlane Zadne menu.

W wyswietlonym menu ZNIEKSZTALC. TRAPEZ., nalezy ustawic¢ kursor na WYZER. za pomocq przycisku ¥, a nastepnie nacisnqg¢
przycisk ENTER.

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO “
ZNIEKSZT.TRAPEZ PION “
DYST.PODUSZK.LEW/PRAW “
DYST.PODUSZK.GORA/DOL “
CORNERSTONE

« Pojawi sie ekran z prosbq o potwierdzenie.
2. Przesun kursor na TAK za pomocq przyciskéow 4 lub W, a nastepnie nacisnij ENTER.

N

ZNIEKSZTALCENIE TRAPEZ. ZOSTANIE ZRESETOWANE.
A CZY JESTES PEWIEN ?

UWAGA:

« Wszystkie wartosci ustawione w requlacji ZNIEKSZTALC. TRAPEZ. zostang przywrdcone do poczqtkowych wartosci.

WSKAZOWKA:
Zakres regulacji ZNIEKSZTALC. TRAPEZ. i CORNERSTONE:

Regulacja pozioma Regulacja pionowa
CORNERSTONE o o
INIEKSZTAC TRAPEL Okoto £30° (maks.) Okoto £30° (maks.)

Zakres requlacji moze by¢ mniejszy w zaleznosci od sygnatu wejsciowego.
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3. Przydatne funkcje

0O Zapobieganie nieautoryzowanemu uzywaniu projektora
[BEZPIECZENSTWO]

Za pomoca menu mozna ustawic hasto niezbedne do obstugi projektora, co uniemozliwi jego uzywanie przez nieautoryzo-
wanych uzytkownikéw. Po ustawieniu hasta i wiaczeniu projektora pojawi sie ekran wprowadzenia hasta. Projektor nie bedzie
wyswietla¢ obrazéw do momentu wprowadzenia prawidtowego hasta.

«  Ustawienia funkcji [BEZPIECZENSTWO] nie ulegajg zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

Zeby wiaczy¢ funkcje BEZPIECZENSTWO:

1. Nacisnij przycisk MENU.
Pojawi sie menu.

2. Dwukrotnie nacisnij przycisk », aby przejs¢ do menu [USTAW.], po czym nacisnij przycisk ¥ lub ENTER, aby wybra¢
opcje [OGOLNE].

3. Nacisnij przycisk », aby wybrac opcje [INSTALACJA].
4. Trzy razy nacisnij przycisk ¥, aby wybraé element [BEZPIECZENSTWOY] i nacisnij przycisk ENTER.

ZRODLO SKORYGUJ INFORM. WYZER.
ORIENTACJA PRZEDNI BIURKOWY
BLOKADA PANELU STER. WYLACZ.

WYLACZ
SZYBKOSC TRANSMISJI 38400bps
ID STEROWANIA
OBRAZ TESTOWY

UL WYBOR

< HDMI1
Pojawi sie menu WYtACZ./WtACZ

5. Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ element [WLACZ.] i nacisnij przycisk ENTER.

BEZPIECZENSTWO

@® WYLACZ.

Pojawi sie ekran [HAStO BEZPIECZENSTWA].

6. Wprowadz kombinacje czterech przyciskow AV W i nacisnij przycisk ENTER.

UWAGA: Hasto (stowo kluczowe) musi mie¢ dhigos¢ od 4 do 10 znakdw.

HASEO BEZPIECZENSTWA

Pojawi sie ekran [POTWIERDZ StOWO KLUCZOWE].
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3. Przydatne funkcje

7. Wprowadz te samq kombinacje przyciskéw AV 4P i nacisnij przycisk ENTER.

POTWIERDZ S£OWO KLUCZOWE

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

8. Wybierz odpowiedz [TAK] i nacisnij przycisk ENTER.

FUNKCJA BEZPIECZENSTWA ZOSTANIE ODBLOKOWANA.
A CZY JESTES PEWIEN ?

Funkcja BEZPIECZENSTWO zostata wigczona.

Aby wiaczy¢ projektor przy wiaczonej funkceji [BEZPIECZENSTWO]:

1. Nacisnij przycisk POWER (zasilanie).
Projektor zostanie wiqgczony i pojawi sie informacja o jego zablokowaniu.

2. Nacisnij przycisk MENU.

HASLO BEZPIECZENSTWA

NB52-YGK8-2YD6-K585-JNEG-EYAS

3. Wprowadz prawidtowe hasto i nacisnij przycisk ENTER. Projektor rozpocznie wyswietlanie obrazu.

HASEO BEZPIECZENSTWA

NB52-YGK8-2VD6-K585-JNEE-EYAS

UWAGA: Tryb blokady bezpieczeristwa jest utrzymywany do momentu wytgczenia zasilania lub odtgczenia przewodu zasilajgcego.
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3. Przydatne funkcje

Zeby wytaczy¢ funkcje BEZPIECZENSTWO:

1. Nacisnij przycisk MENU.
Pojawi sie menu.

2. Wybierz opcje [USTAW.] — [INSTALACJA] — [BEZPIECZENSTWOY] i nacisnij przycisk ENTER.

© ZRODLO SKORYGUJ INFORM. WYZER.

ORIENTACJA PRZEDNI BIURKOWY
BLOKADA PANELU STER. WYLACZ.

WeACZ.

SZYBKOSC TRANSMISJI 38400bps

ID STEROWANIA

OBRAZ TESTOWY

ENTER EXIT
—— HDMI1 )

Pojawi sie menu WYtACZ./WEACZ.

3. Wybierz opcje [WYLACZ.] i nacis$nij przycisk ENTER.

BEZPIECZENSTWO

) A
O WLACZ.

Pojawi sie ekran HASEO BEZPIECZENSTWA.

HASEO BEZPIECZENSTWA

NB52-YGK8-2VD6-K585-JNEE-EYAS

4. Wprowadz hasto i nacisnij przycisk ENTER.
Funkcja BEZPIECZENSTWO zostanie wytqczona po wprowadzeniu prawidtowego hasta.

UWAGA: W razie zapomnienia hasta nalezy skontaktowac sie z dealerem. Dealer poda hasto uniwersalne po uzyskaniu informacji o kodzie Zgdania. Kod zqdania jest wyswietlany
na ekranie potwierdzenia hasta. W tym przyktadzie ciqg [NB52-YGK8-2VD6-K585-INE6-EYAS] jest kodem Zgdania.
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3. Przydatne funkcje

@ Obstuga funkcji myszy komputera za pomoca pilota zdalnego
sterowania projektora oraz przewodu USB (funkcja zdalnej myszy)

Whbudowana funkcja zdalnej myszy pozwala korzystac z funkcji myszy komputerowejza pomoca dostarczonego pilota zdalnego
sterowania, kiedy komputer podfgczono do projektora za pomoca dostepnego w sprzedazy przewodu USB (kompatybilnego
ze specyfikacjg USB 2.0).

Nacisnij przycisk USB-B na pilocie zdalnego sterowania lub na menu ekranowym wybierz [USB-B] jako Zrodto.

- Uzywanie przewodu USB do pofaczenia komputera i projektora uruchomi réwniez funkcje Wyswietlacz na USB.

«  Podfaczajac pierwszy raz swoj komputer do projektora przy pomocy kabla USB, komputer wczyta oprogramowanie.
Uruchomienie wyswietlacza USB potrwa kilka minut.

USB(PC)

I — T T
(| [=m=00e e | )

*

IH O -

Przewod USB (brak w zestawie)

UWAGA:
« Przewdd USB musi by¢ zgodny ze specyfikacjq standardu USB 2.0.
« Funkgji myszy mozna uzywac w nastepujqcych systemach operacyjnych.
Windows 7, Windows X, Windows Vista
« Przed ponownym podtqczeniem przewodu USB po jego odtgczeniu (i na odwrdt) nalezy odczekac przynajmniej 5 sekund. Komputer moze nie zidentyfikowac przewodu USB
w razie jego wielokrotnego podtqczania i odfqczania w krdtkich odstepach czasu.
« Podtqcz projektor do komputera za pomocq przewodu USB po uruchomieniu komputera. Nieprzestrzeganie powyZszego zalecenia moze uniemoZzliwic uruchomienie komputera.

Obstuga myszy komputera za pomoca pilota zdalnego sterowania
Mysz komputera mozna obstugiwac za pomoca pilota zdalnego sterowania.

Przycisk PAGE N/ /A (SETONA)....cvvermnrrrerreresessiesssssesnssssssssssssssssssssnens przewija obszar wyswietlania okna lub przechodzi do poprzedniego albo nastepnego slajdu
w programie PowerPoint.
Przyciski AV P> przesuwaja wskaznik myszy na komputerze.
Przycisk MOUSE L-CLICK (Kliknigcie lewym przyciskiem myszy)/ENTER ... dziata, jak klikniecie lewym przyciskiem myszy.
Przycisk MOUSE R-CLICK (Kliknigcie prawym przyciskiem myszy)............. dziata, jak klikniecie prawym przyciskiem myszy.
UWAGA:

« Przy obstudze komputera za pomocq przycisku AV < Jub W i przy wigczonym menu, uzywanie przyciskdw bedzie mie¢ wplyw na wskaznik myszy oraz na menu. Zamknij
menu i skorzystaj z myszy.

WSKAZOWKA: szybkos¢ przesuwu wskaznika mozna zmienic w oknie dialogowym Wiasciwosci myszy systemu Windows. Dalsze informacje mozna znalez¢ w dokumentagji
lub pomocy elektronicznej dotqczonej do komputera.
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3. Przydatne funkcje

@ Wyswietlanie ekranu komputera za pomoca projektora

podiaczonego przewodem USB (funkcja wyswietlacza na USB)

Za pomoca dostepnego w sprzedazy przewodu USB (kompatybilnego ze specyfikacja USB 2.0) mozna potaczy¢ komputer z
projektorem, co pozwoli na przesyfanie obrazu ekranu komputera do projektora bez koniecznosci uzywania tradycyjnego
przewodu komputerowego (VGA). Funkcje wylaczania/wiaczania zasilania oraz wybierania zrédta sygnatu projektora sa do-
stepne z poziomu komputera bez koniecznosci podfaczania przewodu komputerowego (VGA).

Wyswietlacz na USB wykorzystuje funkcje programu Image Express Utility Lite, ktory jest fabrycznie zainstalowany na pro-
jektorze.

UWAGA:
« Aby udostepnic funkcje Wyswietlacz na USB w systemie Windows XP, konto uzytkownika w systemie Windows musi mie¢ uprawnienia administratora.
- Funkcjia Wyswietlacz na USB nie dziata po wybraniu opcji [INORMALNY] parametru [TRYB GOTOWOSCI]. (— strona 75)

1. Uruchom komputer.
2. Podlqczprzewdd zasilajqcy projektora do gniazdka sciennego i poczekaj do uaktywnienia trybu gotowosci urzqdzenia.
3. Uzyj przewodu USB do potqczenia komputera z projektorem.

1 | Przewod USB (brak w zestawie)

] | [

[
—] %= o eam» | )

— Do gniazdka sieciowego

4

Przewdd zasilajqcy (dostarczany)

Na ekranie komputera pojawi sie komunikat ,The projector is in standby mode. Connect it?” (Projektor pracuje w trybie gotowosci.
Podtgczyc go?).
« U gory ekranu pojawi sie okno sterowania programu Image Express Utility Lite.

UWAGA: w zaleznosci od ustawieri komputera w momencie podtqgczenia projektora moze pojawic sie okno Autoodtwarzanie. W takim -~ g asenay =
przypadku nalezy klikngc okno , Start USB Display” (Uruchom wyswietlacz na USB). X CO Drive (G) NECP)

[T Always do this for software and games:

Install or run program frem your media

Start USE Display
P ot specified

General options

Open folder to view files
l using Windows Explorer

View more AutoPlay options in Controf Panel

4. Kliknij odpowiedz Yes (Tak).

Projektor zostanie wiqczony, a na ekranie komputera pojawi sie komunikat ,The projector is getting ready. Please wait.” (Trwa
przygotowywanie projektora. Prosze czekac.). Ten komunikat zniknie po kilku sekundach.
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3. Przydatne funkcje

5. Skorzystaj z okna sterowania.
(6) m @ 6 @ 6

Picture

M M M

Play

(1) &3 (Zrodto).............. Wybranie Zrodta wejsciowego projektora.

@ = obray.......... Wiaczenie lub wytaczenie funkcji AV-MUTE (Wyciszenie obrazu) i wiaczenie lub wytaczenie funkgji ZAMROZ (Zamroz, zamrozenie obrazu).
3 EA (AT [ — Whaczenie lub wytaczenie funkgji AV-MUTE (Wyciszenie dZwieku), odtwarzania dzwiekéw i zwigkszenie lub zmniejszenie gtosnosci.

@ EX(inne)............ Opcje Update (Aktualizuj), HTTP Server (Serwer HTTP)*, Settings (Ustawienia) i Information (Informacje).

*Funkgji HTTP Server (Serwer HTTP) nie mozna wybrac bez podtaczonego przewodu USB.
(5) (Wyswietl)........ Umozliwia zmiane rozmiaru ekranu dla prezentacji, wyswietlanie menu (ukryj/pokaz), zakaz roztaczania/akceptacja roztaczania.
(6) & (Pomoq)................ Wyswietlenie pomocy do programu Image Express Utility Lite.
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© Sterowanie projektorem za pomoca przegladarki HTTP
Przeglad

Funkcja serwera HTTP udostepnia ustawienia i operacje dla:
1. Konfiguradji sieci przewodowej/bezprzewodowej (NETWORK SETTINGS, ustawienia sieci)

Do uzywania bezprzewodowego potqczenia z sieciq LAN nalezy podtqczyc opcjonalne urzqdzenie USB bezprzewodowej sieci
LAN do projektora. (— strona 97)

Aby uzywac przewodowego/bezprzewodowego potqczenia LAN, nalezy podtqczyc projektor do komputera za pomocq dostep-
nego w handlu przewodu ethernetowego (sieci LAN). (— strona 96)

2. Konfiguracji powiadomien pocztowych (ALERT MAIL, alert pocztowy)

Po podtqczeniu projektora do sieci przewodowej/bezprzewodowej mozna wysyta¢ pocztq elektroniczng komunikaty o btedach
i 0 koniecznosci wymianie lampy.

3. Obstuga projektora
Witqczenie/wytqczenie zasilania, wybranie wejscia, sterowanie gtosnosciq i requlacja obrazu.
4. Ustawienie hasta, AMX Beacon i CRESTRON opcji PJLink

Jak uzyska¢ dostep do serwera HTTP:
» Uruchomienie przeglqdarki internetowej za posrednictwem sieci podfqczonej do projektora i wprowadzenie nastepu-
jacego adresu URL:

http://<adres IP projektora> /index.html

WSKAZOWKA: fabrycznym ustawieniem adresu IP jest opcja [DHCP WEACZ.].

UWAGA:

« Aby uzywac projektora w sieci nalezy skonsultowac sie z administratorem sieci w sprawie ustawier sieciowych.

« Wyswietlanie lub odpowiedZ na nacisniecie klawiszy mogq byc opéznione lub niedostepne w zaleznosci od ustawier sieciowych.
W takiej sytuacji nalezy sie skontaktowac z administratorem sieci. Projektor moze nie odpowiadac, jesli przyciski monitora sq naciskane zbyt szybko. W takiej sytuacji nalezy
odczekac chwile. Jesli projektor nadal nie odpowiada, nalezy go wytgczy¢ i wigczy¢ ponownie.

«Jesli w przeglqdarce internetowej nie zostanie wyswietlony ekran PROJECTOR NETWORK SETTINGS (Ustawienia sieciowe projektora), nalezy nacisnqc klawisze Ctrl+F5, aby
odswiezy¢ okno przeglqdarki (lub wyczysci¢ pamiec¢ podreczng).

« Urzqdzenie korzysta z funkgji JavaScript i Cookies — przeglgdarka musi obstugiwac te funkcje. Metody konfiguracji rézniq sie w zaleznosci od wersji przeglgdarki. Dodatkowe
informacje sq dostepne w systemie pomocy przeglqdarki oraz innych dokumentach dodawanych do oprogramowania.

Przygotowanie przed uzytkowaniem

Przed zastosowaniem funkcji dostepnych z poziomu przegladarki do projektora nalezy podtaczy¢ przewdd LAN. (— strona 96)
W przypadku uzywania serwera proxy funkcje moga by¢ niedostepne, jest to zalezne od serwera proxy i ustawien. Jesli przy-
czyna braku dostepu do funkgcji jest serwer proxy, moze wystapic¢ sytuacja, kiedy ustawienia zostang wprowadzone, ale nie
zostanie to wyswietlone; takie zachowanie jest zalezne od pamieci cache. Ustawienia wprowadzone z poziomu przegladarki
moga hie mie¢ odzwierciedlenia w dziataniu monitora. Zaleca sie nieuzywanie serwera proxy, o ile nie jest to niezbedne.
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3. Przydatne funkcje

Obstuga adresow czynnosci za pomocq przegladarki

W przypadku adresu wprowadzanego w polu adresu lub w kolumnie URL, gdy sterowanie projektorem odbywa sie za pomo-
cq przegladarki internetowej, mozna uzy¢ nazwy hosta odpowiadajacej adresowi IP projektora zarejestrowanej w serwerze
nazwy domeny przez administratora sieci lub nazwy hosta odpowiadajacej adresowi IP projektora ustawionej w pliku HOSTS
na uzywanym komputerze.

Przyktad 1: jesli nazwa projektora to,pd.nec.co.jp’, dostep mozna uzyskac poprzez wprowadzenie adresu
http://pj.nec.co.jp/index.html
w polu adresu lub w kolumnie URL.

Przyktad 2: jesli adres projektora to 192.168.73.1, dostep mozna uzyskac poprzez wprowadzenie adresu

http://192.168.73.1/index.html
w polu adresu lub w kolumnie URL.

PROJECTOR ADJUSTMENT (Regulacja projektora)

POWER @EEEES  oFF  LoGorE

( PROJECTOR ADJUSTMENT MNETWORK SEITINGSW

PICTURE VOLUME
[ o J a2 ]| 4 J 4 | “ [ & ]
CONTRAST BRIGHTNESS SHARPNESS ~ COLOR HUI —
( v ] v ] v ] v | n [ v
SOURCE SELECT AV MUTE
= = ®
HDMI1 HDMI2  COMPUTER  VIDEO
[ souno_|
= B e
USB-A LAN USBB
PROJECTOR STATUS
LAMP LIFE REMAINING: % ERROR STATUS:
LAMP HOURS USED: o mes NORMAL OPERATION
FILTER HOURS USED: o ms

Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2016. All rights reserved.

POWER (Zasilanie): sterowanie zasilaniem projektora.
ON (WEACZ) coonvvvrrrreenne Whaczenie zasilania.

OFF (WYEACZ) ..o Wyfaczenie zasilania.

VOLUME (Gto$nos¢): sterowanie gtosnoscia projektora.
A Zwiekszenie gtosnosci.

| Zmniejszenie gtosnosc.

AV-MUTE (Wycisz audio/wideo): Sterowanie funkcja wyciszenia projektora.
PICTUREON (Wt. — obraz) ............. Wyciszenie obrazu.

PICTURE OFF (Wyt.— obraz) ........... Anulowanie wyciszenia obrazu.

SOUND ON (Wt — dzwiek)............. Wyciszenie dZwieku.

SOUND OFF (Wyt. — dzwiek)........... Anulowanie wyciszenia dZzwieku.

ALL ON (Wt — wszystko) ............... Wyciszenie wszystkich funkgji obrazu i dzwieku.

ALL OFF (Wyt. — wszystko) ............ Anulowanie wyciszenia wszystkich funkcji obrazu i dzwigku.
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3. Przydatne funkcje

PICTURE (Obraz): sterowanie funkcja regulacji obrazu projektora.
(ONTRAST (Kontrast) A . Zwigkszenie kontrastu.

CONTRAST (Kontrast) W . Zmniejszenie kontrastu.
BRIGHTNESS (Jasnos¢) A Zwiekszenie jasnosci.
BRIGHTNESS (Jasnos¢) W Zmniejszenie jasnosci.
SHARPNESS (Ostros¢) A . Zwigkszenie ostrodci.
SHARPNESS (Ostros¢) W . Zmniejszenie 0strosci.
(OLOR (Kolor) A............. Zwiekszenie koloréw.
COLOR (Kolor) ¥............ Zmniejszenie kolorow.
HUE (Barwa) A .............. Zwiekszenie barwy.
HUE (Barwa) ¥ .............. Zmniejszenie barwy.
« Funkcje dostepne regulacji zaleza od sygnatu wejsciowego projektora. (— strona 61)

SOURCE SELECT (Wybér zrédta): przetaczanie ztacza wejsciowego projektora.

HDMIT.coonmeeeeeceneiennne Uaktywnienie ztacza HDMI 1IN.
HDMIZ....oooeviiecrinircnnns Uaktywnienie ztacza HDMI 2 IN.

COMPUTER (KOMPUTER) . Uaktywnienie ztacza COMPUTER IN.
VIDEOQ....ooeeeeeerrerecraenne Uaktywnienie zfacza VIDEO IN.

USB-A oooereeeererereiennns Uaktywnienie wyswietlania danych na dysku USB.
[V [ — Uaktywnienie sygnatu z sieci LAN.
USB-B..oveeerrrveenrrrernnnnns Uaktywnienie portu USB (PC).

PROJECTOR STATUS (Stan projektora): wyswietlenie stanu projektora.
LAMP LIFE REMAINING (Pozostaty czas pracy lampy) ....... Wyswietlenie pozostatego okresu eksploatacji lampy jako wartosci procentowej.

LAMP HOURS USED (Liczba godzin pracy lampy) ............. Wyswietlenie liczby przepracowanych godzin lampy.
FILTER HOURS USED (Liczba godzin pracy filtréw)............ Wyswietlenie liczby przepracowanych godzin filtrow.
ERROR STATUS (Stan btedéw) Wyswietlenie stanu btedéw projektora.

LOG OFF (Wyloguj): wylogowanie projektora i powrét do ekranu uwierzytelnienia (ekran LOGON (Zaloguj)).

38



3. Przydatne funkcje

NETWORK SETTINGS (Ustawienia sieci)

POWER  @NECTNND  OFF Locorr

PROJECTOR ADJUSTMENT | NETWORK SETTINGS

ssssssss NAME | ALERT MAIL | NETWORK SERVICE || CRESTRON || INFORMATION.

nnnnnnn

mmmmm

SMART CONNECTION [ sermnG |
SIMP

IMPLE ACCESS POINT [ sermnG
INFRASTRUCTURE [ serinG

© DISABLE

‘Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2016. Allrights reserved.

« SETTINGS (Ustawienia)

PIN

PIN TYPE (Rodzaj PINU)

Wybdr rodzaju kodu PIN.

ONE-TIME (Jednora- | Kod PIN (PIN CODE) jest automatycznie tworzony przy kazdym
zZowy) wigczeniu zasilania projektora. Utworzony kod PIN (PIN CODE)
pozostaje niezmieniony dopdki projektor nie zostanie wytgczony.

STATIC (Statyczny) Umozliwia skonfigurowanie losowego numeru kodu PIN (PIN
CODE).

PIN CODE (Kod PIN)

W przypadku wybrania ONE-TIME (Jednorazowy) jako PINTYPE (Rodzaj PINU), automatycznie
utworzony PIN CODE (kod PIN) jest wyswietlany (wpisywanie jest zablokowane).

W przypadku, gdy jako PIN TYPE (Rodzaj PINU) wybrany jest STATIC (Statyczny), wprowadz
4 losowe cyfry jako PIN CODE (kod PIN).

USE PIN CODE AS PASSWORD
FOR CONNECTIONG (Uzywaj
kodu PIN jako hasta do tacze-
nia z MultiPresenter)

Wybierz, czy PIN CODE (Kod PIN) ma by¢ uzywany jako hasto zabezpieczajace przy taczeniu
z aplikacja MultiPresenter. W przypadku wykorzystywania kodu PIN jako hasta zabezpiecza-
jacego, nalezy zaznaczy¢ ponizsze pole.
[ — USE PIN CODE AS PASSWORD FOR CONNECTING TO MultiPresenter. (Uzyj kodu PIN jako hasta
przy taczeniu z MultiPresenter)

APPLY (Zastosuj)

Wiacz ustawienia dla kodu PIN.

WIRED LAN (Kablowa sie¢ lokalna)

ENABLE (Wiacz) Wiaczenie przewodowej sieci LAN
DISABLE (Wytacz) Wytaczenie przewodowe;j sieci LAN
SETTING (Ustawienie) Ustaw dla przewodowej sieci LAN.

DHCP ON (DHCP wt.)

IP ADDRESS (adres IP), SUBNET MASK (maska podsieci) i GATEWAY (Przejscie) projektora sa
przypisywane automatycznie przez serwer DHCP.

DHCP OFF (DHCP wyt)

Ustaw IP ADDRESS (Adres IP), SUBNET MASK (Maske podsieci) i GATEWAY (Przejscie) podane
przez administratora sieci.

IP ADDRESS (Adres IP)

Ustawienie IP ADDRESS (Adresu IP) sieci podtaczonej do projektora.

SUBNET MASK (Maska
podsieci)

Ustawienie numeru SUBNET MASK (Maski podsieci) sieci podtaczonej do projektora.

GATEWAY (Przejscie)

Ustawienie domys$lnego GATEWAY (Przejscia) sieci podfaczonej do projektora.

AUTO DNS ON (Automa-
tyczne wi. serwera DNS)

Serwer DHCP automatycznie przypisze IP ADDRESS (Adres IP) serwera DNS podtaczonego
do projektora.

AUTO DNS OFF (Automa-
tyczne wyt. serwera DNS)

Ustawienie IP ADDRESS (Adresu IP) serwera DNS podtaczonego do projektora.
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3. Przydatne funkcje

APPLY (Zastosuj)

Wiacz ustawienia dla kablowej sieci lokalnej.

WIRELESS LAN

(Sie¢ bezprzewodowa)

SMART CONNECTION (Inteli- | £atwo potacz zkomputerem lub smartfonem, wykorzystujac zainstalowang na nich aplikacje
gentne potfaczenie) MultiPresenter.

SIMPLE ACCESS POINT (Tylko | Ustawi¢ projektor jako,tylko punkt dostepu”w celu taczenia zkomputerem lub smartfonem.
punkt dostepu)

INFRASTRUCTURE (Infra- | Podiacz to urzadzenie do punktu dostepu.

struktura)

DISABLE (Wytacz) Wytaczenie bezprzewodowej sieci LAN

SETTING (Ustawienie) Ustaw dla sieci bezprzewodowej LAN.

APPLY (Zastosuj) Podtacz do sieci bezprzewodowo przez opcje wybrang sposréd INTELIGENTNE POLACZENIE,

TYLKO PUNKT DOSTEPU i INFRASTRUKTURA.

WIRELESS LAN (SMART CONNECTION) (Sie¢ bezprzewodowa (inteligentne potaczenie))

CONNEC- MODE (Tryb) Wybierz pasmo czestotliwosci bezprzewodowe;j.

TION, (Pota- CHANNEL (Kanat) Wybierz bezprzewodowy kanat.

czenie)

SECURITY SECURITY TYPE (Typ | Wybierz czy uzywasz KODU PIN jako hasta bezpieczerstwa, kiedy STATYCZNY jest
(Bezpieczen- | zabezpieczen) wybrane dla RODZAJ PIN.

stwo) SECURITY KEY Gdy wiaczona jest funkcja SECURITY (bezpieczenstwo), ustaw SECURITY KEY (klucz

(Klucz zabezpiecza-
jacy)

zabezpieczajacy). SECURITY KEY (Klucz zabezpieczajacy) musi mie¢ od 8 do 63 znakdw
alfanumerycznych (w tym spacji).

WIRELESS LAN (SIMPLE ACCESS POINT) (Sie¢ bezprzewodowa (tylko punkt dostepu))
CONNEC- SSID Ustaw SSID jako punkt dostepu. SSID musi sktadac sie z 1 do 32 znakéw alfanume-
TION (Pota- rycznych (w tym spacji).
czenie) MODE (Tryb) Wybierz pasmo czestotliwosci bezprzewodowej.
CHANNEL (Kanat) Wybierz bezprzewodowy kanat.
SECURITY SECURITY TYPE (Typ | Wybierz rodzaj zabezpieczenia.
(Bezpieczen- | zabezpieczen)
stwo) SECURITY KEY Ustaw klucz zabezpieczajacy. SECURITY KEY (Klucz zabezpieczajacy) musi mie¢ od 8

(Klucz zabezpiecza-
jacy)

do 63 znakéw alfanumerycznych (w tym spacji).

WIRELESS LAN

(INFRASTRUCTURE) (Sie¢ bezprzewodowa (infrastruktura))

IP ADDRESS
(Adres IP)

DHCP ON (DHCP wt.)

IP ADDRESS (adres IP), SUBNET MASK (maska podsieci) i GATEWAY (Przejscie)
projektora sg przypisywane automatycznie przez serwer DHCP.

DHCP OFF (DHCP wyt.)

Ustaw IP ADDRESS (Adres IP), SUBNET MASK (Maske podsieci) i GATEWAY (Przej-
$cie) podane przez administratora sieci.

IP ADDRESS (Adres IP)

Ustawienie IP ADDRESS (Adresu IP) sieci podtaczonej do projektora.

SUBNET MASK (Maska Ustawienie numeru SUBNET MASK (Maski podsieci) sieci podtaczonej do pro-
podsieci) jektora.

GATEWAY (Przejscie) Ustawienie domysinego GATEWAY (Przejscia) sieci podtgczonej do projektora.
AUTO DNS ON (Auto- Serwer DHCP automatycznie przypisze IP ADDRESS (Adres IP) serwera DNS

matyczne wt. serwera
DNS)

podtaczonego do projektora.

AUTO DNS OFF (Auto-
matyczne wyk. serwera
DNS)

Ustawienie IP ADDRESS (Adresu IP) serwera DNS podtgczonego do projektora.
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3. Przydatne funkcje

CONNEC- SSID
TION (Pota-
czenie)

Wprowad?z identyfikator (SSID) jako punkt dostepowy. SSID musi sktadac sie z 1
do 32 znakéw alfanumerycznych (w tym spacji).

(Bezpieczen- | stwo)

SECURITY SECURITY (Bezpieczen- | Wybierz rodzaj zabezpieczenia.

stwo) INDEX (Indeks)

Gdy dla SECURITY (Bezpieczenstwo) wybrano WEP 64bit lub WEP 128bit, wiacz
INDEX (Indeks). Wartos¢ ta jest ustawiona na, 1"

SECURITY KEY (Klucz Ustaw klucz zabezpieczajacy. SECURITY KEY (Klucz zabezpieczajacy) musi mie¢
zabezpieczajacy) od 8 do 63 znakéw alfanumerycznych (w tym spacji).

« NAME (Nazwa)

PROJECTOR NAME (Nazwa
projektora)

Wprowadz nazwe projektora, aby zapewni¢ mozliwos¢ jego identyfikacji przez komputer.
Nazwa projektora moze sktadac sie maksymalnie z 16 znakéw.

WSKAZOWKA: Nazwa projektora nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WY-
ZER.] dostepnej w menu.

HOST NAME (Nazwa hosta)

Wprowadz nazwe hosta w sieci, do ktdrej podtgczono projektor. Nazwa hosta moze sktadac
sie maksymalnie z 16 znakéw.

« ALERT MAIL (Alert pocztowy)

ALERT MAIL (alert pocz-
towy, wytacznie w jezyku
angielskim)

Ta opcja zapewnia wysytanie komunikatéw o btedach lub o konieczno$ci wymiany lampy za
pomoca poczty e-mail, kiedy uzywane jest przewodowe lub bezprzewodowe pofaczenie LAN.
Zaznaczenie opcji wyboru wtacza funkcje Alert Mail (Alert pocztowy).
Usuniecie zaznaczenia opcji wylgcza funkcje Alert Mail (Alert pocztowy).
Przyktadowy komunikat wysytany przez projektor.
The lamp and filters are at the end of its usable life (Zbliza sie koniec okresu eksploatacji
lampy i filtrow). Please replace the lamp and filters (Wymien lampe i filtry).
Projector Name (Nazwa projektora): NEC Projector
Lamp Hours Used (Czas pracy lampy): 100 [H]

zwa serwera SMTP)

SENDER’S ADDRESS (Adres | Wprowadz adres nadawcy.
nadawcy)
SMTP SERVER NAME (Na- Wprowadz nazwe serwera SMTP, do ktérego podtaczono projektor.

RECIPIENT’S ADDRESS 1,2
to 3 (Adresy odbiorcéw 1
do 3)

Wprowadz adresy odbiorcdw. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie trzy adresy.

TEST MAIL (Wiadomos¢
testowa)

Wystanie wiadomosci testowej celem sprawdzenia poprawnosci ustawien

UWAGA:

«Jesli zostanie wykonany test, wiadomos¢ zawierajqca alert pocztowy moze nie zostac dostarczona. W takiej sytuacji nalezy
sprawdzic, czy ustawienia sieciowe sq prawidtowe.

« Jesliwprowadzony zostat nieprawidtowy adres, wiadomos¢ zawierajqca alert pocztowy moze nie zostac dostarczona. W takiej
sytuagji nalezy sprawdzic, czy wprowadzono prawidtowy adres odbiorcy.

SAVE (Zapisz)

Kliknij ten przycisk, aby zapisa¢ powyzsze ustawienia na projektorze.
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3. Przydatne funkcje

« NETWORK SERVICE (Ustuga sieciowa)

PJLink PASSWORD (Hasto Ustaw hasto opcji PJLink*. Hasto moze zawiera¢ maksymalnie 32 znaki. Nie wolno zapomniec

PJLink) hasta. W razie zapomnienia hasta nalezy skontaktowac sie z dealerem.

HTTP PASSWORD (Hasto Ustaw hasto serwera HTTP. Hasto moze zawiera¢ maksymalnie 10 znakdw.

serwera HTTP)

AMX BEACON Wiacz lub wytacz te funkcje, aby uaktywnic (lub wytaczy¢) funkcje wykrywania Device Disco-
very przy podfaczaniu do sieci z obstuga systemu sterowania NetLinx firmy AMX.
WSKAZOWKA:
Przy uzywaniu urzqdzenia z obstugg AMX Device Discovery wszystkie systemy sterowania AMX NetLinx rozpoznajq urzqdzenie i
pobiorg odpowiedni modut Device Discovery Modelu z serwera AMX.
Zaznaczenie opcji wyboru wigcza wykrywanie projektora w funkcji AMX Device Discovery.
Usuniecie zaznaczenia opgji wytqcza wykrywanie projektora w funkcji AMX Device Discovery.

*Czym jest PJLink?

PJLink to standaryzowany protokét uzywany do sterowania projektorami réznych producentéw. Ten standardowy protokét
zostat stworzony przez stowarzyszenie Japan Business Machine and Information System Industries Association (JBMIA)

w 2005 r.

Ten projektor obstuguje wszystkie polecenia klasy 1 protokotu PJLink.
Ustawienie PJLink nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

Zgodnos¢ z oprogramowaniem CRESTRON ROOMVIEW

Projektor obstuguje protokdét CRESTRON ROOMVIEW, umozliwiajacy wspdlne zarzadzanie i sterowanie wieloma urzadzeniami
przez sie¢ za posrednictwem komputera lub sterownika.
Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem http://www.crestron.com

<Konfigurowanie ustawien>

Po uzyskaniu dostepu do serwera HTTP nalezy wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia opcji [CRESTRON] w obszarze [NETWORK
SETTINGS] (Ustawienia sieciowe).

« ROOMVIEW — zarzadzanie z poziomu komputera.

DISABLE (Wytacz)

Wytacza opcje ROOMVIEW.

ENABLE (Wiacz)

Wiacza opcje ROOMVIEW.

« CRESTRON CONTROL — zarzadzanie z poziomu sterownika.

DISABLE (Wytacz)

Wytacza oprogramowanie CRESTRON CONTROL.

ENABLE (Wiacz)

Wiacza oprogramowanie CRESTRON CONTROL.

IP ADDRESS (Adres IP)

Okreslenie adresu IP serwera CRESTRON.

IP ID (Identyfikator IP)

Okreslenie identyfikatora IP serwera CRESTRON.

WSKAZOWKA: Ustawienia CRESTRON sq wymagane tylko w przypadku korzystania z rozwigzania CRESTRON ROOMVIEW.
Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem http://www.crestron.com.

« INFORMATION (Informacje)

WIRED LAN (Kablowa siec¢ Wyswietlenie listy potgczen przewodowej sieci LAN.
lokalna)

WIRELESS LAN (Sie¢ bez- Wyswietlenie listy pofaczen bezprzewodowej sieci LAN.
przewodowa)

UPDATE (Aktualizacja) Aktualizacja ustawien po ich zmianie.
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3. Przydatne funkcje

(® Wyswietlanie obrazu pod katem (narzedzie korekcji geometrycznej
GCT w programie Image Express Utility Lite)

Narzedzie korekcji geometrycznej (Geometric Correction Tool, GCT), ktére jest funkcja fabrycznie zainstalowanego na projek-
torze oprogramowania,lmage Express Utility Lite", pozwala korygowac znieksztatcenia obrazéw, ktére sg rzutowane réwniez
pod pewnym katem.

Mozliwosci narzedzia GCT
« Narzedzie GCT oferuje ponizsze trzy funkgcje.

+ Korekcja 4-punktowa: rzutowany obraz mozna tatwo dopasowac do granic ekranu, wyréwnujac cztery narozniki
obrazu do naroznikéw ekranu.

Korekcja wielopunktowa: obraz znieksztatcony mozna skorygowac przez wyswietlenie go w rogu sciany lub na ekranie
o nieregularnym ksztatcie. Ekran dzieli sie na szereg mniejszych ekrandw i stosuje sie na nich korekcje 4-punktowa.

« Korekcja parametryczna: znieksztatcony obraz mozna skorygowag, stosujac szereg gotowych przeksztatcen geo-
metrycznych.

W tym rozdziale przedstawiono przyktad uzycia korekcji 4-punktowej.

Informacje na temat korekcji wielopunktowej i korekcji parametrycznej zawiera plik pomocy programu Image Express
Utility Lite.
- Dane korekcji mozna zachowa¢ w pamieci projektora lub komputera i wczytaé w razie potrzeby.

Wyswietlanie obrazu pod katem (GCT)
Przygotowanie:
(1) Podtacz projektor do komputera za pomoca przewodu USB. (— strona 34, Wyswietlacz USB)

(2) Dopasuj pozycje projektora lub powiekszenie obrazu, aby wyswietlany obraz pokrywat caty obszar ekranu.

1. Kliknijikone ,, [=]” (Obraz), a nastepnie przycisk “

= . USE -]

CORE -

Picture

B 0 B X

ute Freeze Play GGCT

Wyswietli sie ekran korekcji 4-punktowej.

2. Kliknij przycisk Start Correction (Uruchom korekcje), a nastepnie przycisk Start 4-point Correction (Uruchom korekcje
4-punktowgq).

Zostanie wyswietlona zielona ramka i wskaznik myszy (== ).
« W czterech naroznikach bedgq sie znajdowac cztery znaczniki [ @ ].

GCT : 4-point Correction = = s
File Option Help

[#paint correcton | [Sertcomecion | [  Perfomancetest. |

ari
GCT  4-point Correction ===
FEile Option Help
[4-pomt correcton +| | stopCorrection | IIruﬁahiEH. ‘ y .("
Start 4-point Correction
[T Show grid

3. Kliknij myszq znacznik [ ® ] tego naroznika, ktory chcesz przesunq¢.
Obecnie wybrany znacznik [ @ ] zmieni kolor na czerwony.
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3. Przydatne funkcje

(W powyzszym przyktadzie ekrany systemu Windows zostaty pominieto w celu zachowania przejrzystosci).

4. Przeciqggnij wybrany znacznik [ ® ] do korygowanego punktu i upusc.
+ Pokliknieciu dowolnego miejsca wyswietlanego obrazu najblizszy naroznik zostanie przesuniety do pozycji wskaznika myszy.

5. Powtarzaj czynnosci z punktéw 3 i 4, az do skorygowania znieksztatcen obrazu.

6. Po zakoniczeniu kliknij prawym przyciskiem myszy.
Zielona ramka i wskaZznik znikng z obrazu. Korekcja zostaje zakoriczona.

7. Kliknij przycisk ze znakiem ,,X” (Zamknij) w oknie ,,4-point Correction” (Korekcja 4-punktowa).
Okno korekcji 4-punktowej zostanie zamkniete i korekcja zostanie zastosowana.

8. Kliknij ikone M ©a g (Projekcja), a nastepnie przycisk ,,” (Zakoncz).

9. Kliknij, Tak".

WSKAZOWKA:

« Po wykonaniu korekgji 4-punktowej mozna zapisac jej dane w pamieci projektora, wybierajgc polecenia ,File” (Plik) — ,Export to the projector...” (Zapis w pamieci
projektora) w oknie ,4-point Correction” (Korekcja 4-punktowa).

« Doktadny opis korekdji 4-punktowej i funkgji innych niz GCT zawiera pomoc programu Image Express Utility Lite.
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4. Korzystanie z funkcji Viewer

@ Mozliwosci funkcji Viewer

Funkcja Viewer ma nastepujace mozliwosci.

«  Po podfgczeniu do portu USB (typu A) projektora dostepnego w handlu dysku USB z plikami obrazéw funkcja Viewer
pozwala wyswietli¢ zapisane pliki.
Nawet jezeli nie ma dostepnego komputera, prezentacje mozna wykonywac z poziomu samego projektora.

«  Obstugiwany format plikéw graficznych to JPEG.

+  FunkcjaViewer wyswietla ekran miniatur (wytacznie pliki JPEG Exif), na ktérym mozna przejs¢ do konkretnego obrazu do
wyswietlenia.

- Dostepne sg dwa sposoby wyswietlania pokazu slajdéw: reczne i automatyczne odtwarzanie. Mozna zmienic czas pauzy
przy automatycznym odtwarzaniu.

+  Obrazy mozna wyswietla¢ w kolejnosci wedtug nazwy, daty lub rozmiaru. Mozna wybra¢ porzadek rosnacy lub malejacy.

«  Obrazy mozna obracac¢ podczas odtwarzania o 90 stopni.
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4. Korzystanie z funkgji Viewer

UWAGA
« Port USB projektora nie obstuguje koncentratordw USB.
« Port USB projektora jest wspdtdzielony z urzqdzeniem bezprzewodowej sieci LAN. Gdy urzqdzenie bezprzewodowej sieci LAN jest podtqczone, nie mozna korzystac z funkgji
VIEWER.
- Nastepujqce operacje wykonywane za pomocq przyciskow projektora nie sq mozliwe po wyswietleniu ekranu funkgji VIEWER np. ekranu pokazu slajdow i ekranu miniatur.
Przyciski na obudowie
- Korekcja znieksztafcenia trapezowego za pomocq przycisku &/
- Automatyczna requlacia za pomocq przycisku AUTO ADJ.
- Sterowanie gtosnosciq za pomocq przycisku < lub »
Aby wykonac korekje znieksztatceri trapezowych lub wybrac Zrodto podczas wyswietlania funkgji Viewer, nalezy dwukrotnie nacisnqc przycisk MENU, aby wyswietli¢
menu i uzyskac dostep do obstugi funkcji Viewer z poziomu menu.
Pilot zdalnego sterowania
- Przycisk automatycznej requlagji
- Przycisk zatrzymania obrazu
- Uzycie opgji [WYZER.] — [WSZYSTKIE DANE] z poziomu menu projektora spowoduje przywrdcenie ustawieri fabrycznych wszystkich ustawier paska narzedzi funkgji Viewer.
« DyskUSB
- Nalezy zawsze uzywac dysku USB sformatowanego w systemie plikow FAT32 lub FAT16.
Projektor nie obstuguje dyskéw USB sformatowanych w formacie NTFS.
Jezeli projektor nie rozpozna dysku USB, sprawdz, czy jego format jest obstugiwany.
Aby sformatowac dysk USB w komputerze, nalezy zapoznac sie z dokumentacjq lub plikiem pomocy systemu Windows.
- Firma NEC nie gwarantuje, ze port USB bedzie obstugiwac wszystkie dyski USB dostepne na rynku.
« Obstugiwane obrazy
- Obstugiwane formaty plikdw funkji Viewer sq nastepujqce.
Firma NEC nie gwarantuje, ze funkcja Viewer bedzie obstugiwac wszystkie obrazy.
Obrazy niewymienione w tabeli mogq nie by¢ obstugiwane.

Rodzaj obrazu Rozszerzenie Opis
JPEG JPG/JPEG Obstugiwane obrazy baseline/exif.

Obraz mozna wyswietlac z rozdzielczosciq maksymalng 10000 < 10000 pikseli.

Nawet w przypadku obrazow spetniajgcych wszystkie przedstawione wymagania mogq wystepowac obrazy, ktdrych nie bedzie mozna odtworzyc.

Na ekranie miniatur mozna wyswietlic tqcznie 200 ikon (tqczna liczba ikon plikéw obrazowych i ikon folderéw).

- Dtugie nazwy plikdw/folderdw bedq ograniczane do okreslonej dfugosci. Bedzie mozna to rozpoznac po dodanym nawiasie.

Jezeli jeden folder zawiera wiele plikow, odtworzenie go moze troche potrwac.

«Jezelijeden folder zawiera za duzq liczbe plikéw, wtgczenie obrazéw moze troche potrwac. Aby skrdcic czas wiqczania, nalezy zmniejszyc liczbe plikow zawartych w jednym
folderze.

WSKAZOWKA:
« Format wymiennego pliku obrazowego (EXIF) to standardowy format obrazu uzywany przez aparaty cyfrowe.
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4. Korzystanie z funkgji Viewer

@ Wyswietlanie obrazéw zapisanych na dysku USB

W tym rozdziale wyjasniono podstawowe dziatanie funkgji Viewer.
Objasnienie opisuje procedure obstugi paska narzedzi funkgji Viewer (— strona 51) ustawionego zgodnie z domyslnymi
ustawieniami fabrycznymi.

- Uruchamianie funkgji Viewer ponizej
- Odtaczanie dysku USB od projektora strona 49
- Zamykanie funkgji Viewer..... . . . ....strona 49

Przygotowanie: przed uruchomieniem funkcji Viewer nalezy zapisa¢ obrazy na dysku USB za pomocg komputera.
Uruchamianie funkcji Viewer

1. Wigcz projektor. (— strona 12)

2. Podtqcz dysk USB do portu USB projektora.

Nie wolno odtqczac dysku USB od projektora, kiedy miga dioda
LED. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia danych.

3. Nacisnij przycisk SOURCE (Zrédto) na obudowie projektora
Pojawi sie ekran uruchomienia funkcji Viewer.

+ Nacisnij przycisk USB-A na pilocie zdalnego sterowania.
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4. Korzystanie z funkgji Viewer

4. Nacisnij przycisk ENTER.

Pojawi sie ekran miniatur. (— strona 50)

5. Uzyjprzycisku AV € lub », aby wybrac ikone.

.

.

Symbol — (strzatki) z prawej strony oznacza wystepowanie
wiekszej liczby stron: nacisniecie przycisku PAGE ¥/ (strona w déf)
spowoduje wyswietlenie nastepnej strony; nacisniecie przycisku
PAGE A (strona w gdre) spowoduje wyswietlenie poprzedniej
strony.

Nacisnij przycisk ENTER.

Pojawi sie wybrany slajd.

Po wybraniu ikony folderu nastepuje wyswietlenie ikon zawartych
w danym folderze.

. Nacisnij przycisk », aby wybra¢ nastepny slajd.

Z prawej strony pojawi sie slajd.
Przycisku < lub ™ mozna uzywac do wybierania nastepnego
(prawego) lub poprzedniego (lewego) slajdu z ekranu miniatur.

Nacisniecie przycisku MENU podczas wyswietlania ekranu minia-
tur, ekranu slajdéw lub ekranu pokazu slajdéw spowoduje wyswie-
tlenie paska narzedzi. Paska narzedzi uzywa sie do wybierania i
obracania slajdu. (— strona 52)

. Nacisnij przycisk EXIT (Zamknij), kiedy pasek narzedzi nie jest

wyswietlany.
Pojawi sie ekran miniatur.

Innym sposobem na wyswietlenie ekranu miniatur jest nacisniecie
przycisku ENTER.

Aby zamknqc¢ pasek narzedzi, nalezy nacisngc przycisk MENU i
powrdcic do listy Zzrédet, a nastepnie ponownie nacisnq¢ przycisk
MENU, aby zamknqc liste Zrédet.
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4. Korzystanie z funkgji Viewer

Odlaczanie dysku USB od projektora
1. Wybierz ekran poczqtkowy funkcji VIEWER.

Nacisnij przycisk EXIT (Zamknij), kiedy nie jest wyswietlane zadne
menu.

2. Odtqcz dysk USB od projektora.

Przed odtqczeniem dysku USB upewnij sie, czy nie miga jego dioda
LED.

UWAGA: w razie odtgczenia dysku USB od projektora przy wyswietlonym slajdzie projektor
moze nie dziata¢ prawidfowo. W takiej sytuacji nalezy wytqezyc¢ projektor i odtqczy¢ przewdd
zasilajqcy. Poczekaj 3 minuty i podfqcz przewdd zasilajqcy, a nastepnie wiqcz projektor.

Zamykanie funkcji Viewer

1. Nacisnij przycisk MENU przy wyswietlonym ekranie slajdu
lub ekranie miniatur.

Pojawi sie pasek sterowania lub menu podreczne.

2. Ponownie nacisnij przycisk MENU.
Pojawi sie menu ekranowe.

3. Wybierz zrédto inne niz [USB-A], a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Nastgpi zamkniecie funkgji Viewer.

WSKAZOWKA: aby zamknqc funkje Viewer za pomocq pilota zdalnego sterowania, nalezy
wybrac Zrddto inne niz [USB-A].
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4. Korzystanie z funkgji Viewer

Elementy kazdego ekranu
W funkgji Viewer dostepne sg cztery ekrany.

(1) Ekran poczqtkowy funkcji Viewer

(3) Ekran miniatur

(f) (?) (4)| (7)

(9) Ekran slajdu/
(11) Ekran pokazu slajdéw

2)

il

8) (10)(12)

Nazwa

Opis

(1) Ekran poczatkowy funk-
cji Viewer

Ten ekran jest wyswietlany po pierwszym uruchomieniu funkgcji Viewer.

(2) Ikona USB

Ta ikona sygnalizuje podtaczenie do projektora dysku USB.

(3) Ekran miniatur

Na tym ekranie wyswietlana jest lista folderéw i plikow obrazowych zapisanych na dysku

USB. Pliki JPEG Exif beda wyswietlane wytacznie na ekranie miniatur.

« Maksymalna liczba plikow obrazowych lub folderéw dostepna na jednej stronie jest rézna
i zalezy od modelu.
ME401W/ME361W/ME331W/ME301W (6 x 4 wysokos¢ na szerokosc)
ME401X/ME361X/ME331X/ME301X (5 X 4 wysokos¢ na szerokos$¢)

(4) Kursor

Kursora uzywa sie do wybierania (podswietlania) folderu lub pliku obrazowego za pomoca
przycisku AV 4P,

(5) Ikona przejscia wstecz

Tej ikony uzywa sie do powrotu do poprzedniego (nadrzednego) folderu.

(6) Ikona folderu

Ta ikona sygnalizuje, ze dysk USB zawiera foldery.

(7) Ikona strony w gore (lub
w dot)

Ta ikona sygnalizuje, ze na nastepnej (poprzedniej stronie) dostepne sa dalsze foldery lub pliki
obrazowe. Uzyj przycisku P, aby przejs¢ do nastepnego (poprzedniego) wiersza. Przyciskdw
PAGE (Strona) V i PAGE (Strona) A pilota zdalnego sterowania uzywa sie do bezposredniego
przechodzenia do nastepnej lub poprzedniej strony.

(8) Pasek narzedzi miniatur

Tego paska narzedzi uzywa sie na ekranie miniatur. Nacisniecie przycisku MENU spowoduje
wyswietlenie paska narzedzi. (— strona 51)

(9) Ekran slajdu

Tego ekranu uzywa sie do recznego odtwarzania. Wybrany obraz zostanie wyswietlony w
trybie petnoekranowym.

(10) Pasek narzedzi slajdu

Tego paska narzedzi uzywa sie na ekranie slajdu. Nacisniecie przycisku MENU spowoduje
wyswietlenie paska narzedzi. (— strona 52)

(11) Ekran pokazu slajdow

Tego ekranu uzywa sie do automatycznego odtwarzania. Slajdy bedg automatycznie zmie-
niane.

(12) Pasek narzedzi pokazu
slajdow

Tego paska narzedzi uzywa sie na ekranie pokazu slajdéw. Nacisniecie przycisku MENU
spowoduje wyswietlenie paska narzedzi. (— strona 52)
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4. Korzystanie z funkgji Viewer

Uzywanie paska narzedzi

1. Nacisnij przycisk MENU.
Pojawi sie pasek narzedzi.
Pojawi sie ekran ZRODLO jako ekran tqczenia funkcji Viewer.
2. Uzyjprzycisku € lub », aby wybra¢é element, i przycisku A lub ¥, aby wybrac dostepne opcje.
Po ustawieniu kursora w odpowiednim miejscu wybrany element zmieni kolor na Zétty.
Po uzyciu przycisku A lub ¥ pojawiq sie dostepne opcje.
3. Nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi sie wybrany element.
4. Dwukrotnie nacisnij przycisk MENU.
Pasek narzedzi zostanie zamkniety i pojawi sie lista Zrédet. Ponownie nacisnij przycisk MENU, aby zamkngqc liste Zrédet.

I N

Pasek narzedzi miniatur

(1) ) (3) 4)
Menu Opcje Opis
(1) Wstecz = — Powrét do poprzedniego obrazu. Kiedy kursor osiagnie lewy goérny roég ekranu,
‘ nastgpi powrét do poprzedniej strony.
(2) Do przodu ’ -»> — Przejscie do nastepnego obrazu. Kiedy kursor osiggnie prawy dolny rég ekranu,
nastgpi przejscie do nastepnej strony.
(3) Ekran ‘ =r=] Zamkniecie menu i powrét do ekranu miniatur.

’ L | Zamkniecie menu i rozpoczecie pokazu slajdéw od podswietlonego elementu.

Zamkniecie menu i wy$wietlenie ekranu slajdu.

(4) Kolejnos¢ ’ A | Wyswietlenie ikon w kolejnosci nazwy (alfabetycznie) (cyfry przed literami).

Wyswietlenie ikon w malejacej kolejnosci rozmiaréw pliku.

2

Wyswietlenie ikon w kolejnosci daty utworzenia.

o)t
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4. Korzystanie z funkgji Viewer

I?ﬁl
(1) () (3) (4)

Pasek narzedzi slajdu

Menu Opcje Opis
(1) Ekran ‘ ] ‘ Zamkniecie menu i przejscie do ekranu slajdu.
‘ == Zamkniecie menu i wyswietlenie ekranu miniatur.

Zamkniecie menu i rozpoczecie pokazu slajdéw od podswietlonego elementu.

"

(2) Regulacja
obrazu

Zamkniecie menu i wyswietlenie obrazu w rzeczywistych wymiarach.

Zamkniecie menu i wys$wietlenie obrazu w maksymalnej rozdzielczosci projektora.

(3) Obrot zgod-
nie z kierun-
kiem ruchu
wskazowek
zegara

(4) Obrot
przeciwnie
do kierunku
ruchu wska-
zOwek zegara

Zamkniecie menu i obrét obraz o 90° w prawo

Zamkniecie menu i obrét obraz 0 90° w lewo

-

Pasek narzedzi pokazu slajdow

() 3) (4) (5

(1)

Menu Opcje Opis
(1) Stop n ‘ — Zamkniecie menu i przejscie do ekranu slajdu.
(2) Wstecz « \ — Powrét do poprzedniego obrazu.
(3) Do przodu - ‘ — Przejscie do nastepnego obrazu.
(4) Pauza ‘ os ‘ Ustalenie czasu pauzy przy odtwarzaniu slajdow.
(5) Powtorz » Powtorzenie odtwarzania obrazéw w folderze.

Powrét do ekranu miniatur.

WSKAZOWKA:
« Ikona obrazu na srodku ekranu wskazuje, Ze nie mozna wyswietli¢ pliku na ekranie slajddw lub ekranie miniatur.
« Ustawienie rotacji z poziomu paska narzedzi zostanie anulowane w razie przeniesienia folderu z jednego do drugiego miejsca.
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5.Za pomoca menu ekranowego

© Za pomoca menu

UWAGA: menu ekranowe moze nie zosta¢ prawidtowo wyswietlone przy wyswietlaniu obrazu wideo z przeplotem.

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wyswietli¢ menu.

ZRODLO SKORYGUJ USTAW. INFORM. WYZER.
== @& HDMI

&= ¢ HDMI2

C KOMPUTER

® & VIDEO

@ ¢ USB-A

O SIEC

W ¢ USB-B

€ WYBOR &EIP:ZAKON. 4:PRZES. «:PRZES.

UWAGA: polecenia takie, jak ENTER, EXIT, A'Y, AW na dole przedstawiajq dostepne przyciski do uzywania.

2. Nacisnij przyciski 4» na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wyswietli¢ podmenu.

3. Nacisnijprzycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby podswietli¢ najwyzszy element lub pierwszq
karte.

4. Nacisnij przyciski AV na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wybrac element, ktéry ma zostac wyregu-
lowany lub ustawiony.

Do wybierania zqdanej karty mozna uzy¢ przyciskéw 4» na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze.

5

Nacisnij przycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wyswietli¢ okno podmenu.

6. Dostosuj poziom lub wiqcz/wytqcz wybrany element za pomocq przyciskéw AV 4P na pilocie zdalnego sterowania
lub projektorze.

Zmiany zostang zapisane az do nastepnych regulacji.

7. Powtdrz czynnosci z punktow 2-6, aby wyregulowac kolejny element lub nacisnij przycisk EXIT (Zamknij) na pilocie
zdalnego sterowania lub projektorze, aby zamknqc menu.

UWAGA: po wyswietleniu menu lub komunikatu mozZe nastqpic utrata kilku wierszy informacji w zaleznosci od sygnatu lub ustawien.

8. Nacisnij przycisk Menu, aby zamknq¢ menu.
Nacisnij przycisk EXIT (Zamknij), aby powrdci¢ do poprzedniego menu.
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5. Korzystanie z menu ekranowego

@ Elementy menu

Dostepne przyciski

Zrédto

Karta

Suwak

ZRODLO USTAW.

INFORM.

NASTAWIONY 3:VIDED (a [ »s>———Wypetniony tréjkqt
SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA

KONTRAST “ - @ED

JASKRAWOSC s ——1¥ 63 ]

0STROSC T —

WYZER.

ENTER
— HDMI1

Podswietlenie
ZRGDLO SKORYGUJ
= @ HDMI1
&= ¢ HDMI2
> KOMPUTER
® O VIDED
@ ¢ USB-A
O SIEE
® ¢ USB-B

ENTER
— HDMI
Symbol sieci bezprzewodowej

Symbol trybu ekologicznego
Symbol trybu duzej wysokosci

Symbol termometru.

USTAW.

INFORM. WYZER.

Sz

Pozostaty czas do wytq-
czenia

Symbol ktodki

Okna menu i okna dialogowe na og6t maja nastepujace elementy:

Podswietlenie...........ooevvveeervererrvennns
Wypetniony trojkat .........eveverserereenne
Karta

Przycisk opgji
Ir6dto
Pozostaly czas do wylaczenia...........

Suwak

Symbol trybu ekologicznego............

Wskazuje wybrane menu lub element.

Przycisk opdji

KOLOR SCIANY

BIAtA TABLICA
TABLICA
TABLICA (SZARA)
JASNO ZOLTY
JASNO ZIELONY
JASNO NIEBIESKI
BLEKITNY

JASNO ROZOWY
ROZOWY

ENTER EXIT

O HE(]
O1010101010101010] O

Wskazuje mozliwos¢ dokonania dalszych wyboréw. Pod$wietlony tréjkat oznacza aktywny element.

0Oznacza grupe funkgji w oknie dialogowym. Klikniecie dowolnej karty powoduje przesuniecie jej strony na pierwszy plan.

Tego okragtego przycisku uzywa sie do wybierania opcji w oknie dialogowym.

Wskazuje aktualnie wybrane zrédto.

Wskazuje pozostaty czas do wytaczenia po wiaczeniu funkeji [REGUL. CZASOWY WYL.].

Wskazuje ustawienia lub kierunek requlacji.
Wskazuje ustawienie TRYBU EKOLOGICZNEGO.

Symbol ktOdKi .......ccrvvverrrevernrireenne Wskazuje wiaczenie funkgji [BLOKADA PANELU STER.].
0Oznacza, ze ustawienie opcji [TRYB EKOLOGICZNY] zostato wymuszone jako [NORMALNY], poniewaz temperatura jest zbyt wysoka.
Wskazuje ustawienie trybu [DUZA WYSOKOSC] parametru [TRYB WENTYLATORA].

Symbol termometru
Symbol trybu duzej wysokosi..........
Symbol sieci bezprzewodowe .........

Wskazuje wiaczenie bezprzewodowego potaczenia sieci LAN.
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5. Korzystanie z menu ekranowego

@ Lista elementéw menu
Niektdre elementy menu nie sg dostepne w zaleznosci od Zzrédta wejsciowego.

Pozycja menu Domysine Opge
HDMIT *
HDMI2 *
KOMPUTER *
ZRODO VIDEO *
USB-A *
SIEC *
USB-B *
NASTAWIONY * 1-7
0GOLNE
ODNOSNIK * WYS. JASN., PREZENTACJA, VIDEQ, DYNAMICZY, GRAFIKA, sRGB, DICOM SIM.
KOREKCJA GAMMA DYNAMICZNY, NATURALNY, CZARNE DETALE
ROZMIAR EKRANU * MALY, SREDNI, DUZY
TEMP. BARWOWA * 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500
KONTRAST DYNAMICZNY * WYEACZ, WEACZ.
TRYB OBRAZU * STATYCZNY, DYNAMICZY
SZCZEGOtOWE NASTAWIENIA | ULEPSZENIE KOLOROW * WYEACZ, WEACZ.
ROWNOWAGA BIELI
KONTRASTR 0
OBRAZ KONTRAST G 0
KONTRAST B 0
JASNOSCR *
JASNOSC 6 *
JASNOSC B *
SKORYGUJ KONTRAST 63
JASKRAWOSC 63
0STROSC 7
KOLOR 31
BARWA 31
WYZER.
ZEGAR *
FAZA *
POZIOME *
PIONOWE *
WYK. POW. DO WYSW. OBR. * AUTO, 0[%], 5[%], 10[%]
OPCJE OBRAZU R MEA0TW/ME361W/ME331W/ME301W: AUTO, 4:3, 16:9, 15:9, 16:10, SKRZYNKA NA LISTY,
NATURALNY
VSR KSZTALTU OBRAZU . ME401X/ME361X/ME331X/ME301X: AUTO, 4:3, 16:9, 15:9, 16:10, SZEROKI ZOOM,
NATURALNY
POLOZENIE (niedostepne w ME4OTW/ME361W/ME331W/ 0
ME301W)
AUDIO GROSNOSC 11 0-31
AUT. KOR. ZNIEK. TR. WHACZ. WYEACZ, WEACZ.
INIEKSZL.TRAPEZ POZIO 0
INIEKSZT.TRAPEZ PION 0
INIEKSZTALC. TRAPEZ. DYST.PODUSZK.LEW/PRAW 0
DYST.PODUSZK.6ORA/DOK 0
CORNERSTONE 0
WYZER.
WYLACZ, BIALA TABLICA, TABLICA, TABLICA (SZARA), JASNO ZOKTY, JASNO ZIELONY,
USTAW, OGOLNE KOLOR SCIANY WHACE JASN/?) NIEBIESKI, BLEKITNY, JASNO RGZOWY, ROZOWY
TRYB EKOLOGICZNY AUTO-EKOLOGICZNY |WYEACZ, AUTO-EKOLOGICZNY, NORMALNY, EKOLOGICZNY
ZAMKNIETY OPIS WYEACZ. [WYEACZ, OPIST, OPIS2, OPIS3, OPIS4, TEKST1, TEKST2, TEKST3, TEKST4
REGUL. CZASOWY WYL, WYEACZ. [WYEACZ, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
ENGLISH, DEUTSCH, FRANCAIS, ITALIANO, ESPAROL, SVENSKA, I Z< 58
DANSK, PORTUGUES, ESTIN/A, MAGYAR, POLSKI, NEDERLANDS, SUOMI
YK POLSKI {«/org TORKGE, PYCCKWI, 2%, ENnvikd, #1132, BH=01, TIENG
|
ROMANA, HRVATSKI, BBITTAPCKI, INDONESIA, ZfT,
ny, V55 FHEHX

* Gwiazdka (*) oznacza, ze domyslne ustawienie jest rézne w zaleznosci od sygnatu.
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Pozycja menu Domysine Opge
WYBOR KOLORU KOLOR KOLOR, MONOCHROMAT
WYSWIETLANIE ZRODEA WEACZ. WYLACZ., WEACZ.
1D WYSWIETLACZ WEACZ WYLACZ., WEACZ.
MENU KOMUNIKAT EKOLOGICZNY WYLACZ. WYLACZ., WEACZ.
CZAS WYSWIETLANIA AUTO 45 SEC_ |RECZNIE, AUTO 5 SEC, AUTO 15 SEC, AUTO 45 SEC
TH0 NIEBIESKIE NIEBIESKIE, CZARNEGO, LOGO
FILTRUJ KOMUNIKAT 5000 (H) WY£ACZ, 100[H], 500[H], 1000[H], 2000[H], 5000[H]
ORIENTACJA PRZEDNI BIURKOWY | PRZEDNI BIURKOWY, TYLNY SUFITOWY, TYLNY BIURKOWY, PRZEDNI SUFITOWY
BLOKADA PANELU STER. WYHACZ. WYLACZ, WEACZ.
BEZPIECZENSTWO WYHACZ. WYLACZ, WEACZ.
INSTALACJA SZYBKOSCTRANSMISII 38400bps 4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps
NUMER 1D STEROWANIA 1 1-254
ID STEROWANIA 1D STEROWANIA WYHACZ. WYLACZ, WEACZ.
OBRAZTESTOWY
AUTO. REGULACJA NORMALNY [ WYEACZ., NORMALNY, DOKEADNY
TRYB WENTYLATORA AUTO AUTO, WYSOKI, DUZA WYSOK0SC
. KOMPUTER RGB/COMPONENT {RGB/COMPONENT, RGB, COMPONENT
WIBORSYGNALU VIDEO AUTO AUTO, NTS(3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
ME40TW/ME36TW/
ME331W/ME30TW:
WHACL.
TRYB WXGA ME 401):2\«18 - WYLACZ., WEACZ.
ME331X/ME301X:
USTAW. OPCJE() WYEAGZ.
PRZEPLOT WEACZ WYLACZ., WEACZ.
HDMIT P0ZIOM WIDEO AUTO AUTO, NORMALNY, WZMOCNIONE
USTAWIENIA HOMI HDMI2 POZIOM WIDEO AUTO AUTO, NORMALNY, WZMOCNIONE
HDMI1 HDMIT HDMI1, KOMPUTER
HDMI2 HDMI2 HDMI2, KOMPUTER
VIYBOR AUDIO SIEC SIEC SIEC, KOMPUTER
USB-B USB-B USB-B, KOMPUTER
SYGNAE AKUSTYCZNY WHACZ. WYLACZ, WEACZ.
TRYB GOTOWOSCI NORMALNY | NORMALNY, GOTOWOSC TRANSMISJI
BEZP. Wk. ZASILANIA WYLACZ. WYLACZ, WEACZ.
AUTO. WEACZ. WYLACZ. WYLACZ, WEACZ.
OPCE) AUTO. WYHACZ. 1:00 WYEACZ,, 0:05, 0:10, 0:15, 0:20, 0:30, 1:00
WYBOR DOM. ZRODEA OSTATNI OSTATNI, AUTO, HDMI 1, HDMI2, KOMPUTER, VIDEQ, USB-A, SIEC, USB-B
PRZELICZNIK WEGLA
WALUTA $ $, € JP¥, RMBY¥
PRZELICZNIK WALUTOWY
KABLOWA SIEC LOKALNA DOSTEPNY ZABLOKOWANY, DOSTEPNY
KABLOWA SIEC DHCP: WEACZ.
LOKALNA USTAWIENIA AUTO DNS: Ve&. ACL DHCP, ADRES IP MASKA PODSIECI, PRZEJSCIE, AUTO DNS, DNS
POtACZ PONOWNIE
. PROFIL ZABLOKOWANY | ZABLOKOWANY, TYLKO PUNKT DOSTEPU, INTELIGENTNE POLACZENIE, INFRASTRUKTURA
SIEC BEZPRZEWODOWA POLACZ PONOWNIE

* Gwiazdka (*) oznacza, ze domyslne ustawienie jest rézne w zaleznosci od sygnatu.
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5. Korzystanie z menu ekranowego

Pozycja menu Domysine Opge
POZOSTALA ZYWOT. LAMPY
1L0SC GODZIN UZYTK. LAMPY
IL0SC GODZ. UZYTK. FILTRA
CAEK. 0SZCZ. WEGLA

CAEK. 0SZCZ. WYDATK.
NAZWA ZRODEA

INDEKS ZRODEA
CZESTOTLIWOSC POZIOMA
7RODEO(1) CZESTOTLIWOSC PIONOWA
TYP SYNCHRONIZAC)I SYNCHR. ROZDZIEL., SYNCHR. COMPOSITE, SYNCHR. WDG. ZIELONEGO, SYNCHR. WDG. WIDEO
BIEGUNOWOSC SYNCHR
RODZAJ SKANU

TYP SYGNALU

SYSTEM WIDEQ

GLEBIA BITOWA 8lbits], 10[bits], 121bits]
POZIOM WIDEQ

ADRES IP

KABLOWA SIEC MASKA PODSIECI

LOKALNA PRZEJSCIE

ADRES MAC

ADRES IP

INFORM. MASKA PODSIECI

PRZEJSCIE

ADRES MAC

SIEC BEZPRZEWODOWA [SSID

TYPSIECI

BEZPIECZENSTWO

KANAE

POZIOM SYGNAtU

NAZWA PROJEKTORA

KOD PIN

KABLOWA SIEC LOKALNA ADRES IP

ADRES IP

SIEC BEZPRZEWODOWA SsID

KLUCZ ZABEZPIECZAJACY ¥

(ZAS
WYKORZYSTYWANIA

ZRODLO(2)

POLACZENIE

FIRMWARE

DATA

NAZWA PROJEKTORA

NAZWA HOSTA

MODEL NO.

SERIAL NUMBER

LAN UNITTYPE

CONTROL ID (po ustawieniu opgji [ID STEROWANIA])

VERSION

INNE

BIEZACY SYGNAL
WSZYSTKIE DANE
KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY
KAS. GODZ. UZYTK. FILTRA

WYZER.

* Gwiazdka (*) oznacza, ze domysine ustawienie jest rézne w zaleznosci od sygnatu.
*1 Wyswietlane, gdy [ONE-TIME] (Jednorazowy) jest wybrany jako [PIN TYPE] (Rodzaj PINU) dla [SMART CONNECTION] (Inteligentne pota-
czenie) w [PROFILE] (Profil) w [WIRELESS LAN] (Sie¢ bezprzewodowa).
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5. Korzystanie z menu ekranowego

@ Opis menu i funkgji: [ZRODLO]

ZRODLO SKORYGUJ USTAW. INFORM. WYZER.

HDMI1
HDMI2
KOMPUTER
VIDEO
USB-A

SIEC
UsB-B

enme@(0
CCOCOOO®

€D WYBOR @EIP:ZAKON.  4:PRZES. «+:PRZES.

HDMI1 i HDMI2
Wybranie urzadzenia z wyjsciem HDMI podtaczonego do ztagcza HDMI 1 lub 2 IN.

KOMPUTER
Pozwala wybrac¢ komputer podtaczony do gniazda KOMPUTER.
UWAGA: jesli sygnat komponentowy jest doprowadzony do ztqcza COMPUTER IN, wybierz ustawienie [(OMPUTER].

VIDEO
Wybranie urzadzenia podtaczonego do ztacza wejsciowego VIDEO: magnetowid, odtwarzacz DVD lub kamera.

USB-A

Ta funkcja pozwala tworzy¢ prezentacje za pomoca dysku USB ze slajdami.
(— strona 45 ,4. Korzystanie z funkgcji Viewer”)

SIEC
Wybranie sygnatu z portu sieci LAN (RJ-45) lub zainstalowanego urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN (opcja).

USB-B

Wybranie komputera podtgczonego do portu USB (PC) (typu B) za posrednictwem dostepnych w handlu przewodéw USB.
(— strona 34)
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5. Korzystanie z menu ekranowego

@ Opis menu i funkgcji: [SKORYGUJ]
[OBRAZ]

© ZRODLO USTAW. INFORM. WYZER.
OBRAZ

NASTAWIONY 3:VIDEO )
SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA

KONTRAST s 11 63 ]
JASKRAWOSE e s 11 63 ]
0STROSC e———————

WYZER.

ENTER EXIT
—— HDMI 1]

[NASTAWIONY]

Ta funkcja pozwala na wybranie zoptymalizowanych ustawien wyswietlanego obrazu.
Mozna dostosowac zabarwienie neutralne dla koloru zéttego, btekitnego lub purpurowego.
Dostepnych jest siedem ustawien fabrycznych dla réznych rodzajéw obrazéw. Mozna réwniez uzy¢ opcji [SZCZEGOLOWE
NASTAWIENIA], aby wprowadzi¢ regulowane przez uzytkownika ustawienia niestandardowe wspoétczynnika gamma lub koloru.
Wprowadzone ustawienia zostaja zapisane jako [NASTAWIONY 1] do [NASTAWIONY 71.

HIGH-BRIGHT (Wysoka jasnos¢)  Opcja zalecana do stosowania w jasno oswietlonych pomieszczeniach.

PREZENTACA ..o Opcja zalecana przy prezentacjach z pliku programu PowerPoint.
Opcja zalecana dla ogladania typowego programu telewizyjnego.
Opcja zalecana dla ogladania filméw.

Opcja zalecana dla wyswietlania elementéw graficznych.
Standardowe wartosci koloréw

DICOM SIM. ....oormrrvvernee Opcja zalecana dla formatu symulacji DICOM.

UWAGA:

« Opda [DICOM SIM.] jest przeznaczona wytqcznie do celéw szkoleniowych/referencyjnych i nie nalezy jej wykorzystywac do diagnostyki.

« DICOM— skrét od Digital Imaging and Communications in Medicine (Obrazowanie cyfrowe i komunikacja w medycynie). Jest to standard opracowany przez stowarzyszenie
ACR (American College of Radiology) i NEMA (National Electrical Manufacturers Association).
Okresla on sposdb przesytania cyfrowych danych obrazowych z systemu do systemu.

[SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA]

_ ROWNOWAGA BIELI

ODNO$NIK VIDEO KONTRAST R e s 34 0 |
KOREKCJA GAMMA DYNAMICZNY CIED) KONTRAST G s =l 0 ]
TEMP. BARWOWA 9300 D KONTRAST B e 1 0 |
KONTRAST DYNAMICZNY WYLACZ. CID) JASNOSCR e @I
JASNOSC G e+ @D
JASNOSC B e ———— 0 |
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5. Korzystanie z menu ekranowego

[OGOLNE]
Zapisanie wlasnych ustawien niestandardowych [ODNOSNIK]

Ta funkcja pozwala zapisa¢ ustawienia niestandardowe jako [NASTAWIONY 1] do [NASTAWIONY 71].
Najpierw nalezy wybra¢ podstawowy tryb ustawien z opcji [ODNOSNIK], a nastepnie ustawi¢ warto$¢ parametréw [KOREKCJA
GAMMA] i [TEMP. BARWOWA].

HIGH-BRIGHT (Wysoka jasnos¢)  Opcja zalecana do stosowania w jasno oswietlonych pomieszczeniach.

PREZENTACA ..o Opcja zalecana przy prezentacjach z pliku programu PowerPoint.
VIDEQ.....orvvvrerrrrrenrrrenne Opcja zalecana dla ogladania typowego programu telewizyjnego.
KINO......cooreeerierecrrircenns Opcja zalecana dla ogladania filmow.

GRAFIKA.....coveevrerreerennne Opcja zalecana dla wyswietlania elementéw graficznych.

21 Standardowe wartosci kolor6w.

DICOM SIM. ....orerrrrerrnnns Opcja zalecana dla formatu symulagji DICOM.

Wybranie trybu korekcji wspotczynnika gamma [KOREKCJA GAMMA]
Kazdy tryb jest zalecany dla:

DYNAMICZNY ......vevvvnee Obraz o wysokim kontrascie
NATURALNY ...ooorrvrvrnnnne Naturalne odwzorowanie obrazu.
(ZARNE DETALE............... Podkreslenie szczegétow w ciemnych obszarach obrazu.

UWAGA: Ta funkcja nie jest dostepna po wybraniu opcji [DICOM SIM.] parametru [SZCZEGOFOWE NASTAWIENIA].

Wybranie rozmiaréw ekranu dla opcji DICOM SIM [ROZMIAR EKRANU]

Ta funkcja pozwala skorygowac wspoétczynnik gamma w sposéb odpowiedni do rozmiaréw ekranu.
1174 (O Dla ekranu 110 cali

0] Dla ekranu 90 cali
SMALL...ocereenes Dla ekranu 70 cali

UWAGA: ta funkcja jest dostepna tylko po wybraniu opcji [DICOM SIM.] parametru [SZCZEGOFOWE NASTAWIENIA].

Dostosowywanie temperatury barw [TEMP. BARWOWA]
Ta opcja pozwala wybra¢ dowolng temperature barw.

UWAGA: po wybraniu opcji [PREZENTACJA] lub [WYS. JASN.] parametru [ODNOSNIK] ta funkcja nie jest dostepna.

Regulowanie jasnosci i kontrastu [KONTRAST DYNAMICZNY]

Za pomoca tej funkcji mozna dostosowac optycznie wspdtczynnik kontrastu za pomoca wbudowanej przestony.
Aby zwiekszy¢ wspotczynnik kontrastu, nalezy wybra¢ opcje [WLACZ.].

Wybieranie trybu nieruchomego obrazu lub trybu filmu [TRYB OBRAZU]

Za pomoca tej funkcji mozna wybrac tryb nieruchomego obrazu lub tryb filmu.
STATYGZNY ..o Tryb dla obrazéw statycznych.

DYNAMICZY ..o Tryb dla filméw (obrazéw dynamicznych).

UWAGA: ta funkdja jest dostepna tylko po wybraniu opcji [WYS. JASN.] parametru [ODNOSNIK].
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5. Korzystanie z menu ekranowego

Poprawa jakosci koloréw [ULEPSZENIE KOLOROW]

Ta funkcja umozliwia wzmocnienie koloru obrazu.
WEACZ. ..o Wzmacnia kolor.

UWAGA: ta funkdja jest dostepna tylko po wybraniu opqji [PREZENTACJA] parametru [ODNOSNIK].

Regulacja balansu bieli [ROWNOWAGA BIELI]

Za pomoca tej opcji mozna wyregulowac balans bieli. Kontrast dla kazdego koloru (RGB) celem regulacji poziomu bieli ekranu;
Jasnos¢ dla kazdego koloru (RGB) celem regulacji poziomu czerni ekranu.

[KONTRAST]

Dostosowanie natezenia obrazu zgodnie z sygnatem wejsciowym.

[JASKRAWOSC]

Dostosowanie poziomu jasnosci lub natezenia rastréw wstecznych.

[OSTROS(]

Sterowanie szczegdtami obrazu.

[KOLOR]

Zwiekszenie lub zmniejszenie poziomu wysycenia koloréw.

[BARWA]

Zmiana koloru od +/— zielonego do +/— niebieskiego. Poziom czerwieni jest wykorzystywany jako odniesienie.
Sygnat wejsciowy KONTRAST JASKRAWOSC OSTROSC KOLOR BARWA
KOMPUTER/HDMI (RGB) Tak Tak Tak Nie Nie
KOMPUTER/HDMI (COMPONENT) Tak Tak Tak Tak Tak
USB-B Tak Tak Tak Nie Nie
VIDEO Tak Tak Tak Tak Tak
USB-A/SIEC Tak Tak Tak Nie Nie

Tak = mozliwos¢ regulacji, Nie = brak mozliwosci regulacji

[WYZER.]

Nastapi przywrdcenie ustawien fabrycznych wszystkich ustawien i parametréw opcji [OBRAZ] za wyjatkiem nastepujacych
elementéw: wstepnie ustawione wartosci liczbowe oraz wartos¢ parametru [ODNOSNIK] na ekranie [NASTAWIONY].
Ustawienia i parametry opcji [SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA] na ekranie [NASTAWIONY], ktére nie sa aktualnie wybrane nie
zostang zresetowane.
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5. Korzystanie z menu ekranowego

[OPCJE OBRAZU]

ZRODLO USTAW. INFORM. WYZER.
OPCJE OBRAZU

WYK. POW. DO WY$W. OBR. 0[%] D,

WSP. KSZTALTU OBRAZU AUTO D,
ENTER EXIT

= HDMI )

Regulowanie ustawien zegara i fazy [ZEGAR/FAZA]
Ta opcja pozwala recznie regulowac ustawienia zegara i fazy.

= S S [ =1 1=

m CLOCI T I I I I T T T I T I T ITITTT]

%

ZEGAR ..eeoerevererrerenne Tego elementu uzywa sie do szczegétowego dostrojenia obrazu komputerowego lub usuniecia pionowych paskow. Za pomocg tej funkgji
mozna dostosowac czestotliwos¢ zegara, co wyeliminuje poziome pasma na obrazie.
Ta requlacja moze by niezbedna przy pierwszym podfaczeniu komputera.

[ —" —ee— |

an = [
----- T TTTIIIIT] [T T T T T T T T T T ITTTT11]

FAZA covverrrenrriiennnnns Tego elementu uzywa sie do requlacji fazy zegara lub do redukcji szuméw obrazu, interferencji punktowej lub przeplotu (ten problem jest
sygnalizowany $wieceniem czesci obrazu).

Opcji [FAZA] nalezy uzywac dopiero po ukoriczeniu konfiguracji opcji [ZEGAR].
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5. Korzystanie z menu ekranowego

Regulacja pozycji w pionie/poziomie [POZIOME/PIONOWE]
Regulacja potozenia obrazy w poziomie i w pionie.

%

= [T
LTI T T T T T ICT T T T T T T T TT]

=i L[

A\

- Podczas regulacji elementéw [ZEGAR] i [FAZA] obraz moze by¢ znieksztatcony. Nie jest to objaw awarii.

- Ustawienia parametréw [ZEGAR], [FAZA], [POZIOME] i [PIONOWE] zostaja zapisane w pamieci i przypisane do biezagcego
sygnatu. Przy nastepnym korzystaniu z danego sygnatu do wyswietlania obrazu nastapi ustawienie tej samej rozdziel-
czosci, czestotliwosci poziomej i pionowej oraz pozostatych parametrow.

Aby skasowac zmiany zapisane w pamieci, nalezy wybra¢ z menu kolejno opcje [WYZER.] — [BIEZACY SYGNAL] lub
[WSZYSTKIE DANE]. Nastapi skasowanie wszystkich zmian.

Wybieranie procentu przeskanowania [WYK. POW. DO WYSW. OBR.]
Wybierz procent (AUTO, 0%, 5% lub 10%) przeskanowania sygnatu.

Wyswietlany obraz

Przeskanowanie o 10%

UWAGA:
« [0[%]] nie moze zostac wybrane, gdy uzywany jest sygnat VIDEQ.
- Opgja [WYK. POW. DO WYSW. 0BR.] nie jest dostepna:
- po ustawieniu opgji INATURALNY] parametru [WSP. KSZTALTU OBRAZU].
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Wybieranie wspoétczynnika ksztattu obrazu [WSP. KSZTALTU OBRAZU]

Termin ,wspdtczynnik ksztattu obrazu” dotyczy stosunku szerokosci do wysokosci wyswietlanego obrazu.

Projektor automatycznie ustala sygnat wejsciowy i wyswietla go z wykorzystaniem odpowiedniego wspotczynnika ksztattu
obrazu.
Kolejna tabela zawiera typowe rozdzielczosci i wspodtczynniki ksztattu, obstugiwane przez wiekszos¢ komputeréw.

Rozdzielczos¢ Wspotczynnik proporcji
obrazu
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 % 800 16:10
WXGA+ 1440 X 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 54
SXGA+ 1400 x 1050 4:3
UXGA 1600 x 1200 4:3
WUXGA 1920 x 1200 16:10
Opcje Funkcja
AUTO Projektor automatycznie ustala sygnat wejsciowy i wyswietla go z wykorzystaniem odpowied-
niego wspoétczynnika ksztattu obrazu. (— nastepna strona)
W zaleznosci od sygnatu projektor moze btednie okresli¢ wspoétczynnik ksztattu obrazu. W
takiej sytuacji nalezy wybrac jeden z nastepujacych wspotczynnikow ksztattu.
4:3 Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspoétczynnika ksztattu 4:3.
16:9 Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspoétczynnika ksztattu 16:9.
15:9 Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspoétczynnika ksztattu 15:9.
16:10 Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspétczynnika ksztattu 16:10.
SZEROKI ZOOM Rozciggniecie obrazu na lewo i prawo.
(ME401X/ME361X/ Czesci wyswietlonego obrazu zostaja przyciete z lewej i prawej krawedzi (nie beda widoczne).
ME331X/ME301X)
SKRZYNKA NA LISTY Obraz sygnatu nadawanego w standardzie letterbox zostaje rozciggniety rownomiernie w
(ME40TW/ME361W/ pionieipoziomie, celem uzyskania dopasowania do wymiaréw ekranu. Czesci wyswietlonego
ME331W/ME301W) obrazu zostaja przyciete przy gornej i dolnej krawedzi (nie beda widoczne).
NATURALNY Projektor wyswietla biezacy obraz w prawdziwej rozdzielczosci, kiedy wejsciowy sygnat kom-

putera ma nizsza rozdzielczos$¢ od natywnej rozdzielczosci projektora.

[Przyktad 1] Kiedy sygnat przycho-
dzacy z rozdzielczoscia 800 x 600 jest
wyswietlany na ME401W/ME361W/
ME331W/ME301W:

[Przyktad 2] Kiedy sygnat przycho-
dzacy z rozdzielczoscig 800 x 600 jest
wyswietlany na ME401X/ME361X/
ME331X/ME301X:

UWAGA:
« Przy wyswietlaniu sygnatu pochodzqcego z innych urzqdzen niz komputer opcja [NATURALNY] nie jest dostepna.
« Przy wyswietlaniu sygnatu o wyzszej rozdzielczosci od rozdzielczosci natywnej projektora opcja [INATURALNY] nie jest dostepna.
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Przykladowy obraz z automatycznym ustaleniem odpowiedniego wspétczynnika ksztattu obrazu.
ME401X/ME361X/ME331X/ME301X

[Sygnat z komputera]

Wspotczynnik ksztattu obrazu
sygnatu wejsciowego

5:4 16:9

16:10

Przyktadowy obraz z automatycz-
nym ustaleniem odpowiedniego
wspotczynnika ksztattu obrazu.

éa D

h_

[Sygnat wideo]

Wspotczynnik ksztattu obrazu

ksztattu obrazu

4:3
({:‘g
N

4:3
Z_:z
A

e Skrzynka na listy Scisniecie
sygnatu wejsciowego
4 A
Przyktadowy obraz z automatycz-
nym ustaleniem wspdétczynnika N y

Z00M].

UWAGA: w celu prawidtowego wyswietlenia obrazu ze
scisnieciem nalezy wybrac opcje [16:9] lub [SZEROKI

[Sygnat z komputera]

ME401W/ME361W/ME331W/ME301W

Wspodtczynnik ksztattu obrazu
sygnatu wejsciowego

16:9

15:9 16:10

Przyktadowy obraz z automatycz-
nym ustaleniem odpowiedniego
wspédtczynnika ksztattu obrazu.

4 )

N

[Sygnat wideo]

Wspotczynnik ksztattu obrazu
sygnatu wejsciowego

Skrzynka na listy

Sci$niecie

Przyktadowy obraz z automatycz-
nym ustaleniem wspotczynnika
ksztattu obrazu.

7 Y Y N
10;
LA

UWAGA: w celu prawidtowego wysSwietlenia obrazu
sygnatu skrzynka na listy nalezy wybrac opcje [SKRZYN-
KANALISTY].

VYA
0

AN

A

UWAGA: W celu prawidtowego wyswietlenia obrazu ze
Scisnieciem nalezy wybrac opcje [16:9].

WSKAZOWKA:

« Po wybraniu wspdtczynnika ksztattu obrazu [16:9], [15:9] lub [16:10] mozna requlowac w pionie potozenie obrazu za pomocq opgji [POLOZENIE].
«Termin ,skrzynka na listy” oznacza obraz o bardziej panoramicznych proporcjach w poréwnaniu z obrazem wideo o standardowym wspdtczynniku proporji wynoszqcym

43.

Sygnat letterbox ma wspdtczynniki ksztattu obrazu zapewniajqce obraz perspektywiczny ,1,85:1” lub kinowy ,2,35:1"

« Termin ,Scisniecie” dotyczy skompresowaneqgo obrazu, ktdrego wspétczynnik ksztattu zostat skonwertowany z wartosci 16:9 na 4:3.

Regulowanie pionowego potozenia obrazu [POLOZENIE] (niedostepne na ME401W/ME361W/ME331W/

ME301W)

(tylko po wybraniu opcji [16:9], [15:9] lub [16:10] parametru [WSP. KSZTALTU OBRAZU])

Po wybraniu opcji [16:9], [15:9] lub [16:10] parametru [WSP. KSZTALTU OBRAZU] obraz jest wyswietlany z czarnymi paskami

na dole i na gorze.

Mozna regulowac potozenie obrazu w pionie w zakresie od goéry do dotu czarnego obszaru.

O O

O x

O
O

O

O

O

O O
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[AUDIO]

* ZRODLO USTAW. INFORM. WYZER.
GLOSNOSC Y — — 11 ]
ENTER EXIT
—— HDMI 1]

Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci
Pozwala regulowa¢ gtosnosc¢ gtosnikéw projektora i gtosnos¢ sygnatu na wyjsciu AUDIO OUT (mini-jack stereo).

WSKAZOWKA:
« Kiedy nie widac zadnego menu, przyciski <4 i W na obudowie projektora oraz przyciski VOL. +/— na pilocie stuzq do regulacji gtosnosci. (— strona 20)
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O Opis menu i funkcji: [USTAW.]

[OGOLNE]

ZRODLO SKORYGUJ INFORM.
4 OGOLNE * MENU = INSTALACJA ® OPCJE(1) *

AUT. KOR. ZNIEK. TR. WEACZ.
ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.

KOLOR $CIANY WYLACZ.

TRYB EKOLOGICZNY AUTO-EKOLOGICZNY
ZAMKNIETY OPIS WYLACZ.

REGUL. CZASOWY WYL. WYLACZ.

JEZYK B POLSKI

€D WYBOR &0P:ZAKON.  $:PRZES. «+:PRZES.

Wiaczanie automatycznej korekcji znieksztatcen trapezowych [AUT. KOR. ZNIEK. TR.]

Ta funkcja pozwala projektorowi wykrywac swoje nachylenie i automatycznie poprawiac znieksztatcenie pionowe.
Aby wiaczy¢ funkcje automatycznej korekgji znieksztatcen trapezowych, wybierz [WEACZ.] Aby recznie dostosowac funkcje
ZNIEKSZTALC. TRAPEZ., wybierz [WYLACZ.].

UWAGA:

« Funkgja [AUT. KOR. ZNIEK. TR.] nie jest dostepna, gdy dla [ORIENTACIA] wybrany jest inny typ orientacji niz [PRZEDNI BIURKOWY], taki jak [TYLNY SUFITOWY], [TYLNY
BIURKOWY], [PRZEDNI SUFITOWY].

« Gdy [AUT. KOR. ZNIEK. TR.] jest [WEACZ.], nastepujqce funkcje nie sq dostepne: [DYST.PODUSZK.LEW/PRAW], [DYST.PODUSZK.GORA/DO] i [CORNERSTONE].

WSKAZOWKA
- Zakres requlagji kqta przez funkgje [AUT. KOR. ZNIEK. TR.] wynosi okoto 30 stopni w kierunku pionowym.
« Podczas wyswietlania obrazu, [AUT. KOR. ZNIEK. TR.] zostanie uruchomiona na okoto 2 sekundy po ustawieniu kqta wyswietlania.

Reczna korekcja znieksztatcenia trapezowego [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]

Mozna recznie korygowac poziome lub pionowe znieksztatcenie trapezowe, znieksztatcenie poduszkowate LEWO/PRAWO
lub GORA/DOL oraz znieksztatcenie geometryczne.

UWAGA:

« [ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO] i [ZNIEKSZT.TRAPEZ PION] mozna requlowac jednoczeshie.

« Aby przetqczy¢z jednej pozydji na inng, wyzeruj pierwszq pozyde.

« Wartosci regulaji zostang nadpisane. Ustawienia nie zostanq usuniete nawet po wytqczeniu projektora.

« Uzywanie korekcji [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ ], [DYST.PODUSZK.] i [CORNERSTONE] moze spowodowac lekkq utrate ostrosci z powodu korekdji elektronicznej. ZNIEKSZT.TRAPEZ
pPozIo

« Jesli [AUT. KOR. ZNIEK. TR.] zostata ustawiona na [WEACZ.], automatycznie wykonuje korekcje pionowego znieksztatcenia trapezowego za kazdym razem, gdy projektor
Zostaje wigczony.

INIEKSZT.TRAPEZ POZIO.......corvvvernrrvernen. Korekcja poziomego znieksztatcenia trapezowego. (— strona 18)
INIEKSZT.TRAPEZ PION......coourrvumrrerienneee Korekcja pionowego znieksztatcenia trapezowego. (— strona 18)
DYST.PODUSZK.LEW/PRAW Korekcja znieksztatcenia poduszkowatego lewej lub prawej krawedzi. (— strona 28)
DYST.PODUSZK.GORA/DOK ..................... Korekgja znieksztatcenia poduszkowatego gérnej lub dolnej krawedzi. (— strona 28)

CORNERSTONE......correvemmrereesrrreessnesesnnne Pozwala na tatwe dopasowanie obrazu z projektora do granic ekranu poprzez dopasowanie czterech rogéw obrazu do
czterech rogéw na ekranie. (— strona 26)

WYZER. .ooneereeeerereseseessssseessssssesnnns Przywrdcenie fabrycznych wartosci wszystkich powyzszych ustawien.
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5. Korzystanie z menu ekranowego

WSKAZOWKA:
- Zakres requlacji kqta w poziomie i pionie w przypadku korekji cornerstone i znieksztatc. trapez.: okofo 30 stopni (maks.)
- W zaleznosci od sygnatu wejsciowego, zakres requlacji moze by¢ wezszy.

Uzywanie funkcji korekgji koloru sciany [KOLOR SCIANY]

O
[] & BIALA TABLICA
B O TABLICA
B C TABLICA (SZARA)
O JASNO ZOLTY
 JASNO ZIELONY
B O JASNO NIEBIESKI
> BLEKITNY
> JASNO RGZOWY
B O Rozowy
Lexm )

Za pomoca tej funkcji mozna zastosowac szybka adaptatywna korekcje koloru w przypadku wyswietlania obrazu na tle, ktére
nie jest biate.

UWAGA: wybranie opgji [BIAtA TABLICA] powoduje zmniejszenie jasnosci lampy.

Ustawianie trybu ekologicznego [TRYB EKOLOGICZNY]

Opcja TRYB EKOLOGICZNY wydtuza zywotnos¢ lampy przy jednoczesnym obnizeniu zuzycia energii oraz emisji CO,.
Dostepne sg cztery tryby jaskrawosci lampy: [WYLACZ.], [AUTO-EKOLOGICZNY], [NORMALNY] i [EKOLOGICZNY].
(— strona 24)
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Ustawianie napisow [ZAMKNIETY OPIS]
Za pomoca tej opcji mozna ustawic jeden z kilku trybéw napiséw, pozwalajacych na nakfadanie tekstu na wyswietlany obraz

sygnatu VIDEO.
WYEACZ. ..o Wytaczenie trybu napisow.
OPIS T-4 e Tekst jest naktadany.
TEKST T-4oooeenee Tekst jest wyswietlany.
UWAGA:

« Napisy nie sq dostepne w nastepujqcych warunkach:
- wyswietlane sq komunikaty lub menu.
- powiekszono, zamrozono lub wyciszono obraz.
«(zes¢ natozonego tekstu lub napiséw moze zostac przycieta. W takiej sytuacji nalezy sprébowac umiesci¢ natozony tekst lub napisy w obrebie ekranu.

Uzywanie wylacznika czasowego [REGUL. CZASOWY WYL.]

1. Wybierz zqdany czas z zakresu od 30 minut do 16 godzin: WYLACZ., 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Nacisnij przycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania.

3. Nastgpirozpoczecie odliczania pozostatego czasu.

4. Projektor zostanie wylqczony po zakoriczeniu odliczania.

UWAGA:
« Aby anulowac zaprogramowany czas, nalezy wybrac opcje [WYEACZ] albo wytqezy¢ zasilanie.
«Po osiqgnieciu 3 minut do wytgczenia projektora u dotu ekranu pojawi sie stosowny komunikat z informacjq o zblizajqcym sie wytqczeniu projektora.

Wybieranie jezyka menu [JEZYK]
Menu ekranowe moze by¢ wyswietlane w jednym z 30 jezykéw.

UWAGA: ustawienie tej opgji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

[MENU]

" ZRODLO SKORYGUJ INFORM.
4 DGOLNE ® MENU * INSTALACJA * DPCJE(1) *

WYBOR KOLORU KOLOR
WYSWIETLANIE ZRODLA WEACZ.

ID WYSWIETLACZ WEACZ.
KOMUNIKAT EKOLOGICZNY WYLACZ.
CZAS WYSWIETLANIA AUTO 45 SEC
TLO NIEBIESKIEGO
FILTRUJ KOMUNIKAT B5000[H]

CD:WYBOR  @GIP:ZAKON. $:PRZES.  «:PRZES.
—— HDMI1 )

Wybieranie koloru menu [WYBOR KOLORU]
Mozna wybrac jedng z dwdch opcji koloru menu: KOLOR lub MONOCHROMAT.

Wiaczanie/wytaczanie wyswietlania zrédta [WYSWIETLANIE ZRODLA]

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie w prawym gérnym rogu ekranu nazwy sygnatu wejsciowego,
np. HDMI 1, HDMI2, KOMPUTER, VIDEO, USB-A, SIEC, USB-B.

Kiedy nie ma dostepnego zadnego sygnatu wejsciowego, pojawi sie komunikat o braku sygnatu z monitem o sprawdzenie
i wyszukanie odpowiedniego sygnatu wejéciowego. Po wybraniu opcji [USB-A] lub [SIEC] parametru [ZRODLO] nie bedzie
wyswietlany komunikat o braku sygnatu.
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Wiaczanie/wytaczanie ID sterowania [ID WYSWIETLACZ]

Za pomoca tej opcji mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie numeru identyfikacyjnego po nacisnieciu przycisku ID SET
(Ustaw ID) na pilocie zdalnego sterowania.

Wiaczanie/wytaczanie komunikatu o trybie ekologicznym [KOMUNIKAT EKOLOGICZNY]

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie nastepujacych komunikatoéw po wigczeniu projektora.
Komunikat ekologiczny przekazuje prosbe o oszczedzanie energii. Po wybraniu opcji [WYLACZ.] dla funkcji [TRYB EKOLO-
GICZNY] zostanie wyswietlony monit o wybranie opcji [AUTO-EKOLOGICZNY], [INORMALNY] lub [EKOLOGICZNY] dla trybu
[TRYB EKOLOGICZNY].

Gdy zostanie wybrana opcja [AUTO-EKOLOGICZNY], [NORMALNY] LUB [EKOLOGICZNY] dla trybu [TRYB EKOLOGICZNY]

TRYB EKOLOGICZNY AUTO-EKOLOGICZNY

DZIEKUJEMY ZA RATOWANIE SRODOWISKA.
D ZAKON. C: ZAKON.

Aby usuna¢ ten komunikat, nalezy nacisna¢ dowolny przycisk. Komunikat zniknie po 30 sekundach bez naciskania zadnego
przycisku.

Po wybraniu opcji [WYLACZ.] parametru [TRYB EKOLOGICZNY]
LICZNIK WEGLA

TRYB EKOLOGICZNY WYLACZ.

STOSOWANIE TRYBU EKOLOGICZNEGO ZMNIEJSZA $LAD
WEGLOWY | WYDLUZA ZYWOTNOSGC LAMPY.
G WPROWY 0D ZAKON:

Nacisniecie przycisku ENTER spowoduje wyswietlenie ekranu [TRYB EKOLOGICZNY]. (— strona 24)
Aby usunac ten komunikat, nalezy nacisna¢ przycisk EXIT (Zamknij).

Wybieranie czasu wyswietlania menu [CZAS WYSWIETLANIA]

Za pomoca tej opcji mozna okresli¢ jak dtugo od ostatniego przycisniecia przycisku menu ekranowe ma by¢ wyswietlane na
ekranie. Dostepne sa nastepujace opcje: [RECZNIE], [AUTO 5 SEC], [AUTO 15 SEC] i [AUTO 45 SEC]. Opcja [AUTO 45 SEC] jest
domyslna wartoscia fabryczna.

Wybieranie koloru lub logo tta [TLO]

Za pomoca tej funkcji mozna wyswietla¢ niebieski/czarny ekran lub logo, kiedy nie jest dostepny zaden sygnat obrazu. Do-

myslInie wybrana jest opcja [NIEBIESKI].

UWAGA:

- Powybraniu opji [LOGO] parametru [Tt0], kiedy wybrane jest Zrédto [SIEC] lub [USB-B], parametr [NIEBIESKI] bedzie zawsze wybrany i aktywny.

« Po wigczeniu opcji [WYSWIETLANIE ZRODEA] kiedy nie ma dostepnego zadnego sygnatu wejscioweqgo, na srodku ekranu pojawi sie komunikat o braku sygnatu z monitem
0 sprawdzenie i wyszukanie odpowiedniego sygnatu wejsciowego.

« Ustawienie tej opcji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

Wybieranie czasu pauzy dla komunikatu o filtrach [FILTRUJ KOMUNIKAT]

Za pomoca tej funkcji mozna wybraé czas pomiedzy wyswietleniami komunikatu o koniecznosci wyczyszczenia filtrow. Filtr
nalezy wyczysci¢ po wyswietleniu komunikatu,,PLEASE CLEAN THE FILTER” (NALEZY OCZYSCIC FILTR). (— strona 100)
Jest dostepnych szes¢ opgji:

WYLACZ, 100[H], 500[H], 1000[H], 2000[H], 5000[H]

UWAGA: ustawienie tej opgji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkgji [WYZER. ] dostepnej w menu.
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[INSTALACJA]

ZRODLO SKORYGUJ INFORM.
4 OGOLNE * MENU * INSTALACJA * OPCJE(1) *

ORIENTACJA PRZEDNI BIURKOWY
BLOKADA PANELU STER. WYLACZ.
BEZPIECZENSTWO WEACZ.

SZYBKOSC TRANSMISJI 38400bps

ID STEROWANIA
OBRAZ TESTOWY

CIiD:WYBOGR  GIP:ZAKON. #:PRZES.  «:PRZES.
— HDMI1 1]

Wybieranie orientacji projektora [ORIENTACJA]

Zmiana orientacji obrazu celem dostosowania go do rodzaju projekcji. Dostepne sa nastepujace opcje projekgji: przedni

biurkowy, tylny sufitowy, tylny biurkowy i przedni sufitowy.

PRZEDNI BIURKOWY

TYLNY SUFITOWY

Wylaczenie przyciskow na obudowie [BLOKADA PANELU STER.]

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje BLOKADA PANELU STER.

UWAGA:

« Ta BLOKADA PANELU STER. nie ma wptywu na dziatanie pilota zdalnego sterowania.
+Po zablokowaniu panelu sterowania nacisniecie i przytrzymanie przez ok. 10 sekund przycisku EXIT (Zamknij) spowoduje zmiane opgji tego ustawienia na [WYtACZ.].

WSKAZOWKA: kiedy funkcja [BLOKADA PANELU STER.] jest wiqczona, w prawym dolnym rogu menu wyswietlana jest ikona ktddki [ ! I

Wiaczanie zabezpieczen [BEZPIECZENSTWO]

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje BEZPIECZENSTWO.

Projektor nie bedzie wyswietla¢ obrazéw do momentu wprowadzenia prawidtowego hasta. (— strona 30)

UWAGA: ustawienie tej opgji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.
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Wybieranie szybkosci transmisji [SZYBKOSC TRANSMISJI]

Za pomoca tej funkcji mozna ustawic szybkos¢ transmisji za posrednictwem portu komputera (D-Sub 9P). Dostepne sa war-
tosci z zakresu od 4800 do 38400 bps. Wartoscia domyslng jest 38400 bps. Nalezy wybra¢ odpowiednig szybkos¢ transmisji
dla podtaczanego urzadzenia (w zaleznosci od urzadzenia moze by¢ zalecana nizsza predkos¢ transmisji np. w przypadku
dtugiego okablowania).

UWAGA: wybrana predkos¢ transmisji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

Ustawianie identyfikatora projektora [ID STEROWANIA]

Za pomoca jednego pilota zdalnego sterowania z funkcjg ID STEROWANIA mozna oddzielnie i niezaleznie obstugiwac kilka
projektoréw. W razie przypisania tego samego identyfikatora wszystkim projektorom mozna wygodnie obstugiwa¢ wszyst-
kie projektory razem za pomoca jednego pilota zdalnego sterowania. W tym celu nalezy przypisa¢ numer identyfikacyjny
kazdemu projektorowi.

NUMER ID STEROWANIA................... Wybierz numer od 1 do 254, ktdry chcesz przypisac projektorowi.
ID STEROWANIA .....oomrrerrrerenrrrenne Wybierz opcje [WYLACZ.], aby wytaczy¢ funkcje ID STEROWANIA lub [WEACZ.], aby ja whaczyc.
UWAGA:

Po wybraniu opgji [WEACZ.] parametru [ID STEROWANIA] projektora nie bedzie mozna obstugiwac za pomocq pilota zdalnego sterowania bez funkdji ID STEROWANIA (w
takim przypadku mozna uzywac przyciskdw na obudowie projektora).

« Ustawienie tej opqji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.

«Nacisniecie i przytrzymanie przez 10 sekund przycisku ENTER na obudowie projektora wyswietli menu anulowania funkgji ID STEROWANIA.

Przypisywanie lub zmienianie ID sterowania
1. Wiqcz projektor.

2. Nacisnij przycisk ID SET (Ustaw ID) na pilocie zdalnego sterowania. ""
Pojawi sie ekran ID STEROWANIA. 2

(o) (g
ID STEROWANIA (AKTYWNE) ( i;”’

NUMER ID STEROWANIA

€5 ZAKON 5D ZAKON: &

Jezeliprojektor mozna obstugiwaé za pomocq biezqgcego ID pilota zdalnego sterowania, pojawi
sie napis [AKTYWNE]. Jezeli projektora nie mozna obstugiwac za pomocgq biezgcego ID pilota
zdalnego sterowania, pojawi sie napis [NIEAKTYWNE]. W celu obstugi nieaktywnego projektora
nalezy przypisac ID sterowania uzywane razem z projektorem przez wykonanie nastepujqcej
procedury (punkt 3).

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ID SET (Ustaw ID) na pilocie zdalnego sterowania, a
nastepnie jeden z przyciskéw klawiatury numerycznej.
Przyktad:
Aby przypisa¢ ID o wartosci 3, nalezy nacisnq¢ przycisk 3 na pilocie zdalnego sterowania.
Brak ID pozwala obstugiwac wszystkie projektory razem za pomocq jednego pilota zdalnego
sterowania. W celu ustawienia braku identyfikatora nalezy wprowadzic ID o wartosci 000 lub
nacisnqc¢ przycisk CLEAR (Wyczysé).
WSKAZOWKA: Zakres identyfikatordw wynosi od 1 do 254.

4. Pusé przycisk ID SET (Ustaw ID).

ECO  KEYSTONE PICTURE

Pojawi sie zaktualizowany ekran ID STEROWANIA. P Fods Ags)m
UWAGA cRCe

« Identyfikatory mogq zostac skasowane kilka dni po zuzyciu lub wymianie baterii. NEC
« Przypadkowe nacisniecie dowolnego z przyciskdw pilota zdalnego sterowania z wyjetymi bateriami spowoduje skasowanie
aktualnie okresfonego ID.
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Uzywanie obrazu testowego [OBRAZ TESTOWY]

Wyswietla obraz testowy, aby sprawdzi¢ podczas konfiguracji projektora, czy nie doszto do znieksztatcenia obrazu. Nacisnij
przycisk ENTER, aby wyswietli¢ obraz testowy; nacisnij przycisk EXIT, aby wylaczy¢ obraz testowy i powréci¢ do menu. Obstuga
menu i korekcja dla znieksztatcen trapezowych, cornerstone i poduszkowych nie sg dostepne, gdy wiaczony jest obraz testowy.

[OPCJE(1)]

" ZRODLO SKORYGUJ INFORM.
4 DGOLNE ® MENU * INSTALACJA * DPCJE(1) *

WYZER. |

AUTO. REGULACJA NORMALNY

TRYB WENTYLATORA AUTO

WYBOR SYGNALU

TRYB WXGA WYLACZ.

PRZEPLOT WEACZ.

USTAWIENIA HDMI

WYBGOR AUDIO

SYGNAL AKUSTYCZNY WEACZ.

CI:WYBOR &G0P:ZAKON. $:PRZES. «+:PRZES.

= HDMI1 0

Ustawianie funkcji automatycznej regulacji [AUTO. REGULACJA]

Za pomoca tej funkcji mozna uaktywnic tryb automatycznej regulacji, pozwalajacy na automatyczne lub reczne skompen-
sowanie szumu i stabilnosci sygnatu komputerowego. Zmiany mozna automatycznie wprowadza¢ za pomoca opcji: [NOR-
MALNY] i [DOKEADNY].

WYEACZ. ... Sygnat komputerowy nie zostanie automatycznie dostosowany. Mozna recznie zoptymalizowac sygnat z komputera.
NORMALNY
DOKLADNY

Ustawienie domysIne. Sygnat komputerowy zostanie automatycznie dostosowany. Na ogét nalezy uzywac tej opji.

Te opcje nalezy wybrac w razie koniecznosci wprowadzenia precyzyjnych poprawek. Po wybraniu opcji [NORMALNY] przetaczenie na Zrodto
obrazu trwa troche dtuzej.

Wybieranie trybu pracy wentylatora [TRYB WENTYLATORA]
Za pomoca tej opcji mozna wybrac jeden z trzech trybéw obrotéw wentylatora: Auto, Wysoki i Duza wysokosc.

AUTO ..oovoveerrreesnreenns Whbudowane wentylatory pracuja ze zmienng predkoscia requlowang automatycznie w zaleznosci od temperatury wewnatrz urzadzenia.

WYSOKI..oonvvverrreernrreenns Whudowane wentylatory pracuja na wysokich obrotach.

DUZAWYSOKOSC ............ Whbudowane wentylatory pracuja na wysokich obrotach. Te opcje nalezy wybrac przy uzywaniu projektora na wysokosci przekraczajacej
1700 metréw (5500 stop).

Aby szybko obnizy¢ temperature wnetrza projektora, nalezy wybrac opcje [WYSOKI].

UWAGA:

« Wprzypadku uzywania projektora przez kilka kolejnych dni bez przerwy zaleca sig wybranie opgji Wysoki

« Przy uzywaniu projektora na wysokosci przekraczajqcej 1700 metréw (5500 stdp) nalezy ustawic opcje [DUZA WYSOKOSC] parametru [TRYB WENTYLATORA].

- Uzywanie projektora na wysokosci 1700 metrdw (5500 stdp) i wyzszych bez ustawienia opqji [DUZA WYSOKOSC] moze spowodowac przegrzanie i wytqczenie projektora.
W takiej sytuagji nalezy odczekac kilka minut i ponownie wtqczyc projektor.

- Uzywanie projektora na wysokosci mniejszej niz 1700 metrow (5500 stdp) i ustawienie opji [DUZA WYSOKOSC] moze spowodowac nadmierne schodzenie lampy i migotanie
obrazu. Nalezy wybrac¢ opcje [AUTO] parametru [TRYB WENTYLATORA].

« Uzywanie projektora na wysokosci 1700 metréw (5500 stdp) i wiekszej moze skrdci¢ okres eksploatacji elementdw optycznych urzqdzenia, takich jak lampa.

« Ustawienie tej opgji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.

WSKAZOWKA:
- Kiedy jako tryb wentylatora wybrano opcje [DUZA WYSOKOSC], w dolnej czesci menu bedzie widoczna ikona [ [ .
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Wybieranie formatu sygnatu [WYBOR SYGNALU]

[KOMPUTER]

Ta opcja zapewnia mozliwos¢ wybrania elementu [KOMPUTER] jako Zrédta sygnatu RGB, takiego jak komputer, lub elementu
[COMPONENT] dla sktadowego sygnatu obrazu, takiego jak odtwarzacz DVD. Na ogét nalezy wybra¢ opcje [RGB/COMPONENT],
a projektor automatycznie wykryje sktadowy sygnat obrazu. Moga jednak wystepowac takie skladowe sygnaty obrazu, ktérych
projektor nie bedzie w stanie wykry¢. W takim przypadku nalezy wybra¢ opcje [COMPONENT].

[VIDEO]

Za pomoca tej funkcji mozna automatycznie lub recznie wybierac standardy dla zespolonego sygnatu obrazu.
Fabrycznie ustawiona jest opcja [AUTO], a projektor automatycznie wykryje standard obrazu.

W razie probleméw z wykryciem standardu obrazu nalezy wybra¢ odpowiednig opcje z menu.

Wiaczanie i wytaczanie trybu WXGA [TRYB WXGA]

Wybranie opcji [WLACZ.] spowoduje przyznanie priorytetu sygnatom WXGA (1280 x 768) / WUXGA (1920 x 1200) w funkcji
rozpoznawania sygnatu wejsciowego.

Po ustawieniu opcji [WLACZ.] parametru [TRYB WXGA] projektory ME401X/ME361X/ME331X/ME301X moga nie rozpoznaé
sygnatow XGA (1024 x 768) / UXGA (1600 x 1200). W takiej sytuacji nalezy wybra¢ opcje [WYLACZ.].

UWAGA:
o [WYLACZ ] jest wybrane w momencie wysytki projektorow ME401X/ME361X/ME33 1X/ME301X.
«[WEACZ] jest wybrane w momencie wysytki projektordw ME40TW/ME36TW/ME331W/ME30TW.

Wiaczanie trybu bez przeplotu [PRZEPLOT]
Umozliwia wytaczenie lub wytaczenie funkcji bez przeplotu dla sygnatu telewizyjnego.

WYEACZ. ... Tej opgji nalezy uzywac w razie wystepowania artefaktow lub wstrzaséw obrazu.
WEACZ. ..o DomysIne ustawienie standardowe.

UWAGA: ta funkcja nie jest dostepna w przypadku sygnatu HDTV (progresywnego) i komputerowego.

Konfiguracja HDMI1 & HDMI2 [USTAWIENIA HDMI]

Przeprowadz regulacje ustawien wszystkich poziomoéw wideo, jesli podtaczone jest urzadzenie obstugujace HDMI1, jak np.
odtwarzacz DVD.

POZIOMWIDEQ .............. Wybranie opcji [AUTO] pozwala automatycznie wykrywac poziom obrazu. Jezeli funkcja automatycznego wykrywania nie dziata prawidtowo,
nalezy wybra¢ opcje [NORMALNY], aby wytaczy¢ funkcje [WZMOCNIONE] urzadzenia HDMI albo wybrac opcje [WZMOCNIONE], aby poprawi¢
kontrast obrazu i uwydatni¢ szczegéty w ciemnych obszarach.

Regulacja dzwieku [WYBOR AUDIO]

Przeprowadz regulacje ustawien wszystkich poziomow dzwieku, jesli korzystasz z potagczenia HDMI, pofaczenia sieciowego
lub ztacza USB (PC). Dokonaj wyboru pomiedzy poszczegdlnymi urzadzeniami a komputerem.

HOMIT, HDMI2..ccovonveevvvennne Wybierz [HDMI1] lub [HDMI2], aby przetaczy¢ na cyfrowy sygnat audio HDMI 1IN lub HDMI 2 IN, a nastepnie wybierz [KOMPUTER], aby
przetaczy¢ na sygnat audio COMPUTER.

LAN oo Wybierz [LAN] lub [KOMPUTER], aby przetaczy¢ zrédto sygnatu podtaczone do sieci.

(VA): Wybierz [USB-B] lub [KOMPUTERY], aby przetaczy¢ Zrédto sygnatu podtaczone kablem USB (USB-B).
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Wiaczanie dzwieku klawiszy i bledéw [SYGNAL AKUSTYCZNY]

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ generowanie sygnatu przyciskéw lub alarméw po wystapieniu btedu albo
wykonaniu jednej z nastepujacych czynnosci:

- wyswietlenie gtéwnego menu,

- przetaczenie zrédta obrazu,

- zresetowanie danych za pomoca funkcji [WYZER.],
- naci$niecie przycisku POWER ON lub STANDBY

WSKAZOWKA:
« Sterowanie gtosnosciq dla {SYGNAt AKUSTYCZNY] jest wytqczone. Przycisk AV-MUTE (Wycisz audio/wideo) nie moze wyciszy¢ sygnatu akustycznego. Jesli chcesz wigczy¢
funkdje sygnatu akustycznego, ustaw [SYGNAt AKUSTYCZNY] na [WYEACZ].

[OPCJE(2)]

ZRODLO SKORYGUJ
< OPCJE(2) * KABLOWA SIEC LOKALNA *»

INFORM.

WYZER.
(2/8)

TRYB GOTOWOSCI NORMALNY

BEZP. Wt. ZASILANIA WYLACZ.

AUTO. WEACZ. WYLACZ.

AUTO. WYLACZ. 1:00

WYBOR DOM. ZRODEA OSTATNI

PRZELICZNIK WEGLA 0.505

WALUTA $

PRZELICZNIK WALUTOWY 0.11[$/kWh]

€D WYBOR €I):ZAKON. 4:PRZES. «+:PRZES.

—— HDMI 1]

Wybieranie trybu oszczedzania energii [TRYB GOTOWOSCI]

Projektor ma dwa tryby gotowosci: [INORMALNY] i [GOTOWOSC TRANSMISJI].
Tryb NORMALNY pozwala wprowadzi¢ projektor w stan oszczedzania energii elektrycznej, w ktdrym zuzywa on mniej pradu
niz w trybie GOTOWOSC TRANSMISJI.

NORMALNY «..oovvrrmccrrrvmmncnerrnmnnnee Kontrolka POWER: czerwone swiatto/wskaznik STATUS: wylaczony

Gdy wybrane jest [NORMALNY], dziafajg tylko nastepujace przyciski i funkje:

Przyciski POWER na obudowie projektora oraz pilocie, AUTO. WEACZ., a takze wiaczanie poprzez przestanie polecenia zkomputera.
GOTOWOSC TRANSMISI.....cccveeeee Kontrolka POWER: pomaranczowe $wiatto/wskaznik STATUS: wytaczony

Kiedy wybrane jest [GOTOWOSC TRANSMIS)I], projektor mozna wiacza¢ poprzez przewodowe potaczenie sieci lokalnej LAN, a
tylko nastepujace przyciski, ztacza i funkgje dziataja:

Przyciski POWER na obudowie projektora i pilocie zdalnego sterowania, uruchamianie komenda Sterowania PC, AUTO. WEACZ.,
port sieci LAN, modut bezprzewodowej sieci LAN (opcjonalnie), sterowanie poprzez User Supportware, funkcja sieci LAN, oraz
funkcja Alert Pocztowy.

WAZNE:

- Gdy [GOTOWOSC TRANSMISJI] zostanie ustawiona na [TRYB GOTOWOSCI, a SIFC jest w stanie braku potqczenia przez 3 minuty, [TRYB GOTOWOSCI] automatycznie przejdzie
w [NORMALNY] w celu redukcji poboru mocy.

< Powybraniu [GOTOWOSC TRANSMISJI], [AUTO. WYtACZ ] staje sie niedostepne (wyswietla sie w kolorze szarym), a [0:15] zostaje wybrane automatycznie.

UWAGA:

« Nawet po wybraniu opcji [NORMALNY] parametru [TRYB GOTOWOSCI] zasilanie mozna wiqczac i wytqczac za pomocq portu PC CONTROL.
« Pobdr mocy w trybie gotowosci nie jest uwzgledniany w obliczeniach redukcji emisji 0,

- Usycie funkgji [WYZER.] z menu nie ma wplywu na ustawienie wprowadzone dia [TRYB GOTOWOSCI].
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Wiaczanie funkcji automatycznego wilaczania zasilania [AUTO. WLACZ.]

Automatyczne wigczenie projektora po podtaczeniu przewodu zasilajacego do dziatajgcego gniazdka sieciowego. Eliminuje
to konieczno$¢ uzywania przycisku POWER (Zasilanie) na pilocie zdalnego sterowania lub obudowie projektora.

Wiaczanie projektora przez zastosowanie sygnatu komputerowego [AUTO. WLACZ.]

Po witgczeniu trybu gotowosci projektora pojawienie sie sygnatu komputerowego lub HDMI z komputera podtaczonego do
wejscia COMPUTER IN, HDMI1 lub HDMI2 spowoduje wigczenie zasilania projektora i rozpoczecie jednoczesnego wyswie-
tlania obrazu.

Ta funkcja eliminuje koniecznos$¢ uzywania przycisku POWER (Zasilanie) na pilocie zdalnego sterowania lub obudowie pro-
jektora do wtaczania zasilania projektora.

Aby mozna byto uzywac tej funkgji, nalezy najpierw podtgczy¢ komputer do projektora, a projektor do dziatajacego gniazdka
sieciowego.

UWAGA:
« Odtgczenie sygnatu komputerowego od komputera nie spowoduje wytqczenia zasilania projektora. Zaleca sie uzywanie tej funkgji w potqczeniu z funkcig AUTO. WYEACZ.
« Tafunkgja nie bedzie dostepna w nastepujqcych warunkach:
- po przytqczeniu sygnatu sktadowego do ztgcza COMPUTER IN
- po podiqczeniu sygnatu synchronizacji przy zieleni RGB lub sygnatu synchronizagji zespolonego sygnatu
« Aby wigezy¢ AUTO. WEACZ. po wytqczeniu projektora, nalezy odczekac 5 sekund, a nastepnie wystac sygnat komputerowy lub HDMI.
Jesli sygnat komputerowy lub HDMI bedzie wcigz wysytany, kiedy projektor jest wytqczony, AUTO. WEACZ. nie bedzie prawidtowo dziata¢, a projektor pozostanie w trybie
gotowosci.
- W zaleznosci od modelu projektora, AUTO. WEACZ. moze nie dziatac prawidtowo. W takim przypadku nalezy ustawi¢ [TRYB GOTOWOSCI] na [GOTOWOSC TRANSMISJI].

Wiaczanie zarzadzania zasilaniem [AUTO. WYLACZ.]

Gdy wybrano te opcje, mozna ustawic projektor na automatyczne wytaczanie (w wybranym czasie: 0:05, 0:10, 0:15, 0:20, 0:30,
1:00), jesli nie ma sygnatu w dowolnym wejsciu lub jesli nie jest wykonywana zadna czynnos¢.
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Wybieranie domyslnego zrédta [WYBOR DOM. ZRODLA]
Mozna ustawi¢ domyslnie uzywane zrédto stosowane po kazdym wigczeniu projektora.

Po wiaczeniu projektora domysinie bedzie uzywane ostatnie aktywne wejscie.

Wyszukiwanie aktywnego Zrodta w kolejnosci HDOMIT — HDMI2 — KOMPUTER — VIDEO — USB-A — KOMPUTER i wyswietlenie
pierwszego odnalezionego Zrédta.

Wyswietlenie sygnatu komputerowego ze ztacza wejsciowego HDMI 1IN przy kazdym wiaczeniu projektora.

Wyswietlenie sygnatu komputerowego ze ztacza wejsciowego HDMI 2 IN przy kazdym wiaczeniu projektora.

Wyswietlenie sygnatu komputerowego ze ztacza wejsciowego COMPUTER IN przy kazdym wiaczeniu projektora.

Wyswietlenie Zrédta obrazu ze ztacza wejsciowego VIDEO IN przy kazdym wigczeniu projektora.

Wyswietlenie slajdéw lub odtwarzanie filmow z dysku USB przy kazdym wiaczeniu projektora.

Wyswietlanie sygnatu z portu sieci LAN (RJ-45) lub zainstalowanego urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN.

Wyswietla sygnat komputerowy ze ztacza USB (PC) przy kazdym wiaczeniu projektora.

Projektor nie wyszukuje sygnatu z USB-B w trybie AUTO. W celu wySwietlania obrazu z portu USB-B, wybierz USB-B lub OSTATNI.

Ustawianie czynnika emisji wegla dla funkcji [PRZELICZNIK WEGLA]

Dostosowuje wspétczynnik weglowy wykorzystywany w obliczeniu oszczednosci wegla. Ustawienie poczatkowe to 0,505
[kg-CO2/kWh] w oparciu 0,CO2 Emissions from Fuel Combustion (edycja 2008)", opublikowanym przez OECD.

Wybieranie waluty [WALUTA]
Wyswietlenie cen energii elektrycznej (dostepne w 4 walutach).

dolary amerykanskie

japoriski jen
chinski yuan

Zmiana ustawien waluty i przeliczania waluty [PRZELICZNIK WALUTOWY]

Zmienia ustawienia waluty i przeliczenia waluty dla LICZNIKA WEGLA.
Ustawienia poczatkowe sg nastepujace:

japoriski jen
chinski yuan

0,11 [$/kWh]
0,19 [€/kWh]
20 [¥/kWh]
0,48 [¥/kWh]

Wstepne ustawienia dla dolaréw, euro i jenéw sg oparte na publikacji OECD ,Energy Prices and Taxes (second quarter 2010)".
Wstepne ustawienie dla yuanéw jest oparte o publikacje JETRO,Chinese Data File (2010)".
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Konfigurowanie projektora pod katem przewodowego polaczenia z siecia LAN [KABLOWA SIEC
LOKALNA]

” 7RGDLO  SKORYGUJ
<« OPCJE(2) * KABLOWA SIEG LOKALNA

INFORM. WYZER. |

KABLOWA SIEC LOKALNA DOSTEPNY
USTAWIENIA

POLACZ PONOWNIE

CD:WYBOR  @GIP:ZAKON. $:PRZES.  «:PRZES.
—— HDMI1 )

Wazne

+ Nalezy skonsultowac sie z administratorem sieci w sprawie tych ustawien.
« Przy stosowaniu przewodowego potaczenia z siecig LAN nalezy podtaczy¢ przewodd ethernetowy (sieci LAN) do portu
sieci LAN (RJ-45) projektora. (— strona 96)

WSKAZOWKA: ustawienia sieci nie ulegajq zmianie, nawet w przypadku uzycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.

[KABLOWA SIEC LOKALNA] | [ZABLOKOWANY] Wytaczenie opcji przewodowego potaczenia z siecig LAN.
[DOSTEPNY] Wiaczenie opcji przewodowego potaczenia z siecig LAN.
[USTAWIENIA] [DHCP] WEACZ. oo Automatyczne przypisanie projektorowi adresu IP, maski
podsieci i bramy z serwera DHCP.
WYEACZ. ..o Konieczne bedzie wprowadzenie adresu IP, maski podsieci
i bramy podanego przez administratora sieci.
[ADRES IP] Ustawienie adresu IP sieci podigczonej do projektora.
[MASKA PODSIECI] Ustawienie numeru maski podsieci sieci podtgczonej do
projektora.
[PRZEJSCIE] Ustawienie domysinego przejsicia sieci podtaczonej do pro-
jektora.
[AUTO DNS] WEACZ. oo Serwer DHCP automatycznie przypisze adres IP serwera
DNS podtaczonego do projektora.
WYEACZ. ..o Ustawienie adresu IP serwera DNS podfaczonego do
projektora.
[POLACZ PONOWNIE] Ponowna préba podfaczenia projektora do sieci.
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Konfigurowanie projektora pod katem bezprzewodowego polaczenia z sieciag LAN (za pomoca
opcjonalnego urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN) [SIEC BEZPRZEWODOWA]

” 7RGDLO  SKORYGUJ WYZER. |

4 SIEC BEZPRZEWODOWA *

INFORM.

PROFIL ZABLOKOWANY

CD:WYBOR  @GIP:ZAKON. $:PRZES.  «:PRZES.
—— HDMI1 )

Wazne

+ Nalezy skonsultowac sie zadministratorem sieci w sprawie tych ustawien.

« Przy stosowaniu bezprzewodowego potaczenia z siecig LAN nalezy podiaczy¢ opcjonalne urzadzenie USB bezprzewo-
dowej sieci LAN do projektora. (— strona 97)

- Wykonaj szczegétowe nastawienia dla sieci bezprzewodowej na ekranie serwera HTTP.

[PROFIL] [ZABLOKOWANY] Wytaczenie opcji bezprzewodowego pofaczenia z siecig LAN.

[TYLKO PUNKT DOSTEPU] Ustawi¢ projektor jako [TYLKO PUNKT DOSTEPU] w celu
faczenia z komputerem lub smartfonem.

[INTELIGENTNE POLACZE- | tatwo potacz z komputerem i smartfonem, wykorzystujac

NIE] zainstalowang na nich aplikacje MultiPresenter.
[INFRASTRUKTURA] Podtacz projektor do punktu dostepu.
[POLACZ PONOWNIE] Ponowna proba podfgczenia projektora do sieci. Nalezy sprébowac to zrobi¢ po zmianie

ustawien parametru [PROFIL].

Jesli na karcie wiasciwosci sieci bezprzewodowej w Windows wiaczona jest opcja ,Potacz automatycznie, gdy sie¢ jest w
zasiegu’, przy nawiazywaniu potfaczenia z komputerem w celu zapisania profilu potaczenie z siecig bezprzewodowa nastapi
w nastepujacych warunkach:

« w chwili wigczenia komputera lub projektora;

« kiedy komputer przenosny znajdzie sie w zasiegu sieci, do ktérej projektor jest podtaczony.
Przesytanie danych miedzy siecig bezprzewodowa i siecig przewodowa nie jest mozliwe.
Jezeli ustawiono [TYLKO PUNKT DOSTEPU] lub [INTELIGENTNE POLACZENIE], mozna podtaczy¢ maksymalnie 20 urzadzen
jednocze$nie. W normalnych warunkach zalecamy podtaczenie okoto 10 urzadzen.
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Wskazowki dotyczace konfiguracji potaczenia sieci LAN

Aby podtaczy¢ serwer DHCP:
Z poziomu menu projektora wybierz opcje [USTAW.] — [KABLOWA SIEC LOKALNA] — [USTAWIENIA] — [DHCP] — [WLACZ.]
i nacisnij przycisk ENTER. Aby okresli¢ adres IP bez uzywania serwera DHCP, nalezy skorzystac z serwera HTTP. (— strona 39)

Aby skonfigurowac urzadzenie wylacznie pod katem bezprzewodowej sieci LAN (TYP SIECI i WPA2 PSK):
Uaktywnij serwer HTTP, aby wyswietli¢ przegladarke internetowa (— strona 36) i wybierz opcje [NETWORK SETTINGS]
(Ustawienia sieci) — [SETTINGS] (Ustawienia) — [WIRELESS LAN] (Sie¢ bezprzewodowa) — [INFRASTRUCTURE] (INFRA-
STRUKTURA), a nastepnie kliknij [APPLY] (Zastosuj).

Wprowadz odpowiednie ustawienia dla [SETTINGS] (Ustawienia), kliknij [SAVE] (Zapisz) w celu zapisania ustawionych
wartosci, a nastepnie kliknij przycisk [APPLY] (Zastosuj) w celu zastosowania tych wartosci w pofgczeniu z bezprzewodowa
siecig LAN.

Aby wybrac identyfikator SSID:

Uaktywnij serwer HTTP, aby wyswietli¢ przegladarke internetowa (— strona 36) i wybierz opcje [NETWORK SETTINGS]
(Ustawienia sieci) — [SETTINGS] (Ustawienia) — [WIRELESS LAN] (Sie¢ bezprzewodowa) — [INFRASTRUCTURE] (INFRA-
STRUKTURA), a nastepnie kliknij [APPLY] (Zastosuj). Po zakonczeniu tych czynnosci, kliknij [SETTING] (Ustawienia) dla
INFRASTRUCTURE (infrastruktura), a nastepnie kliknij [SITE SURVEY] (Szukanie sieci) na stronie [CONNECTION] (Potaczenie).
Na koncu wybierz z listy SSID, ktéry chcesz podigczyc.

Jesli nie uzywasz [SZUKANIE SIECI], wpisz SSID w [POLACZENIE]. (— strona 40)

Aby modc odbiera¢ komunikaty o btedach lub o koniecznosci wymiany lampy za posrednictwem poczty elektro-
nicznej:

Uaktywnij serwer HTTP, aby wyswietli¢ przegladarke internetowa (— strona 36) i wybierz opcje [NETWORK SETTINGS]
(Ustawienia sieci) — [ALERT MAIL] (Powiadomienie poczta), a nastepnie ustaw opcje [SENDER’S ADDRESS] (Adres nadawcy),
[SMTP SERVER NAME] (Nazwa serwera SMTP) i [RECIPIENT’S ADDRESS] (Adres odbiorcy). Na koniec kliknij przycisk [SAVE]
(Zapisz). (— strona 41)
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@ Opis menu i funkgcji: [INFORM.]

Wyswietlanie stanu biezgcego sygnatu oraz eksploatacji lampy. Ten element ma szes$¢ stron. Zawiera nastepujace informacje:

WSKAZOWKA: Nacisniecie przycisku HELP (Pomoc) na pilocie zdalnego sterowania powoduje wyswietlenie elementdw menu [INFORM.].

[CZAS WYKORZYSTYWANIA]

ZRODLO SKORYGUJ

USTAW.
4 CZAS WYKORZYSTYWANIA * ZRODEO(1) *

POZOSTALA ZYWOT. LAMPY ==——— I 100%
ILOSC GODZIN UZYTK. LAMPY 00000[H]
ILOSC GODZ. UZYTK. FILTRA 00000[H]
CALK. OSZCZ. WEGLA 0.000[kg-C02]
CALK. OSZCZ. WYDATK. 0.00[%]
G ZAKON. 4:PRZES. «:PRZES.

[POZOSTALA ZYWOT. LAMPY] (%)*
[ILOSC GODZIN UZYTK. LAMPY] (H)
[ILOSC GODZ. UZYTK. FILTRA] (H)
[CALK. OSZCZ. WEGLA] (kg-CO2)
[CALK. OSZCZ. WYDATK ]

*  Wskaznik postepu przedstawia procentowa warto$¢ pozostatej zywotnosci zardwki.

Przedstawiona wartosc¢ informuje o liczbie godzin pracy lampy. Kiedy pozostaty czas pracy lampy osiagnie 0, wskaznik
paskowy POZOSTALA ZYWOT. LAMPY zmieni warto$¢ z 0% na 100 godzin i rozpocznie sie odliczanie.

Kiedy pozostaty czas pracy lampy osiggnie 0 godzin, projektora nie bedzie mozna wiaczy¢.

«  Powifaczeniu projektora oraz nacisnieciu przycisku POWER (Zasilanie) projektora lub pilota zdalnego sterowania zostanie
wyswietlony komunikat o koniecznosci wymiany lampy lub filtrow.

Aby skasowac ten komunikat, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk na projektorze lub pilocie zdalnego sterowania.

Czas eksploatacji lampy (H)
TRYB EKOLOGICZNY

Lampa zamienna

OFF/AUTO ECO NORMAL (NOR- | ECO (EKOLOGICZ-
(WYLACZ./AUTO- MALNY) NY)
-EKOLOGICZNY)

4000 5000 9000 NP43LP

- [CALK. OSZCZ.WEGLA]

Wyswietla szacowang oszczednos¢ wegla w kilogramach. Wspétczynnik weglowy wykorzystywany w obliczeniu oszczed-

nosci bazuje na OECD (edycja 2008). (— strona 25)

81




5. Korzystanie z menu ekranowego

[ZRODLO(1)]
ZRODLO  SKORYGUJ  USTAW.

ZRODLO(1) *

NAZWA ZRODEA 1024x768

INDEKS ZRODLA 108
CZESTOTLIWOSC POZIOMA 48[kHz]
CZESTOTLIWOSC PIONOWA 60[Hz]

TYP SYNCHRONIZACJI SYNCHR. ROZDZIEL.
BIEGUNOWOSC SYNCHR H:( =) V:(-)
RODZAJ SKANU BRAK PRZEPLOTU

EXIT
—— HDMI1 0

[NAZWA ZRODLA] [INDEKS ZRODtA]
[CZESTOTLIWOSC POZIOMA] [CZESTOTLIWOSC PIONOWA]
[TYP SYNCHRONIZACJI] [BIEGUNOWOSC SYNCHR]
[RODZAJ SKANU]

[ZRODLO(2)]

ZRODEO SKORYGUJ
4 ZRODLO(2)

USTAW.

TYP SYGNALU RGB

SYSTEM WIDEO -—

GLEBIA BITOWA 8[hits]
POZIOM WIDEO WZMOCNIONE

EXIT
—— HDMI1 1]

[TYP SYGNALU] [SYSTEM WIDEOQ]
[GLEBIA BITOWA] [POZIOM WIDEQ]

[KABLOWA SIEC LOKALNA]

ZRODEO SKORYGUJ USTAW.

KABLOWA SIEC LOKALNA *

ADRES IP

MASKA PODSIECI

PRZEJS$CIE o .

ADRES MAC 00:00:00:00:00:00

EXIT
—— HDMI1 1]

[ADRES IP] [MASKA PODSIECI]
[PRZEJSCIE] [ADRES MAC]
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5. Korzystanie z menu ekranowego

[SIEC BEZPRZEWODOWA]
USTAW.

ZRODLO SKORYGUJ
4 SIEC BEZPRZEWODOWA

ADRES IP

MASKA PODSIECI

PRZEJSCIE noa oo

ADRES MAC -—

$sID

TYP SIECI INFRASTRUKTURA
BEZPIECZENSTWO WYLACZ.

KANAL -—

POZIOM SYGNALU 0%

EXIT
—— HDMI1 0

[ADRES IP] [MASKA PODSIECI]
[PRZEJSCIE] [ADRES MAC]
[SSID] [TYP SIECI]
[BEZPIECZENSTWO] [KANAL]

[POZIOM SYGNALU]

[POLACZENIE]
ZRODLO SKORYGUJ USTAW.

POLACZENIE

NAZWA PROJEKTORA PJ=XXXXXXXXX
KOD PIN 7628
KABLOWA SIEC LOKALNA
ADRES IP
SIEC BEZPRZEWODOWA
ADRES IP
SSID
KLUCZ ZABEZPIECZAJAC 76287628

EXIT
—— HDMI1 1]

[NAZWA PROJEKTORA] [KOD PIN]
[KABLOWA SIEC LOKALNA] [ADRES IP]
[SIEC BEZPRZEWODOWA] [ADRES IP]
[SSID] [KLUCZ ZABEZPIECZAJACY]

[VERSION]
ZRODLO  SKORYGUJ  USTAW.

VERSION » (3/4)

FIRMWARE 1.00
DATA 1.00

EXIT
—— HDMI1 1]

Wersja [FIRMWARE]
Wersja [DATA]
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5. Korzystanie z menu ekranowego

[INNE]
ZRODLO  SKORYGUJ  USTAW. WYZER.
NAZWA PROJEKTORA PJ-XXXXXXXXX
NAZWA HOSTA
MODEL NO.

SERIAL NUMBER
LAN UNIT TYPE
CONTROL ID 1

EXIT
—— HDMI1 0

[NAZWA PROJEKTORA]

[NAZWA HOSTA]

[MODEL NO/]

[SERIAL NUMBER]

[LAN UNIT TYPE]

[CONTROL ID] (po ustawieniu opcji [ID STEROWANIA])
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5. Korzystanie z menu ekranowego

@ Opis menu i funkcji: [WYZER.]

© ZRODLO SKORYGUJ USTAW. INFORM.

BIEZACY SYGNAL
WSZYSTKIE DANE
KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY
KAS. GODZ. UZYTK. FILTRA

€D WYBOR &0P:ZAKON.  $:PRZES. «+:PRZES.

Powroét do ustawien fabrycznych [WYZER.]

Za pomoca funkcji WYZER. mozna przywrdcic ustawienia fabryczne wszystkich parametréw i opcji powigzane ze wszystkimi
Zrédtami. Nie dotyczy to nastepujacych opciji:

[BIEZACY SYGNAL]

Przywrécenie ustawien fabrycznych dla biezacego sygnatu.

Nastgpi zresetowanie nastepujacych parametréw: [NASTAWIONY], [KONTRAST], [JASKRAWOSC], [KOLOR], [BARWA],
[OSTROSC], [WSP. KSZTALTU OBRAZU], [POZIOME], [PIONOWE], [ZEGAR], [FAZA] i [WYK. POW. DO WYSW. OBR..

[WSZYSTKIE DANE]

Przywrécenie ustawien fabrycznych wszystkich parametréw, wszystkich sygnatéw.

Mozna zresetowac wszystkie elementy ZA WYJATKIEM NASTEPUJACYCH: [JEZYK], [TLO], [ORIENTACJA], [FILTRUJ KO-
MUNIKAT], [BEZPIECZENSTWO], [SZYBKOSC TRANSMISJI], [ID STEROWANIA], [TRYB GOTOWOSCI], [TRYB WENTYLATORA],
[PRZELICZNIK WEGLA], [WALUTA], [PRZELICZNIK WALUTOWY], [POZOSTALA ZYWOT. LAMPY], [ILOSC GODZIN UZYTK.
LAMPY], [ILOSC GODZ. UZYTK. FILTRA], [CAtK. OSZCZ. WEGLA], [KABLOWA SIEC LOKALNA] i [SIEC BEZPRZEWODOWAY.
Informacje dotyczace resetowania czasu uzytkowania lampy zawiera sekcja, Zerowanie licznika godzin pracy lampy [KAS.
GODZ. UZYTK. LAMPYT".

Zerowanie licznika godzin pracy lampy [KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY]

Wyzerowanie zegara lampy. Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie podmenu celem potwierdzenia. Wybierz odpowiedz
[TAK] i nacisnij przycisk ENTER.

UWAGA: (zas pracy lampy nie zostaje zmieniony nawet w przypadku uZycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.

UWAGA: projektor zostanie wytqczony i przejdzie do trybu gotowosci przy kontynuacji jego uzywania przez kolejnych 100 godzin od momentu zakoriczenia korica okresu przy-
datnosci lampy do uzytku. W takim stanie nie mozna wyzerowac czasu uzytkowania lampy z poziomu menu. W takiej sytuacji nalezy nacisngd i przytrzymac przez 10 sekund
przycisk HELP (Pomoc) na pilocie zdalnego sterowania celem wyzerowania zegara lampy. Te czynnos¢ mozna wykonac dopiero po wymianie lampy.

Zerowanie licznika godzin pracy filtra [KAS. GODZ. UZYTK. FILTRA]

Wyzerowanie licznika godzin pracy filtra. Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie podmenu celem potwierdzenia. Wybierz
odpowiedz [TAK] i nacisnij przycisk ENTER.

UWAGA: czas pracy filtra nie zostaje zmieniony nawet w przypadku uZycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.
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6. Montaz i polaczenia

W tym rozdziale opisano sposéb konfiguracji projektora i sposéb podtaczenia zrédet audio i video.
Nabyty projektor jest tatwy w konfiguracji i uzytkowaniu. Jednakze przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy:

@ Skonfigurowac ekran i projektor.

@ Podtaczy¢ komputer lub sprzet wideo do
projektora.
(— strona 90, 92, 93, 94, 95, 96, 97)

® Podigczyc dostarczony przewdd zasilajacy.
(—strona 11)

UWAGA: przed przeniesieniem projektora nalezy odfqczy¢ kabel
zasilajqcy oraz wszystkie inne kable. Przy przenoszeniu projektora
oraz kiedy nie jest on uzywany nalezy zakry¢ obiektyw przesuwangq
ostonq obiektywu.

Do gniazdka sieciowego.

@ Konfiguracje ekranu i projektora
Wybor lokalizacji

[ME401W/ME361W/ME331W/ME301W]

Im wieksza odlegtos¢ projektora od $ciany lub ekranu, tym wiekszy bedzie obraz. Minimalna przekatna obrazu to okoto 25
cali (0,64 m), kiedy projektor jest oddalony od sciany lub ekranu o okoto 37 cali (0,9 m). Maksymalna przekatna obrazu to 300
cali (7,6 m), kiedy projektor jest oddalony od sciany lub ekranu o okoto 459 cali (11,7 m).

Rozmiar ekranu (Jednostka: cm/cali)

| 646,2(wys.) X 403,9(wys.) / 254(wys.) X 159(wys.)

30 Rozmiar ekranu
| 516,9(wys.) X 323,1(wys.) / 204(wys.) X 127(wys.) 0"
| 430,8(wys.) X 269,2(wys.) / 170(wys.)  106(wys.) 240"
| 387,7(wys.) x 242,3(wys.) / 153(wys.) X 95(wys.) 200!.
| 323,1(wys.) x 201,9(wys.) / 127(wys.) X 79(wys.) 1 80!.

150“
| 258,5(wys.) X 161,5(wys.) / 102(wys.) X 64(wys.)
[ 215, 40wys) x 134 6(wys) /85(mys) x 53(wys) 20"
[ 172,3(mys) x 107,7(wys.) / 68(wys) x 42(wys) 0()"

8@-

| 129,2(wys.) X 80,8(wys.) / 51(wys.) X 32(wys.)

| 86,2(wys.) X 53,8(wys.) / 34(wys.) X 21(wys.)

[ 64.60wys) x 40,4wys.)  25(wys.) x 16(wys.)

| 53,8(wys.) X 33,7(wys.) / 21(wys.) X 13(wys.)
Srodek obiektywu

WSKAZOWKA:
« Odlegtosci sq wskazywane przez wartosci posrednie pomiedzy obrazem telewizyjnym i szerokokqtnym. Stosowac zgodnie z praktykq.
« Aby uzyskac wiecej informadji o odlegtosci wyswietlania, patrz strona 88.
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6. Montaz i polaczenia

[ME401X/ME361X/ME331X/ME301X]

Im wieksza odlegtos¢ projektora od sciany lub ekranu, tym wiekszy bedzie obraz. Minimalna przekatna obrazu to okoto 25
cali (0,64 m), kiedy projektor jest oddalony od sciany lub ekranu o okoto 35 cali (0,9 m). Maksymalna przekatna obrazu to 300
cali (7,6 m), kiedy projektor jest oddalony od $ciany lub ekranu o okoto 435 cali (11,0 m).

Rozmiar ekranu (Jednostka: cm/cali)

| 609,6(szer.) X 457,2(wys.) / 240(szer.) X 180(wys.)

30 ~~—— Rozmiar ekranu
| 487,7(szer.) X 365,8(wys.) / 192(szer.) X 144(wys.) 0"

| 406,4(szer.) x 304,8(wys.) / 160(szer.) X 120(wys.) 240"

| 365,8(szer.) X 274,3(wys.) / 144(szer.) X 108(wys.) QOQH

| 304,8(szer.) x 228,6(wys.) / 120(szer.) x 90(wys.)

| 243 8(szer.) X 182,9(wys.) / 96(szer.) X 72(wys.)

120"
100"
80"

| 203,2(szer.) X 152,4(wys.) / 80(szer.) x 60(wys.)

| 162,6(szer.) X 121,9(wys.) / 64(szer.) x 48(wys.)

| 121,9(szer.) x 91,4(wys.) / 48(szer.) X 36(wys.)

| 81,3(szer.) X 61,0(wys.) / 32(szer.) X 24(wys.)

| 61,0(szer.) X 45,7(wys.) / 24(szer.) X 18(wys.)

| 50,8(szer.) X 38,1(wys.) / 20(szer.) x 15(wys.)
Srodek obiektywu

WSKAZOWKA:
« Odlegtosci sq wskazywane przez wartosci posrednie pomiedzy obrazem telewizyjnym i szerokokgtnym. Stosowac zgodnie z praktykg.
« Aby uzyskac wiecej informagji o odlegtosci wyswietlania, patrz strona 88.
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6. Montaz i polaczenia

Odlegtos¢ wyswietlania i rozmiar ekranu

Ponizej przedstawiono prawidtowe wzajemne potozenie projektora i ekranu. Odwotaj sie do tabeli, aby okresli¢ potozenie
montazowe.

Tabela odlegtosci

c _‘ B= Odlegtos¢ w pionie pomiedzy Srodkiem obiek-
tywu a $rodkiem ekranu
C= Odlegtos¢ wyswietlania
D= Odlegtos¢ w pionie pomiedzy Srodkiem obiek-
tywu a dotem ekranu (g6ra ekranu w przypadku

Srodek ekranu

o montazu podsufitowego)
— B o= Katwyswietlania
Srodek obiektywu
. / - - 1 D UWAGA: wartosci w tabelach stanowiq wartosci projektowe i w rzeczywi-
Dot ekranu stosci mogq byc inne.
[ME401W/ME361W/ME331W/ME301W]
Rozmiar ekranu C o

Przekatna Szerokos¢ Wysokos¢ B szerokokatny telewizyjny D szeroko- telewi-
katny zyjny

ali mm ali mm cali mm cali mm ali mm - ali mm ali mm stopni - stopni
25 635 21 538 13 337 5 139 27 686 - 46 1”7 -1 -29 114 - 6,8
30 762 25 646 16 404 7 167 33 833 - 56 1415 -1 -35 13 - 6,7
40 1016 34 862 21 538 9 222 44 1126 - 75 1902 -2 -47 1,2 - 6,7
60 1524 51 1292 32 808 13 333 67 1712 - 13 2876 -3 -71 1,0 - 6,6
72 1829 61 1551 38 969 16 400 81 2063 - 136 3460 3 -85 11,0 - 6,6
80 2032 68 1723 42 1077 17 444 90 2298 - 152 3850 -4 -94 10,9 - 6,6
84 2134 n 1809 45 1131 18 466 95 2415 - 159 4045 -4 -99 10,9 - 6,6
90 2286 76 1939 48 1212 20 500 102 2591 - 171 4337 -4 -106 10,9 - 6,6
100 2540 85 2154 53 1346 22 555 114 2884 - 190 4824 -5 -118 10,9 - 6,6
120 3048 102 2585 64 1615 26 666 137 3470 - 228 5798 -6 -141 10,9 - 6,6
150 3810 127 3231 79 2019 33 833 171 4349 - 286 7259 -7 -177 108 - 6,5
180 4572 153 3877 95 2423 39 1000 206 5228 - 343 8720 -8 212 10,8 - 6,5
200 5080 170 4308 106 2692 44 m 229 5814 - 382 9694 -9 -236 10,8 - 6,5
210 5334 178 4523 m 2827 46 1166 240 6107 - 401 10181 -10 -241 10,8 - 6,5
240 6096 204 5169 127 3231 52 1333 275 6986 - 458 11642 -N -283 10,8 - 6,5
270 6858 229 5816 143 3635 59 1499 310 7865 - 516 13103 -13 -318 10,8 - 6,5
300 7620 254 6462 159 4039 66 1666 344 8744 - 573 14564 -14 -353 10,8 - 6,5

[ME401X/ME361X/ME331X/ME301X]
Rozmiar ekranu c o

Przekatna Szerokos¢ Wysokos¢ B szerokokatny telewizyjny D szeroko- telewi-
katny zyjny

ali mm ali mm ali mm cali mm ali mm - ali mm ali mm stopni - stopni
25 635 20 508 15 381 5 131 26 649 - 44 1106 -2 -60 1,4 - 6,7
30 762 24 610 18 457 6 157 3 788 - 53 1337 3 -1 13 - 6,7
40 1016 32 813 24 610 8 210 42 1066 - n 1798 -4 -95 n1 - 6,6
60 1524 48 1219 36 914 12 314 64 1622 - 107 2720 -6 -143 1,0 - 6,6
72 1829 58 1463 3] 1097 15 377 77 1955 - 129 3273 -7 -7 10,9 - 6,6
80 2032 64 1626 48 1219 17 419 86 2178 - 143 3642 -8 -191 10,9 - 6,6
84 2134 67 1707 50 1280 17 440 92 2289 - 151 3826 -8 -200 10,9 - 6,6
90 2286 72 1829 54 1372 19 4an 97 2456 - 162 4103 -8 -214 10,9 - 6,6
100 2540 80 2032 60 1524 21 524 108 2734 - 180 4564 9 -238 10,8 - 6,5
120 3048 9% 2438 72 1829 25 629 130 3290 - 216 5486 -1 -286 10,8 - 6,5
150 3810 120 3048 90 2286 31 786 162 424 - 270 6869 -14 -357 10,8 - 6,5
180 4572 144 3658 108 2743 37 943 195 4958 - 325 8252 -17 -429 10,8 - 6,5
200 5080 160 4064 120 3048 4 1048 217 5514 - 361 9174 -19 -476 10,8 - 6,5
210 5334 168 4267 126 3200 83 1100 228 5792 - 379 9635 -20 -500 10,8 - 6,5
240 6096 192 4877 144 3658 50 1257 261 6626 - 434 11018 -3 -572 10,7 - 6,5
270 6858 216 5486 162 4115 56 1414 294 7460 - 488 12401 -25 -643 10,7 - 6,5
300 7620 240 6096 180 4572 62 1572 327 8294 - 543 13784 -28 -714 10,7 - 6,5
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6. Montaz i polaczenia

OSTRZEZENIE

*

Instalacja projektora pod sufitem musi zostac przeprowadzona przez wykwalifikowanego technika. W celu uzyskania dal-
szych informacji nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy NEC.

Nie wolno prébowac wiasnorecznie zainstalowac projektora.

Projektora mozna uzywac wyfacznie na poziomej i twardej powierzchni. W razie upadku projektora na ziemie moze dojs¢
do obrazen ciata oraz powaznego uszkodzenia urzadzenia.

Projektora nie wolno uzywac¢ w miejscach o duzej zmiennosci temperatur. Projektora mozna uzywac w zakresie temperatur
od 5°C (41°F) do 40°C (104°F) (tryb ekologiczny uruchamiany automatycznie w zakresie temperatur od 35°C do 40°C/ 95°F
do 104°F).

Nie wolno wystawia¢ projektora na dziatanie wilgoci, pytéw i dymu. Takie warunki negatywnie wptywaja na jakos¢ wyswie-
tlanego obrazu.

Nalezy zapewni¢ wystarczajaca wentylacje wokot projektora w celu zapewnienia prawidtowego rozpraszania ciepta. Nie
wolno zakrywac odpowietrznikdw z boku i z przodu projektora.

Odbijanie obrazu

Uzywanie lustra do odbicia obrazu projektora pozwala uzyska¢ znacznie wiekszy obraz w mniejszych pomieszczeniach. W
celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych systemu luster nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy NEC. Jezeli obraz
jest odwrdcony przy stosowaniu systemu luster, nalezy uzy¢ menu i przyciskéw AV 4P na obudowie projektora albo pilocie
sterowania celem skorygowania orientacji obrazu. (— strona 71)
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6. Montaz i polaczenia

@ Podlaczanie kabli

Podlaczanie komputera

Do komputera mozna podtaczy¢ przewody komputerowe, HDMI i USB. Przewdd potaczeniowy nie znajduje sie w zestawie z
projektorem. Nalezy przygotowac odpowiedni przewdd do podtaczenia.

UWAGA: sygnaty obstugiwane w standardzie Plug & Play (DDC2)

WEJSCIE
COMPUTER IN HDMI 1 IN HDMI 2 IN
analogowe cyfrowe cyfrowe
Tak Tak Tak

Przewdd HDMI (brak w zestawie)
Nalezy uzywac przewodu HDMI® zapewniajqcego przesyt z wysokq predkoscig.
HDMI 1IN

HDMI 2 IN
USB(PC) - ) COMPUTER IN

AL

uuuuuu

: T |
l(%JqulN—J (| [==064e é%
= ‘.:b-—’l UWAGA: aby podtqczy¢ projektor do portu wideo komputera
Mac nalezy uzy¢ dostepnej w sprzedazy przejsciowki (brak
w zestawie).

Typ B g

X

Dostepny w handlu przewéd —§

USB Stereofoniczny przewdd audio z wtyczkq mini-plug (brak w
(kompatybilny ze specyfikacjq zes tavlvi e)
USB 2.0)

T

Przewdd komputerowy (VGA) (znajduje sie w

zestawie)

Podtgczany do 15-pinowego ztqcza mini D-Sub

projektora. Zaleca sie uzycie dostepnego w
handlu wzmacniacza rozdzielajqcego w razie

Typ A podtqczania dtuzszego od dostarczanego prze-

Hi

4 wodu sygnatowego.
*_I I [ N [
== @ | ) { U

- Wybierz nazwe zrédfa dla odpowiedniego ztacza wejsciowego po wiaczeniu projektora.

o Przycisk SOURCE (Zr6dto) na obudowie Przycisk na pilocie zdalnego stero-
Ztacze wejsciowe ; .
projektora wania
COMPUTER IN: COMPUTER (COMPUTER 1)
HDMI 1 IN == HDMI1 (HDMI *1)
HDMI 2 IN == HDMI2 (HDMI 2%)
USB (PQ) ® USB-B (USB-B)
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6. Montaz i polaczenia

UWAGA: projektor nie jest kompatybilny z dekodowanymi wyjsciami wideo przetgcznika 15S-6020 firmy NEC.

UWAGA: obraz moze nie by¢ prawidtowo wyswietlany w trakcie odtwarzania Zrddta Video przez dostepne w handlu konwertery sygnatéw wideo.
Wynika to z faktu, ze domysinie projektor przetwarza sygnat wideo jako sygnat komputerowy. W takiej sytuadji nalezy wykona¢ nastepujqce czynnosci:
* Po wyswietleniu obrazu z zaczernionq dolnq i gérnq czesciq ekranu lub przy nieprawidfowym wyswietlaniu ciemnych obrazéw:

Wyswietl obraz, ktdry wypetni ekran i nastepnie nacisnij przycisk AUTO ADJ. (Automatyczna requlacja) na pilocie zdalnego sterowania lub obudowie projektora.
Wiqczanie zewnetrznego ekranu komputera
Wyswietlanie obrazu na ekranie komputera przenosnego nie musi oznaczac przesytania sygnatu do projektora.
Jesli uzywany jest komputer przenosny zgodny ze standardem PC, odpowiednia kombinacja klawiszy pozwoli wgczy/wytqczyc ekran zewnetrzny.
Na ogét kombinacja klawisza ,Fn” i jednego z 12 klawiszy funkcyjnych pozwala wigczy¢ lub wytqezy¢ zewnetrzny ekran. Przyktadowo w komputerach przenosnych firmy NEC
do przetqczania pomiedzy opcjami ekrandw zewnetrznych wykorzystywana jest kombinacja klawisza Fn i klawisza F3, natomiast w komputerach firmy Dell — kombinacja
klawisza Fn i klawisza F8.

Ostrzezenia dotyczace korzystania z sygnatu DVI

- Jesli komputer jest wyposazony w zlgcze wyjsciowe DVI, nalezy uzy¢ dostepnego w sprzedazy kabla przejsciowego, aby
potaczy¢ komputer ze ztaczem wejsciowym HDMI1 lub HDMI2 projektora (mozliwe przesytanie tylko cyfrowego sygnatu
wideo).

HDMI 1IN \ g HDMI 2 IN

HEE

| AUDIO IN

I ]
=] 0

(2. 4= em

UWAGA: przy odtwarzaniu z cyfrowego Zrddta DVI
Przed podtqczaniem kabla nalezy wytqczy¢ projektor i komputer.

« W przypadku podtqczenia magnetowidu za posrednictwem konwertera sygnatu wyswietlany obraz moze nie by¢ prawidtowy podczas przewijania do przodu i do tyhi.

« Nalezy stosowac kabel DVI-HDMI zgodny ze specyfikacig DOWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual Interface) wersja 1.0.
Przewdd nie powinien by¢ dtuzszy niz 5 m.

« Przed podtqczeniem przewodu DVI-HDMI nalezy wytqczy¢ projektor i komputer.

« Aby wyswietli¢ sygnat z cyfrowego Zrédta DVI: podtqcz przewody, wiqcz projektor i wybierz wejscie HDMI. Na koricu wigcz komputer.
Nieprzestrzeganie tej procedury moze spowodowac, Ze cyfrowe wyjscie karty graficznej nie zostanie wigczone i nie pojawi sie Zaden obraz. W takiej sytuacji nalezy ponownie
uruchomic komputer.

«Nie odtgczaj przewodu DVI-HDMI, dopdki projektor pracuje. Jesli przewdd sygnatowy zostanie roztgczony i ponownie podtqczony, obraz moze nie zosta¢ wyswietlony
prawidfowo. W takiej sytuacji nalezy ponownie uruchomic komputer.

« Ztgcza wejsciowe wideo KOMPUTER obstugujq standard Windows Plug and Play.

« W celu podtqczenia komputera Mac moze by¢ konieczne uzycie specjalnego adaptera sygnatu (dostepny w sprzedazy).
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6. Montaz i polaczenia

Podlaczanie monitora zewnetrznego

AUDIO OUT

MP.)

Przewdd komputerowy (VGA) (znajduje sie w zestawie) =717 Przewdd komputerowy (VGA) (brak w zestawie)

Stereofoniczny przewdd audio z wtyczkq mini-plug (brak w zesta- Stereofoniczny przewdd audio z wtyczkqg mini-
wie) -plug (brak w zestawie)

&)
A

o

[

[}
i
L° ]

Do projektora mozna podfgczy¢ oddzielny, zewnetrzny monitor celem jednoczesnego ogladania wyswietlanego analogowego
obrazu na ekranie komputerowym.

UWAGA:

« Gniazdo AUDIO OUT nie obstuguje terminala stuichawkowego.

« Po podtqczeniu urzqdzenia audio nastepuje wytqczenie gtosnika projektora.

« Sygnat wysytany z MONITOR OUT (COMP) z tego projektora, jest przeznaczony do wyswietlania obrazu wytqcznie na jednym ekranie.

- Jesli przez ponad 3 minuty nie wystano zadnego sygnatu, gdy projektor znajduje sie w stanie gotowosci, kiedy GOTOWOSC TRANSMISJI jest ustawiona w trybie gotowosci,
wysytanie przez ztgcze MONITOR OUT lub AUDIO OUT zostanie zatrzymane. W takim wypadku nalezy wyciqgnqc przewdd komputerowy i podtqczy¢ go ponownie po wystaniu
sygnatu wideo

Wyjscie monitora i tryb uspienia:

« Ztqcze MONITOR OUT (COMP) nie dziata, gdy [NORMALNY] jest wybrane dla [TRYB GOTOWOSCI].

Ztqcze MONITOR OUT (COMP) dziata tylko w trybie uspienia.
Przestanie sygnatu przez ztqcze COMPUTER IN przetqczy projektor w tryb uspienia, co pozwala na korzystanie ze tgcza MONITOR OUT(COMP) i gniazda AUDIO OUT typu mini
jack.
Tryb uspienia to jeden z trybdw gotowosci. Trybu uspienia nie mozna wybiera¢ z menu.
« Wtrybie gotowosci transmisji emitowany bedzie dZwiek z ostatnio wyswietlanego komputera lub Zrddta wideo.
Sygnat po konwersji ze ztgcza BNC do COMPUTER IN nie bedzie przesytany w trybie gotowosci ani w trybie uspienia.
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6. Montaz i polaczenia

Podlaczanie odtwarzacza DVD lub innego urzadzenia audio-wideo
Podtaczanie wejscia Video

VIDEO IN

/

Przewéd audio (brak w zestawie) ——— Przewdd Video (brak w
zestawie)
Urzqdzenia audio %

| | |

AUDIO IN L R S-VIDEO VIDEO

L R AIAO BT VIDEO OUT 010

0@ = =

=.l.'.
L ]

]
]
'-.l' u
"

'l----lll----------lllll---lllI---l'

Przewdd audio (brak w zestawie)

- Wybierz nazwe zrédfa dla odpowiedniego ztagcza wejsciowego po wiaczeniu projektora.

Przycisk SOURCE (Zrddto) na obu- | Przycisk na pilocie zdalnego stero

Ztgcze wejsciow: . . .
acze wepsclowe dowie projektora wania

VIDEO IN #® VIDEO (VIDEO)

UWAGA: aby uzyskac wiecej informacji o wymaganiach dotyczqcych wyjscia wideo urzqdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjq obstugi magnetowidu.

UWAGA: obraz moze nie by¢ prawidtowo wyswietlany w trakcie przewijania Zrodfa Video do przodu lub tytu przez dostepne w handlu konwertery sygnatéw wideo.

93



6. Montaz i polaczenia

Podlaczanie wejscia sktadowego sygnatu obrazu

COMPUTER IN

il

15-wtykdw - do - RCA (zeriskie) x 3 adaptery prze-
wodoéw (ADP-CV1E)

PO ==

=— Stereofoniczna wtyczka mini - do - przewdd audio RCA (brak w
zestawie)

Urzgdzenia audio

>
c
9
O
=

SOk
-|>© -

RCA zespolonego sygnatu
obrazu x 3 przewody (brak
‘ w zestawie)
Odtwarzacz DVD

Y Cb Cr L R
@@ @ | © @« |-Em=—
6D Component OUT || ALUIOOUT | _ =E|HD:'J

Vs ssssssEEEE S E S s S S S S EEES S EESESSEEEESEEEEEEE

Przewéd audio (brak w zestawie)

Zespolony sygnat obrazu jest automatycznie wyswietlany po podtaczeniu. Jezeli tak sie nie stanie, zmenu wybierz kolejno
[USTAW.] — [OPCJE(1)] — [WYBOR SYGNAtU] — [KOMPUTER], a nastepnie zaznacz przycisk opcji COMPONENT.

- Wybierz nazwe zrédta dla odpowiedniego ztgcza wejsciowego po wiaczeniu projektora.

Przycisk SOURCE (Zrodto) na obu- | Przycisk na pilocie zdalnego stero-

Zltacze wejsciowe . . .
2 ) dowie projektora wania

COMPUTER IN: COMPUTER (COMPUTER 1)

UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji o wymaganiach dotyczqcych wyjscia wideo odtwarzacza, nalezy zapoznac sie z instrukjq obstugi odtwarzacza DVD.
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6. Montaz i polaczenia

Podtaczanie wejscia HDMI

Do wejscia HDMI IN projektora mozna podtaczac¢ odtwarzacze DVD, odtwarzacze z twardym dyskiem, odtwarzacze Blu-ray
lub komputer przenosny klasy PC z obstugg standardu HDMI.

HDMI 2 IN

m\

L= O— oo = {—

ﬁ/ Przewéd HDMI (brak w zestawie)

Nalezy uzywac przewodu HDMI® zapewniajqcego przesyt z
wysokq predkosciq.

"
fi— ®» @
S-VIDEO VIDEO L R
010, HDMI OUT VIDEO OUT AUDIO OUT
A

— L+_l

Przewéd audio (brak w zestawie)

«  Wybierz nazwe zrédta dla odpowiedniego ztacza wejsciowego po wiaczeniu projektora.

- Przycisk SOURCE (Zrédto) na obu- | Przycisk na pilocie zdalnego stero-
Ztacze wejsciowe . . .
dowie projektora wania
HDMI 1IN == HDMI1 (HDMI1¥)
HDMI 2 IN == HDMI2 (HDMI2¥)

« W przypadku podtaczenia odtwarzacza DVD do ztgcza HDMI1 IN (lub HDMI2) projektora, poziom wideo projektora mozna
ustawi¢ zgodnie z poziomem wideo odtwarzacza DVD. W menu wybierz opcje [USTAWIENIA HDMI] — [POZIOM WIDEQ] i
wprowadz odpowiednie zmiany.

«  Jedli nie stycha¢ dzwieku z wejécia HDMI, w menu wybierz [WYBOR AUDIO] — [HDMI1] lub [HDMI2]. (— strona 74)
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6. Montaz i polaczenia

Podlaczanie do przewodowej sieci LAN

Projektor jest wyposazony w standardowy port sieci LAN (RJ-45), do ktérego mozna podtaczy¢ ethernetowy przewdd sieciowy.
Aby moc uzywac potaczenia sieci LAN, trzeba skonfigurowac sie¢ LAN w menu projektora. Wybierz opcje [USTAW.] — [KA-

BLOWA SIEC LOKALNAY]. (— strona 78).

Przyktad podtaczenia sieci LAN (1)

Serwer

Koncentrator

‘ SE=MUInInInioinin|

oo )

Przewéd LAN (brak w zestawie)

UWAGA: nalezy uzywac przewodu LAN kategorii 5

lub wyiszej.

Przyktad podtaczenia sieci LAN (2)

Umozliwia fatwe podtaczenie do ztacz przez INTELIGENTNE POLACZENIE, poprzez punkt dostepu bezprzewodowe;j sieci LAN.

- R
\
Bezprzewodowypunkt | R,
dostepu =
Kablowa sie¢ lokalna
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6. Montaz i polaczenia

Podlaczanie bezprzewodowej sieci LAN (opcja: seria NPO5LM)

Urzadzenie USB bezprzewodowe;j sieci LAN pozwala nawigzac bezprzewodowe potaczenie z siecig LAN. Aby uzywac bezprze-
wodowego potaczenia LAN, nalezy przypisa¢ projektorowi adres IP.

Wazne:

«  Przy uzywaniu projektora z urzadzeniem USB bezprzewodowej sieci LAN w miejscach, gdzie zabrania sie uzywania urza-
dzen bezprzewodowych sieci LAN, nalezy odtgczy¢ urzadzenie USB od projektora.

- Nalezy naby¢ urzadzenie USB bezprzewodowe;j sieci LAN odpowiednie do danego kraju i obszaru.

UWAGA:
« Zielona dioda LED na urzqdzeniu USB bezprzewodowej sieci LAN miga, sygnalizujqc dziatanie urzqdzenia.
«Adapter bezprzewodowej sieci LAN (lub karta sieciowa) musi by¢ kompatybilny z normq Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n).

Podtaczanie urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN

UWAGA:

«Urzqdzenie USB bezprzewodowej sieci LAN trzeba podtqczy¢ do odpowiedniego portu projektora z zachowaniem prawidtowej orientacji. Nie mozna go wtozy¢ do portu na
odwrdt. W razie wiozenia urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN na odwrdt i przytozenia nadmiernej sity moze dojs¢ do uszkodzenia portu USB.

« Przed dotknieciem urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN nalezy dotkngc metalowego przedmiotu (np. klamki lub aluminiowej ramy okiennej), aby roztadowac tadunki
elektrostatyczne z ciata.

«Urzqdzenie USB bezprzewodowej sieci LAN nalezy zawsze podiqczac i odtgczac przy wytqczonym zasilaniu. Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia moze spowodowacé
uszkodzenie projektora albo urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN. JeZeli projektor nie dziata prawidtowo, wytqcz go, odtqcz przewdd zasilajqcy i podfqcz go ponownie.

« Port USB projektora jest wspdtdzielony z funkcjq VIERWER. Gdy pamiec USB jest zainstalowana i funkcja VIEWER jest wigczona, nie mozna korzystac z sieci bezprzewodowej
LAN.

1. Nacisnij przycisk POWER (Zasilanie), aby wytqgczy¢ projektor i
wprowadzi¢ go w tryb gotowosci, a nastepnie odlqcz przewod
zasilajqcy.

2. Powoli podtqcz do portu USB urzqdzenie USB bezprzewodowej
sieci LAN.

Zdejmijnasadke z urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN i poditqcz
jewtakisposdb, aby bok wskaznikowy byt skierowany w dét. Nasadke
zachowaj do wykorzystania w przysztosci.

UWAGA:

«Urzqdzenia USB bezprzewodowzej sieci LAN nie wolno podtqczac z wykorzystaniem sify.

« Aby zapobiec kradziezy lub upadkowi, nalezy przymocowac dotgczony pasek do otworu
mocowania paska.

W celu odfgczenia urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN nalezy
najpierw odfaczyc przewdd zasilajacy i skorzystac z opisanej procedury.

UWAGA:

«Zielona dioda LED na urzqdzeniu USB bezprzewodowej sieci LAN miga, sygnalizujqc dziatanie
urzqdzenia. W razie nieprawidfowego podtqczenia urzqdzenie USB bezprzewodowej sieci LAN
do projektora bedzie migac niebieska dioda LED.

« Nie wolno naciska¢ przycisku na urzqdzeniu USB bezprzewodowej sieci LAN. Nie dziata on z
tym modelem.
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6. Montaz i polaczenia

Przyklad potaczenia (1) [INTELIGENTNE POLACZENIE]

tatwo podtacz projektor do wielu urzadzen, takich jak komputery i
smartfony, za pomoca kodu PIN.

INFORMACJA O POLACZENIU

KROKI DO PODLACZENIA

1. URUCHOMIC MultiPresenter

2. WPROWADZIC KOD PIN u
KOD PIN om
NAZWA PROJEKTORA PJ=-XXXXXXXXX i :
SsID =)

KLUCZ ZABEZPIECZAJAC —_—
€GP:ZAKON.

=3 )

1. Pobierz aplikacje ,,MultiPresenter” ze strony internetowej naszej firmy i zainstaluj jq na kazdym urzqdzeniu jako kom-
puter.

http.//www.nec-display.com/dl/en/soft/multipresenter/index.html

2. Wiqcz projektor i wyswietl menu ekranowe, a nastepnie w kolejnosci podanej ponizej wybierz:
[USTAW.] — [SIEC BEZPRZEWODOWA] — [INTELIGENTNE POLACZENIE] dla [PROFIL]

3. Zmien zrédto projektora na [SIEC].
Wyswietlony zostanie ekran gotowosci.

4. Uruchom aplikacje ,MultiPresenter” na kazdym urzqdzeniu i wprowadz KOD PIN, ktéry jest widoczny na ekranie go-
towosci.

* W przypadku systemu iOS wybierz SSID wczesniej i wprowadz KLUCZ ZABEZPIECZAJACY.

« Wykonaj szczegotowe ustawienia dla INTELIGENTNE POLACZENIE, wiaczajac funkcje serwera HTTP. (— strona 40)
« Szczegodtowe informacje o aplikacji MultiPresenter mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aplikacji MultiPresenter dostepnej
na naszej stronie internetowe;j.

Przyktad potaczenia (2) [TYLKO PUNKT DOSTEPU]
Ustawi¢ projektor jako TYLKO PUNKT DOSTEPU w celu faczenia urzadzeniami, takimi jak komputery lub smartfony.
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6. Montaz i polaczenia

Przyktad podtaczenia (3) [INFRASTRUKTURA]
Podtacz projektor do przewodowej/bezprzewodowej sieci LAN poprzez punkt dostepu bezprzewodowej sieci LAN.

Bezprzewodowy punkt dostepu Q

Kablowa sie¢ lokalna

1. Podtqcz komputer do projektora za posrednictwem przewodowej sieci LAN. (— strona 96)
2. Uzyj przeglqdarki komputera, aby wyswietli¢ serwer HTTP projektora. (— strona 36)
3. Uzyjserwera HTTP do skonfigurowania bezprzewodowej sieci LAN. (— strona 40)

Wybierz [SIMPLE ACCESS POINT] (Tylko punkt dostepu) lub [INFRASTRUCTURE] (Infrastruktura) dla opcji [WIRELESS] (Sie¢ bezprze-
wodowa) w [SETTINGS] (Ustawienia) w [NETWORK SETTINGS] (Ustawienia sieci), a nastepnie wykonaj szczegétowe ustawienia
w [SETTING] (Ustawienia).

4. Kliknij [APPLY] (Zastosuj), aby potqczy¢ z bezprzewodowq sieciqg LAN.

UWAGA:

« Aby méc uzywac funkgji serwera HTTE, projektor musi by¢ podtqczony do sieci. Najpierw podtgcz projektor do kablowej sieci lokalnej, a nastepnie wykonaj niezbedne
ustawienia dla sieci bezprzewodowej na serwerze HTTP.

« Wprzypadku konfliktu sieciowego, wskaznik STATUS zacznie miga¢ na pomarariczowo. W takim przypadku zmieri adres IP

Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia bezprzewodowej sieci LAN na projektorze, po ustawieniu ich na serwerze HTTP, zmien usta-
wienia z poziomu menu ekranowego. (— strona 79)
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7. Konserwacja

W niniejszym rozdziale zawarto opis prostych procedur konserwacyjnych, ktére nalezy wykonywac celem oczyszczania filtréw,
obiektywu, obudowy oraz przy wymianie lampy i filtrow.

@ Czyszczenie filtrow

Gabka filtra powietrza nie pozwala na dostanie sie kurzu i zabrudzer do wnetrza projektora. Trzeba jg czesto czysci¢. W razie
zabrudzenia lub zatkania filtra moze dochodzi¢ do przegrzewania projektora.

A OSTRZEZENIE

« Nie nalezy rozpyla¢ srodkéw aerozolowych zawierajacych tatwopalny gaz w celu usuniecia kurzu z filtréw itp. Moze to
prowadzi¢ do wybuchu pozaru.

UWAGA: komunikat o koniecznosci czyszczenia filtra bedzie wyswietlany przez 1 minute po wiqczeniu lub wytqczeniu projektora. Po wyswietleniu komunikatu nalezy oczyscic
filtr. Parametr odpowiadajqcy za czas czyszczenia filtrow fabrycznie ma ustawienie [5000 H].
Aby skasowac ten komunikat, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk na obudowie projektora lub pilocie zdalnego sterowania.

Dwuwarstwowy filtr projektora usprawnia chtodzenie i zabezpiecza przed kurzem lepiej niz w przypadku standardowych
modeli.

Zewnetrzne strony (wlot) pierwszej i drugiej warstwy usuwajg kurz.

Aby oczysci¢ filtr, nalezy wymontowac zespot filtra i pokrywe filtra.

A PRZESTROGA

«  Przedrozpoczeciem czyszczenia filtrow nalezy wytaczyc projektor, odigczy¢ przewdd zasilajacy i odczeka¢ do ostygniecia
obudowy. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pragdem lub oparzen.

Przycisk

1. Nacisnij dwa przyciski, aby odblokowac zespét filtra, a nastepnie go
pociqgnij.
WSKAZOWKA:

W ponizszym wyjasnieniu jako przyktad wykorzystano filtry (drobnoziarnisty filtr ggbkowy i
gruboziarnisty filtr ggbkowy) przymocowane do projektora w momencie zakupu.

N

Zdejmij pokrywe filtra.

Pokrywa filtra zostata przymocowana w szesciu réznych punktach moco-
wania.

Podwaz pokrywe filtra, naciskajqc delikatnie w miejscu wciecia do zwol-
nienia zapadki.

Drobnoziarnisty filtr
gqbkowy

W

Wyjmij cztery filtry i uzyj odkurzacza do usuniecia kurzu znajdujqcego
sie wewnqtrz.

Usun kurz z filtra ggbkowego.

UWAGA:

« Przy odkurzaniu filtra nalezy uzy¢ nasadki z miekkim wtosiem. Pozwoli to uniknq¢ uszkodzenia
filtra.

« Nie wolno my¢ filtra w wodzie. Moze to spowodowac zatkanie filtra.

Gruboziarnisty filtr ggbkowy
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4. Usun kurz z zespotu filtra i pokrywy filtra.

Oczysc zewnetrznq i wewnetrznq powierzchnie.

5. Zamocuj cztery filtry do zespotu filtra i pokrywy filtra. Gruboziarnisty filtr

Zespdt filtra: Zamocuj dwa gruboziarniste filtry ggbkowe (duzy i maty) do
zespotu filtra.

Pokrywa filtra: Zamocuj dwa drobnoziarniste filtry ggbkowe (duzy i maty)
do pokrywy filtra.

Drobnoziarnisty filtr ggbkowy zawiera szczeliny. Nalezy je wyréwnac z
wystepami pokrywy filtra.

6. Ponownie zamocuj pokrywe filtra do zespotu filtra.
Wyréwnaj zespét filtra z pokrywaq filtra i wcisnij szes¢ wystepéw w odpo-
wiednie szczeliny.

«  Upewnij sie, Ze wszystkie szes¢ punktdw mocowania jest w prawidfo-
wym potozeniu.

7. W16z zespdl filtra z powrotem do obudowy projektora.

Wsuri dwie zapadki korica zespotu filtra w rowek obudowy projektora i
nacisnij przycisk, aby zamknq¢ pokrywe filtra.

«  Wcisnij zespétfiltra, az zablokuje sie w poprawnym potozeniu.
8. Wyzeruj liczbe godzin pracy filtra.
Podtqcz przewdd zasilajgcy do gniazdka sciennego i wigcz projektor.

W menu wybierz opcje [WYZER.] — [KAS. GODZ. UZYTK. FILTRA]. (— strona
85)

Parametr odpowiadajqcy za czas czyszczenia filtréw jest ustawiony na
[WYtACZ.]w momencie wysytki. Przy uZywaniu projektora w takim stanie

nie ma potrzeby zerowania licznika godzin pracy filtra. Rowek Przycisk
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@) Czyszczenie obiektywu

.

Przed czyszczeniem wylacz projektor.

Projektor ma plastikowy obiektyw. Nalezy uzy¢ dostepnego w sprzedazy $rodka do czyszczenia plastikowych obiektywow.
Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie zarysowac ani nie zabrudzi¢ powierzchni obiektywu, poniewaz plastikowy obiektyw
fatwo zarysowac.

Nigdy nie wolno uzywac alkoholu ani srodkéw do czyszczenia szklanych obiektywoéw, poniewaz spowoduje to uszkodzenie
plastikowej powierzchni obiektywu.

& OSTRZEZENIE

Nie nalezy rozpylac¢ sSrodkéw aerozolowych zawierajacych tatwopalny gaz w celu usuniecia kurzu z obiektywu itp. Moze
to prowadzi¢ do wybuchu pozaru.

€@ Czyszczenie obudowy

Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ projektor i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

.

Uzyj miekkiej, suchej $ciereczki do starcia kurzu z obudowy.

W przypadku duzego zabrudzenia nalezy uzy¢ delikatnego detergentu.

Nigdy nie wolno uzywac silnych detergentow i rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol i rozciefczalniki.

Podczas czyszczenia otworéw wentylacyjnych lub gtosnika za pomoca odkurzacza nie wolno wciskac szczotki odkurzacza
do szczelin obudowy.

Usun kurz ze szczelin wentylacyjnych.

Zablokowane otwory wentylacyjne moga podnosic¢ temperature wewnatrz projektora, co z kolei moze doprowadzi¢ do
awarii.

Obudowy nie wolno uderzac i drapac palcami ani twardymi przedmiotami.

Informacje dotyczace czyszczenia wnetrza projektora mozna uzyskac¢ u dealera.

UWAGA: obudowy, obiektywu ani ekranu nie wolno czyscic srodkami lotnymi takimi, jak srodki owadobdjcze. Nie wolno dopuszcza¢ do przedfuzonego kontaktu elementdw
qumowych i winylowych z takimi Srodkami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie wykoriczenia powierzchni lub ztuszczenie powtoki.
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@ Wymiana lampy i filtrow

Po zakonczeniu okresu eksploatacji lampy zacznie miga¢ czerwony wskaznik LAMP (Lampa) na obudowie projektora oraz
pojawi sie komunikat,,LAMPA DOBIEGEA KRESU ZYWOTNOSCI. NALEZY WYMIENIC LAMPE | FILTR! (¥). Chociaz sama lampa
moze jeszcze dziata, nalezy ja wymieni¢, aby zachowad optymalne dziatanie projektora. Po wymianie lampy nalezy pamietac
o wyzerowaniu licznika godzin pracy lampy. (— strona 85)

.

& PRZESTROGA

NIE WOLNO DOTYKAC LAMPY bezposrednio po jej uzyciu. Jest ona wtedy niezwykle gorgca. Nalezy wytaczy¢ projektor
i odfaczy¢ przewdd zasilajacy. Przed obstuga lampy nalezy odczeka¢ przynajmniej jedng godzine do jej ostygniecia.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo i wydajnos¢ nalezy uzywac lampy wymienionej w specyfikacji.
Aby zamoéwi¢ lampe zamienng, nalezy znac jej typ, NP43LP. Dostepny jest rowniez model NP16LP, jesli taki jest wymagany.
Lampy zamienne sg sprzedawane w zestawie z filtrami.

NIE WOLNO WYKRECAC ZADNYCH SRUB za wyjatkiem jednej $ruby pokrywy lampy oraz dwéch $rub obudowy lampy.
Niesie to ze soba ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie wolno ttuc szkta obudowy lampy.

Nalezy starac sie nie zostawiac¢ odciskéw palcdw na powierzchni lampy. Odciski palcéw na powierzchni lampy moga
powodowac¢ niepozadane cienie i niskg jakos¢ obrazu.

Projektor zostanie wytaczony i przejdzie do trybu gotowosci przy kontynuacji jego uzywania przez kolejnych 100 godzin
od momentu zakonczenia konca okresu przydatnosci lampy do uzytku. W takiej sytuacji trzeba koniecznie wymienic
lampe. Dalsze korzystanie z lampy po osiggnieciu przez nig kresu zywotnosci moze spowodowac strzaskanie zaréwki i
rozprysniecie odtamkéw szkta w obrebie obudowy lampy. Nie wolno ich dotyka¢, poniewaz odtamki szkta moga spo-
wodowac obrazenia ciata. W przypadku wystapienia takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy NEC celem
zlecenia wymiany lampy.

*UWAGA: ten komunikat bedzie wyswietlany w nastepujqcych warunkach:

«  przez jedng minute po wigczeniu zasilania projektora;
« po nacisnieciu przycisku\Q) (zasilanie) na obudowie projektora lub przycisku POWER OFF na pilocie zdalnego sterowania.

Aby skasowac ten komunikat, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk na obudowie projektora lub pilocie zdalnego sterowania.

Opcjonalna lampa i narzedzia niezbedne do wymiany:

« Srubokret krzyzakowy
Lampa zamienna

Procedura wymiany lampy i filtrow

Krok 1. Wymien lampe.
Krok 2. Wymier filtry (— strona 106)
Krok 3. Wyzeruj liczbe godzin pracy lampy i filtréw (— strona 107)
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Aby wymieni¢ lampe:
1. Zdejmij pokrywe lampy.
(1) Obluzuj srube pokrywy lampy.
« Tej Sruby nie mozna zupetnie wykrecic.
(2) Nacisnij i odsun pokrywe lampy.

2. Zdejmij obudowe lampy.
(1) Obluzuj dwie Sruby mocujace obudowe lampy, dopoki srubokret nie zacznie sie swobodnie obracad.
+ Tych srub nie mozna zupetnie wykrecic.

- Na tej obudowie znajduje sie blokada zapobiegajgca porazeniu pradem elektrycznym. Nie wolno préobowac jej ob-
chodzi¢.

(2) Wyjmij obudowe lampy, chwytajac ja rekami.

A PRZESTROGA:
Upewnij sie, ze obudowa lampy jest wystarczajgco chtodna, przed jej wyjeciem.

Blokada
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7. Konserwacja

3. Zainstaluj nowq obudowe lampy.
(1) Wsuwaj nowg obudowe lampy do momentu wetkniecia jej do gniazda.
(2) Wcisnij gorna, srodkowa czes¢ obudowy lampy, aby ja pewnie osadzi¢ na miejscu.
(3) Przykre¢ obudowe dwiema srubami.
« Pamietaj o dokreceniu $rub.

4. Ponownie zatéz pokrywe lampy.
(1) Przesun pokrywe lampy z powrotem do tytu az do jej zatrzasniecia na miejscu.
(2) Dokrec srube, aby zamocowac pokrywe lampy.
- Pamietaj o dokreceniu Sruby.

Ta czynnos¢ konczy wymiane lampy.
Przejdz do wymiany filtrow.

UWAGA: dalsze korzystanie z projektora przez kolejnych 100 godzin po osiqgnieciu kresu zywotnosci lampy sprawi, ze projektora nie bedzie mozna wigczy¢, a menu nie bedzie
wyswietlane.

W takiej sytuadji nalezy nacisnqc i przytrzymac przez 10 sekund przycisk HELP (Pomoc) na pilocie zdalnego sterowania celem wyzerowania zegara lampy.

Po wyzerowaniu zegara czasu pracy lampy wskaznik LAMP (Lampa) gasnie.
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Aby wymienic¢ filtry:

Cztery filtry s zapakowane razem z zamienng lampa, NP43LP.

Gruboziarnisty filtr ggbkowy: maty i duzy rozmiar (przytaczone do zespotu filtra)

Drobnoziarnisty filtr ggbkowy: maty i duzy rozmiar (przytaczone do pokrywy filtra)

Filtr dofaczony do NP16LP jest zinnego materiatu (wtdkniny) niz filtr dotaczony do NP43LP.

Przy odczycie procedury wymiany filtra, nalezy zastapic stowa ,drobnoziarnisty filtr ggbkowy i gruboziarnisty filtr ggbkowy”
odpowiednio stowami filtry harmonijkowy miekki i filtr typu plaster miodu twardy”.

UWAGA:
« Nalezy wymieni¢ wszystkie cztery filtry jednoczesnie.

« Przed wymianq filtrow nalezy zetrze¢ kurz i zabrudzenia z obudowy projektora.

« Projektor to precyzyjne urzqdzenie. Podczas wymiany filtrow nalezy chronic projektor przed kurzem i zabrudzeniami.

« Nie wolno my¢ filtrow wodq z mydtem. Woda z mydtem uszkodzi bfony filtrujqce.

« Nalezy zatozy( filtry na miejsce. Nieprawidtowe przytqczenie filtra moze spowodowac dostawanie sie kurzu i zabrudzeri do wnetrza projektora.

WSKAZOWKA:
Kiedy materiat filtrdw dofqczonych do projektora w momencie zakupu rdzni sie od materiatu filtrow dotqczanych do opcjonalnej lampy, nie ma réznicy wydajnosci pomiedzy

tymi dwoma typami filtrow.

Przed wymiana filtrow nalezy wymienic lampe. (— strona 103)

1. Nacisnij zatrzask, aby odblokowac zespét filtra, a nastepnie go
pociqgnij.

2. Zdejmij pokrywe filtra z zespotu filtra.

Pokrywa filtra zostata przymocowana w szesciu réznych punktach
mocowania.

Podwaz pokrywe filtra, naciskajqc jq delikatnie, az zostanie zwolniona.

3. Wymien cztery (4) filtry
1. Wyjmij filtry, a nastepnie oczyscic jednostke filtra i pokrywe filtra.
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2. Zatéz nowe filtry.

Zespotfiltra: zamocuj dwa gruboziarniste filtry ggbkowe do zespotu
filtra.

Pokrywa filtra: zamocuj dwa drobnoziarniste filtry ggbkowe do
ostony filtra.

Filtr harmonijkowy zawiera szczeliny. NaleZy je wyréwnac z wyste-
pami pokrywy filtra.

4. Ponownie zamocuj pokrywe filtra do zespotu filtra.

Wyréwnaj zespétfiltra z pokrywaq filtra i wcisnij wystepy w odpowiednie
szczeliny.

« Upewnij sie, ze wszystkie szes¢ punktdw mocowania jest w prawidto-
wym potozeniu.

5. Wtoz zespdl filtra z powrotem do obudowy projektora.
Wsun dwie zapadki korica zespotu filtra w rowek obudowy projektora.
Wcisnij zespét filtra, az zablokuje sie w poprawnym potozeniu.

Ta czynnosc konczy wymiane filtrow.
Przejdz do zerowania licznika godzin pracy lampy i filtrow.

Aby wyzerowac liczbe godzin pracy lampy i filtrow:

1. Umies¢ projektor w miejscu eksploatacji.

2. Podtqcz przewdd zasilajqcy do gniazdka sciennego i wiqcz projektor.

3. Wyzeruj liczbe godzin pracy lampy i filtrow.
1. W menu wybierz opcje [WYZER.] — [KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY], co spowoduje wyzerowanie liczby godzin pracy lampy.
2. Wybierz opcje [KAS. GODZ. UZYTK. FILTRA], co spowoduje wyzerowanie liczby godzin pracy filtréw. (— strona 85)
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@ Rozwiazywanie problemoéw

Ten rozdziat zawiera informacje, ktére moga pomdc w rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z konfiguracja i uzywaniem

projektora.

Komunikaty wskaznikéw
Wskaznik POWER (zasilania)

Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wytaczony Zasilanie jest wytaczone. -
Migajaca lampka Niebieski (0,5 5wk, Trwa przygotowywanie projektora do wi3czenia. Poczekaj chwile.
0,55 wyt.
255w, Whczono wylacznik czasowy. -
0,55 wyt.
Pomaran-|0,5 s wt, Chtodzenie Poczekaj chwile.
aowy  [0,5swyt
State Swiecenie Niebieski Whaczono projektor. -
Pomaranczowy W stanie gotowosci [GOTOWOSC TRANSMISJI] jest wybrane dla [TRYB|-
GOTOWOSCI]
(Czerwony W stanie gotowosci [NORMALNY] jest wybrane dla [TRYB GOTOWO0SCI] |-

Wskaznik STATUS (stanu)

Stan wskaznika

Stan projektora

Uwaga

Wyfaczony

Normalny lub tryb gotowosci

Migajaca lampka

(zerwony

1 cykl (0,5 s wk, 2,5
swyt)

Btad pokrywy lub obudowy lampy

Zamontuj poprawnie pokrywe lampy lub obudowe lampy.

2 cykle (0,5 s wt., 0,5|Btad temperatury Doszto do przegrzania projektora. Przenies projektor w chtodniejsze miejsce.
swyt)

3 cykle (0,5 s wt, 0,5|Btad zasilania Zasilacz nie dziata prawidtowo. Skontaktuj sie z dealerem.

swyt.)

4 cykle (0,5 s wt, 0,5|Btad wentylatora Wentylatory nie dziataja prawidfowo.

swyt.)

6 cykli (0,5 s wt, 0,5|Btad lampy Lampa sie nie zapala. Odczekaj minute i nastepnie wiacz ponownie projektor.

swyt)

Zielony |1 cykl (0,5 s wk, 0,5|Ponowna aktywacja lampy (trwa chtodzenie|Ponowna aktywacja projektora.
swyt) projektora). Poczekaj chwile.

Pomaran-|1 cykl (0,5 s wt., 2,5 [Konflikt sieciowy Nie mozna jednoczesnie podiaczac projektora do tej samej sieci za pomocg potaczenia

aowy |swyt) przewodowego i bezprzewodowego.
Aby jednoczesnie korzystac z przewodowego i bezprzewodowego potaczeniaz siecig
LAN, nalezy pofaczy¢ sie z réznymi sieciami.
UWAGA: w stanie gotowosci wskaznik stanu na obudowie nie miga na pomarari-
czowo, nawet w przypadku konfliktu sieciowego.

State swiecenie Zielony Tryb uspienia -
Pomarariczowy WHaczono opcje BLOKADA PANELU STER. Nacidnieto przycisk na obudowie projektora przy wiaczonej opcji Blokada

Panelu Ster.

Blad opgji ID STEROWANIA

Identyfikatory pilota zdalnego sterowania i projektora nie pasuja do siebie.

Wskaznik LAMP (lampy)

Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wylaczony Normalny -
Migajaca lampka Czerwony Koniec okresu eksploatacji lampy. Pojawi sie komunikat o [Wymieri lampe.
koniecznosci wymiany lampy.
Stafe $wiecenie (zerwony Lampy uzywano po zakoriczeniu jej okresu eksploatacji. Nie|Wymier lampe.
bedzie mozna wiaczy¢ projektora do momentu wymiany lampy.
Zielony W stanie [TRYB EKOLOGICZNY] ([AUTO-EKOLOGICZNY], [NOR-|—
MALNY] LUB [EKOLOGICZNY])

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Po nadmiernym podwyzszeniu temperatury wewnatrz projektora nastapi automatyczne wytaczenie lampy przez uktad ochrony
przed przegrzaniem, a wskaznik STATUS (Stan) zacznie migac (2 cykle, wt. i wyt.).
W takiej sytuacji nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

« Odtacz przewdd zasilajacy po zatrzymaniu wentylatoréw chtodzacych.

« Przenies$ projektor w chtodniejsze miejsce, jezeli w biezagcym pomieszczeniu jest za ciepto.
« Wyczysc¢ otwory wentylacyjne, jezeli zatkat je kurz.
» Odczekaj okoto 60 minut az do wystarczajacego ostygniecia wnetrza projektora.
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Czesto wystepujace problemy i ich rozwigzania
(—.Wskaznik Power (Zasilanie)/ Status (Stan)/ Lamp” na stronie 108.)

Problem

Sprawdz nastepujace elementy

Nie whycza sie lub wylacza sie

«  SprawdZ, czy podtaczono przewdd zasilajacy i czy wiczono przycisk zasilania na obudowie projektora lub pilocie zdalnego sterowania. (— strona

11,12)

Upewnij sie, czy prawidtowo zainstalowano pokrywe lampy. (— strona 105)

Sprawdz, czy projektor sie nie przegrzat. W razie niewystarczajacej wentylacji wokot projektora lub szczegéInie wysokiej temperatury w miejscu
wyswietlania, przenie$ projektor w chtodniejsze miejsce.

Sprawdz, czy projektor nie jest uzywany przez kolejnych 100 godzin od momentu zakoriczenia korica okresu przydatnosci lampy do uzytku. W takim
przypadku nalezy wymieni¢ lampe. Po wymianie lampy nalezy pamietac o wyzerowaniu licznika godzin pracy lampy. (— strona 85)

Lampa moze sie nie rozéwietla¢. Odczekaj minute i nastepnie wiacz ponownie zasilanie.

Przy uzywaniu projektora na wysokosci przekraczajacej 1700 metrow (5500 stop) nalezy ustawic opcje [DUZA WYSOKOSC] parametru [TRYB WEN-
TYLATORA]. Uzywanie projektora na wysokosci 1700 metrow (5500 stép) i wyzszych bez ustawienia opcji [DUZA WYSOKOSC] moze spowodowac
przegrzanie i wyfaczenie projektora. W takiej sytuacji nalezy odczekac kilka minut i ponownie wtaczy¢ projektor. (— strona 73)

W razie wiaczenia projektora natychmiast po wytaczeniu lampy przez kilka minut wentylatory beda pracowac bez wyswietlania obrazu, a dopiero
pozniej zostanie rozpoczete wyswietlanie obrazu. Poczekaj chwile.

Wytacza sie

Upewnij sie, czy wytaczono opcje [REGUL. CZASOWY WYL.] lub [AUTO. WYACZ.]. (— strona 69, 76)

Brak obrazu

Uzyj przycisku COMPUTERT, HDMI1, HDMI2, VIDEO, USB-A, USB-B lub LAN na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac zrédto obrazu (KOMPUTER,

HDMI1, HDMI2, VIDEO, USB-A, SIEC lub USB-B). (— strona 14) Jesli obraz nadal jest niewidoczny, ponownie nacisnij przycisk.

SprawdZ, czy przewody zostaty prawidtowo podtaczone.

Uzyj menu w celu skorygowania jaskrawosci i kontrastu. (— strona 61)

Przywrd¢ ustawienia fabryczne za pomoca funkeji [WYZER.] w menu. (— strona 85)

Wprowad? hasto, jezeli wigczono funkcje Bezpieczeristwo. (— strona 30)

Nalezy pamietac, aby projektori komputer przenosny potaczy¢, kiedy projektor pracuje w trybie gotowosci, akomputer przenosny nie jest wiaczony.

W wiekszosci wypadkéw sygnat wyjsciowy z komputera przenosnego nie zostaje wtaczony w razie podtaczenia projektora do wiaczonego komputera.

*Iqasniecie ekranu podczas uzywania pilota zdalnego sterowania moze by¢ skutkiem aktywacji wygaszacza ekranu komputera lub oprogramo-
wania zarzadzania zasilaniem.

Patrz réwniez: nastepna strona.

Nagte zaciemnienie obrazu

Sprawdz, czy projektor nie pracuje w wymuszonym trybie ekologicznym z powodu zbyt wysokiej temperatury otoczenia. W takim przypadku obniz
wewnetrzng temperature projektora, wybierajac opcje [WYSOKI] parametru [TRYB WENTYLATORA]. (— strona 73)

Nietypowe odcienie lub barwy
koloréw

Sprawd?, czy wybrano odpowiedni kolor w opcji [KOLOR SCIANY]. Jezeli nie, wybierz odpowiednig opcje. (— strona 68)
Dostosuj ustawienia opcji [BARWA] parametru [0BRAZ]. (— strona 61)

Obraz na ekranie nie jest
kwadratowy

Imien potozenie projektora, aby poprawic jego kat wzgledem ekranu. (— strona 15, 16)
Uzyj funkgji korekgji znieksztatcen trapezowych, aby zlikwidowac takie znieksztatcenia. (— strona 18)

Niewyrazny obraz

Wyreguluj ostros¢. (— strona 17)

Imien potozenie projektora, aby poprawi¢ jego kat wzgledem ekranu. (— strona 15, 16)

Upewnij sig, Ze odlegtos¢ pomiedzy projektorem i ekranem znajduje sie w zakresie regulagji. (— strona 88)

W razie wniesienia zimnego projektora do cieptego pomieszczenia i wiaczenia go bez odczekania do wyréwnania temperatur moze dojs¢ do
tworzenia skroplin na ohiektywie. W takiej sytuacji nalezy odczekac, dopdki na obiektywie nie przestang sie tworzyc skropliny.

Migajacy obraz

Przy uzywaniu projektora na wysokosci ponizej 1700 metréw (5500 st6p) nalezy ustawi¢ opcje parametru [TRYB WENTYLATORA] inng niz [DUZA
WYSOK0SC]. Uzywanie projektora na wysokosci mniejszej niz 1700 metrow (5500 st6p) i ustawienie opcji [DUZA WYSOKOSC] moze spowodowac
nadmierne schtodzenie lampy i migotanie obrazu. Nalezy wybrac opcje [AUTO] parametru [TRYB WENTYLATORA]. (— strona 73)

Przewijanie obrazu w kierunku
poziomym, pionowym lub w
obu kierunkach

Sprawdz rozdzielczo$¢ i czestotliwosc¢ obrazu komputerowego. Upewnijsie, ze dana rozdzielczos¢ jest obstugiwana przez projektor. (— strona 115)
Recznie dostosuj obraz komputerowy za pomoca opgji POZIOME/PIONOWE parametru [OPCJE OBRAZU]. (— strona 63)

Pilot zdalnego sterowania
nie dziata

W16z nowe baterie.(— strona 9)
Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem i projektorem nie ma zadnych przeszkd.
Stéj w odlegtosci maks. 7 m (22 stdp) od projektora. (— strona 9)

Wskaznik swieci lub miga

Patrz: wskaznik POWER (Zasilanie)/STATUS (Stan)/LAMP (Lampa). (— strona 108)

Przeplot koloréw w trybie RGB

Nacisnij przycisk AUTO ADJ. (Automatyczna regulacja) na obudowie projektora lub pilocie zdalnego sterowania. (— strona 20)
Recznie dostosuj obraz komputerowy za pomoca opcji [ZEGAR]/[FAZA] parametru [OPCJE OBRAZU]. (— strona 62)

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie ze sprzedawca.
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Brak obrazu lub nieprawidlowe wyswietlanie obrazu.

- Wiacz zasilanie projektora i komputera.

Nalezy pamieta¢, aby projektor i komputer przenosny potaczy¢, kiedy projektor pracuje w trybie gotowosci, a komputer
przenosny nie jest wtaczony.

W wiekszosci wypadkow sygnat wyjsciowy z komputera przenos$nego nie zostaje wigczony w razie podtaczenia projektora
do wiaczonego komputera.

UWAGA: czestotliwos¢ poziomq biezqcego sygnatu mozna sprawdzi¢ w menu projektora w punkcie INFORM. Jezeli ma ona wartos¢ 0 kHz, oznacza to, Ze komputer nie
przekazuje sygnatu. (— strona 82 lub przejdZ do kolejnego punktu)
- Wiaczanie zewnetrznego ekranu komputera.

Wyswietlanie obrazu na ekranie komputera przenosnego nie musi oznaczac¢ przesytania sygnatu do projektora. Jesli uzy-
wany jest komputer przenosny zgodny ze standardem PC, odpowiednia kombinacja klawiszy pozwoli wtgczy¢/wytgczyc
ekran zewnetrzny. Na ogét kombinacja klawisza ,Fn"i jednego z 12 klawiszy funkcyjnych pozwala wtaczy¢ lub wytaczyc
zewnetrzny ekran. Przykladowo w komputerach przenosnych firmy NEC do przefgczania pomiedzy opcjami ekranow
zewnetrznych wykorzystywana jest kombinacja klawisza Fn i klawisza F3, natomiast w komputerach firmy Dell — kom-
binacja klawisza Fn i klawisza F8.

- Niestandardowy sygnat przesytany przez komputer

Jezeli sygnat przesytany przez komputer przenosny nie jest zgodny ze standardem branzowym, obraz moze nie by¢ pra-
widtowo wyswietlany. W takiej sytuacji nalezy wytgczyc ekran LCD komputera, kiedy uzywany jest projektor. Wytaczanie/
ponowne wiaczanie ekranu LCD kazdego komputera przeno$nego odbywa sie w inny sposdb, co opisano we wczesniejszej
czesci. Szczegdtowe informacje na ten temat s zawarte w dokumentacji komputera.

«  Btedne wyswietlanie obrazu podczas korzystania z komputera Mac

Podczas korzystania z projektora z komputerami Mac nalezy ustawi¢ przetacznik DIP adaptera komputeréw Mac (brak
w zestawie z projektorem) zgodnie z rozdzielczoscia. Po wprowadzeniu tego ustawienia nalezy ponownie uruchomic
komputer Mac, aby zastosowac zmiany.

W przypadku ustawienia trybow wyswietlania innych niz obstugiwane przez komputer Mac i projektor, zmiana ustawien
przetacznika DIP adaptera komputeréw Mac moze spowodowac delikatne podbicie lub brak obrazu. W takiej sytuacji
nalezy ustawic¢ przetacznik DIP na staty tryb 13 cali i ponownie uruchomi¢ komputer Mac. Nastepnie nalezy przywrécic
ustawienie przetgcznika DIP na tryb, ktéry mozna wyswietli¢, i jeszcze raz ponownie uruchomic¢ komputer Mac.

UWAGA: do komputerdw MacBook bez 15-stykowego ztqcza mini D-Sub potrzebny jest przewdd z adapterem wideo wyprodukowany przez firme Apple Inc.
«  Obrazlustrzany na komputerach MacBook

* Przy uzywaniu projektora zkomputerami MacBook nie mozna ustawic rozdzielczosci 1024 x 768 bez wytaczenia funkgcji
odbicia lustrzanego na komputerze MacBook. Informacje na temat tej funkgji sa dostepne w instrukcji obstugi dotagczonej
do komputera Mac.

«  Foldery lub ikony s3 ukryte na ekranie komputera Mac

Foldery lub ikony moga nie by¢ widoczne na ekranie. W takiej sytuacji wybierz z menu Apple polecenia [View] (Widok)
— [Arrange] (Wyréwnaj), aby rozmiescic ikony.
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@ Dane techniczne
W tym rozdziale zamieszczono informacje dotyczace wydajnosci projektora.

Uktad optyczny

Numer modelu

ME401W | ME361W | ME331W | ME301W

ME401X | ME361X | ME331X | ME301X

Panel LCD

16:10)

wyswietlacz LCD o przekatnej 0,59 cala z matryca
mikro-obiektywowa (wspoétczynnik ksztattu obrazu

wyswietlacz LCD o przekatnej 0,63 cala z matryca mi-
kro-obiektywowa (wspdtczynnik ksztattu obrazu 4:3)

Rozdzielczos¢*!

1280 x 800 pikseli (WXGA)

1024 x 768 pikseli (XGA)

Obiektyw Reczne powiekszenie i reczna regulacja ostrosci
Wspotczynnik powiekszenia recznego = 1,7
F=1,7-21 f=17,5-29,0 mm
Lampa TRYB EKO 240 W 235W 214W 240 W 235W 214 W
WYL,
NORMALNY [171W
EKOLOGICZ- |140W
NY
Strumien Swietlny*2*3 4000 lume- [3600 lume- |3300 lume- |3000 lume- |4000 lume- [3600 lume- |3300 lume- [3000 lume-
néw noéw noéw noéw noéw noéw néw néw
NORMALNY: [NORMALNY: [NORMALNY: [NORMALNY: [NORMALNY: |NORMALNY: [NORMALNY: [NORMALNY:
75% 75% 75% 80% 75% 75% 80% 80%
EKOLOGICZNY: 60%**
Wspotczynnik kontrastu*®  |6000:1 8000:1
(petna biel: petna czern)
Rozmiar obrazu (przekatna) |25-300 cali (0,6-7,6 m) 25-300 cali (0,6-7,6 m)
Odlegtos¢ projekg;ji 27-573 cali (0,7-14,6 m) 26-543 cali (0,6-13,8 m)
(min. — maks.)

Kat wyswietlania 10,7-11,4 (szerokokatny)/6,5-6,8 (telewizyjny)

*1 Dziatajace piksele to ponad 99,99% ogdlnej liczby pikseli.

*2 Jest to wartos¢ strumienia $wietlnego (w lumenach) po ustawieniu opcji [WYS. JASN.] parametru [NASTAWIONY]. W razie wybrania jakiej-
kolwiek innej opcji trybu [NASTAWIONY], wartos¢ strumienia Swietlnego moze troche sie zmniejszy¢.

*3 Zgodnos$c¢ z norma 1IS021118-2012

*4 Maksymalne zuzycie energii bedzie rbwnowazne zuzyciu przy ustawieniu NORMAL (NORMALNY) (ECO MODE (TRYB EKOLOGICZNY)).

Uklad elektryczny

Numer modelu ME401W | ME361W | ME331W | ME301W | ME401X | ME361X | ME331X [ ME301X

Wejscia 1 x RGB/zespolony sygnat obrazu (D-Sub 15 P), 2 x HDMI Typ A (19 P, ztacze HDMI®) z obstugg HDCP*3, 1 X
Video (RCA), 1 X (L/R) RCA Audio, 1 x Stereo Mini Audio

Wyjscia 1 X RGB (D-Sub 15P), 1 x Stereo Mini Audio

Sterowanie komputerem PC
Port przewodowej sieci LAN
Port bezprzewodowej sieci
LAN

(opcja)

Ztgcze USB

Odtwarzanie koloréw

1 X port sterowania komputerem PC (D-Sub 9P)
1 X RJ-45 (10BASE-T/100BASE-TX)
IEE 802.11 b/g/n (wymagane opcjonalne urzadzenie USB bezprzewodowej sieci LAN)

1xXTyp A, 1xTypB
10-bitowe przetwarzanie sygnatu (1,07 mld koloréw) (USB-A, SIEC: 16,7 miliona koloréw)

*5 HDMI" (Deep Color, Lip Sync) z HDCP

Czym jest technologia HDCP/HDCP?

HDCP to akronim od angielskich stéw High-bandwidth Digital Content Protection (Ochrona zawartosci cyfrowej o wysokiej przepusto-
wosci). HDCP to system zapobiegania nielegalnemu kopiowaniu danych przestanych przez interfejs High-Definition Multimedia Interface
HDMI.

Jezeli nie mozna wyswietla¢ materiatow za posrednictwem wejscia HDMI, nie musi to oznacza¢ nieprawidtowego dziatania projektora.
Z powodu systemu HDCP moga wystapic sytuacje, gdzie okreslona zawartosc jest chroniona tym systemem i nie moze zosta¢ wyswietlona
z powodu decyzji spotecznosci systemu HDCP (Digital Content Protection, LLC; ochrona zawartosci cyfrowej).

Wideo: Deep Color (gtebia koloréw); 8/10/12-bitowy, LipSync

Audio: LPCM; maks. dzwiek 2-kanatowy, czestotliwos$¢ prébkowania 32/44,1/48 KHz; liczba bitow: 16/20/24

Obraz o rozdzielczosci wyzszej lub nizszej niz rozdzielczosci natywna (ME401X/ME361X/ME331X/ME301X: 1024 x 768 / ME401W/ME361W/
ME331W/ME301W: 1280 x 800) bedzie wyswietlany za pomoca Advanced AccuBlend. (— strona 115)
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8. Dodatek

Numer modelu

ME401W | ME361W | ME331W | ME301W | ME401X | ME361X | ME331X | ME301X

Kompatybilne sygnaty*s

Analogowe: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/WXGA+/WXGA++/UXGA/WSXGA-+/HD/Full
HD/WUXGA/Mac13', 16", 21", 23"

Sktadowe: 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p

HDMI: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA-+/WXGA+/WXGA++/WSXGA-+/480p/576p/720p/1080i
/1080p

Rozdzielczo$¢ pozioma

540 wierszy telewizyjnych: NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
300 wierszy telewizyjnych: SECAM

Wspotczynnik skanowania

Poziomo: 15 kHz do 100 kHz (RGB: 24 kHz lub wiecej)
Pionowo: 50 Hz do 120 Hz (HDMI: 50 Hz do 85 Hz)

Kompatybilnos¢ synchro-
nizacji

Oddzielna synchronizacja

Whbudowany gtosnik

20 W (monofoniczny)

Wymagania w zakresie
zasilania

100-240V ~, 50/60Hz

Natezenie wejsciowe 34A-14A
Zuzycie TRYB EKO 316 W 309W 286 W 316 W 309 W 286 W
energii WYL, (100-130V) [(100-130V) (100-130V) |(100-130V) [(100-130V) (100-130V)
304W 297 W 274 W 304W 297 W 274 W
(200-240V) [(200-240V) (200-240V) [(200-240V) [(200-240V) (200-240V)
NORMALNY [241 W (100-130V)/230 W (200-240V)
EKOLOGICZ- [201 W (100-130V)/193 W (200-240V)
NY
TRYB GO- 1,9W (100-130V)/2,3 W (200-240 V)
TOWOSCI
(GOTOWOSC
TRANSMISJI)
TRYB GO- 0,23 W (100-130V)/0,45 W (200-240V)
TOWOSCI
(NORMALNY)

Uktad mechaniczny

Numer modelu

ME401W | ME361W | ME331W | ME301W | ME401X | ME361X | ME331X | ME301X

Instalacja Przednia/biurkowa, Przednia/tylna, Sufitowa/przednia, Sufitowa/tylna

Orientacja

Wymiary 13,3" (szer.) X 4,0" (wys.) X 10,2” (g+)/339 mm (szer.) X 102 mm (wys.) X 259 mm (gt.) (bez elementéw wysta-
jacych)
13,3" (szer)) X 4,3" (wys.) X 10,2" (gt.)/339 mm (szer.) x 108,5 mm (wys.) X 259 mm (gt.) (z elementami wysta-
jacymi)

Ciezar 2,9 kg/6,4 funta

Ochrona Temperatura pracy: od 5° do 40°C (od 41° do 104°F),

srodowiska (tryb ekologiczny uruchamiany automatycznie w zakresie temperatur od 35°C do 40°C/ 95°F do 104°F).

wilgotnos¢ od 20 % do 80 % (bez skraplania)

Temperatura przechowywania: od -10° do 50°C (od 14° do 122°F),

wilgotnos¢ od 20 % do 80 % (bez skraplania)

Wysokos¢ robocza: 0 do 2600 m/8500 f (Ustaw [TRYB WENTYLATORA] na

[DUZA WYSOKOSC], gdy projektor jest uzywany na wysokosci 5500 metréw/1700 stép) lub wieksza.

Wiecej informacji na ten temat zawiera witryna:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/

Caly swiat: http://www.nec-display.com/global/index.html

W celu uzyskania informacji dotyczacych naszych opcjonalnych akcesoriéow nalezy odwiedzi¢ naszg witryne internetowg lub
zapoznac sie z naszymi broszurami.

Parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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8. Dodatek

© Wymiary obudowy

Jednostka: mm (cal)
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8. Dodatek

@ Rozmieszczenie pinéw zlacza wejsciowego D-Sub COMPUTER
15-pinowe ztacze Mini D-Sub

Pin nr Sygnat RGB (analogowy) Sygnat YChCr
1 Czerwony Cr
2 Zielony lub synchronizacja na Y
zielony
) 3 Niebieski Cb
Poziom sygnatu 4 Uziemienie
Sygnat wideo: 0,7 Vp-p (analogowy) 5 Uziemienie
Sygnat synchronizacji: poziom TTL 6 Czerwony uziemienie Cr uziemienie
7 Zielony uziemienie Y uziemienie
8 Niebieski uziemienie Cb uziemienie
9 Hotplug
10 Uziemienie sygnatu synchroni-
zagji
11 Brak potaczenia
12 Dane dwukierunkowe (SDA)
13 Synchronizacja pozioma lub
catkowitego sygnatu obrazu
14 Synchronizacja pionowa
15 Zegar danych

COMPUTER IN:
UWAGA: piny nr 12 15 sq wymagane dla funkcji DDC/CI.
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8. Dodatek

@ Lista kompatybilnych sygnaléw wejsciowych

Analogowy RGB Zespolony sygnat obrazu
Rozdzielczoce Wspélczynpik Czelsto.tliwo.éc' Wspélczyqpik Cze/sto'tliwo.éc'
Sygnat (punktow ) proporgcji ods$wiezania Sygnat proporgji odswiezania
obrazu (Hz) obrazu (Hz)
VGA 640 x 480 4:3 60/72/75/85/ NTSC 4:3 60
iMac PAL 4:3 50
SVGA 800 x 600 4:3 56/60/72/75/85/ PAL60 4:3 60
iMac SECAM 43 50
XGA 1024 x 768 * 4:3 60/70/75/85/
iMac HDMI
WXGA 1280 x 768 *? 15:9 60 - - —
1280 x_ 800 ©2| __ 16:10 60 Rozdzielczose | WePStcaynnik | Czestotliwose
Sygnat ) proporgji odswiezania
1360 x 768 *3 16:9 60 (punktéw) obrazu (Hz)
1366 x 7687 169 co VGA 640 x 480 43 60
Quad-VGA 1280 X 960 4:3 60/75 SVGA 800 x 600 43 60
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60 WXGA 1280 x 768 *2 15:9 60
WXGA++ 1600 x 900 *3 16:9 60 1366 x 768 16:9 60
UXGA 1600 x_1200 ** 43 60 Quad-VGA 1280 x_ 960 43 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60 SXGA 1280 x 1024 5:4 60
HD 1280 x 720 16:9 60 SXGA+ 1400 x 1050 43 60
Full HD 1920 x 1080 16:9 60 WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
WUXGA 1920 x 1200 *> 16:10 60 WXGA++ 1600 x 900 16:9 60
MAC 13" 640 x 480 43 67 WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
MAC 16" 832 x 624 43 /3 WUXGA 1920 x 1200 16:10 60%
MAC 19" 1024 x 768 43 /> HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 50/60
MAC 21" 1152 x 870 43 £ HDTV (1080i) 1920 x 1080 16:9 50/60
MAC 23" 1280 x 1024 >4 65 HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
Zespolony SDTV (576p) 720 x 576 43/16:9 50
Wspétczynnik | Czestotliwos¢ SDTV(480i) 720 x 480 4:3/16:9 60
Sygnat Format proporgji odswiezania SDTV(576i) 720 x 576 4:3/16:9 50
obrazu (Hz)
HDTV(]OBOP) 1920 x 1080 16:9 50/60 *1 Natywna rozdzielczo$¢ w modelu XGA (ME401X/ME361X/ME331X/
HDTV (10800 1920 x 1080 169 50/60 *2 rI:I/‘aEt?;l(\)/\:|r)1(a)1 rozdzielczos¢ w modelu WXGA (ME401W/ME361W/ME331W/
HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60 ME301W)
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60 *3 Projektor moze nie wyswietla¢ prawidtowo sygnatu tego typu, jesli opcja
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50 [AUTO] (Automatycznie) jest wybrana w ustawieniach [ASPECT RATIO]
SDTV (480i) 720 X 480 4:3/16:9 60 (Wsp. ksztattu obrazu) w menu ekranowym.
SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50 Ustawieniem domysinym opcji [ASPECT RATIO] (Wsp. ksztaltu obrazu)
jest [AUTO] (Automatycznie). Aby wyswietla¢ tego typu sygnaty, nalezy
dla opcji [ASPECT RATIO] (Wsp. ksztattu obrazu) wybrac ustawienie [16:9].
*4 TRYB WXGA: WYLACZ.
*5 TRYB WXGA: WLACZ.
*6 RB (sygnat zredukowanego czasu wygaszania) ma zastosowanie do 154
MHz.
UWAGA:

« Obraz o rozdzielczosci wyzszej lub nizszej niz rozdzielczosci natywna (ME401X/ME36TX/ME331X/ME301X: 1024 X 768 / ME4OTW/ME361W/ME33TW/ME30TW: 1280 X

800) bedzie wyswietlany za pomocq Advanced AccuBlend.

« Sygnaty synchronizacji zielonego oraz synchronizadji catkowitego sygnatu obrazu nie sq obstugiwane.
« Sygnaty inne od wymienionych w tabeli mogq nie by¢ prawidtowo wyswietlane. W takiej sytuacji nalezy zmienic czestotliwos¢ odsSwiezania lub rozdzielczos¢ komputera PC.
Procedury opisano w rozdziale instrukdji obstugi komputera poswieconym wtasciwosciom wyswietlania.

115



8. Dodatek

O Kody sterowania komputerem i polaczenie przewodowe

Kody sterowania komputerem

Funkgja Dane kodu

We. ZASILANIA 02H 00H 00H 00H 00H 02H

WYL, ZASILANIA 02H 0TH 00H 00H 00H 03H

WYBOR WEJSCIA KOMPUTER 02H 03H 00H 00H 02H 0TH 0TH 09H
WYBOR WEJSCIA HDMI1 02H 03H 00H 00H 02H 0TH TAH 2H
WYBOR WEJSCIA HDMI2 02H 03H 00H 00H 02H 0TH 1BH 23H
WYBOR WEJSCIA VIDEO 02H 03H 00H 00H 02H 0TH 06H OEH
WYBOR WEJSCIA USB-A 02H 03H 00H 00H 02H 01TH 1FH 2H
WYBOR WEJSCIA SIEC 02H 03H 00H 00H 02H 01TH 20H 28H
WYBOR WEJSCIA USB-B 02H 03H 00H 00H 02H 01TH 2H 2AH
Wk. WYCISZENIA OBRAZU 02H 10H 00H 00H 00H 12H

WYE. WYCISZENIA OBRAZU 02H 1MH 00H 00H 00H 13H

Wk. WYCISZENIA DZWIEKU 02H 12H 00H 00H 00H 14H

WYL WYCISZENIA DZWIEKU 02H 13H 00H 00H 00H 15H

UWAGA: w celu uzyskania petnej listy koddw sterowania komputerem nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy NEC.

Potaczenie kablowe

Protokét komunikacyjny
Szybkos¢ transmisji......... 38400 bps

Dhugos¢ danych............... 8 bitow
ParzystodC.......couuvvvuneenns Brak parzystosci
Bit zatrzymania............... Jeden bit
XWE/WWL..ooooeceiriine. Brak

Procedura komunikagji.... Petny dupleks

UWAGA: w zaleznosci od urzqdzenia moze by¢ zalecana nizsza predkos¢ transmisji np. w przypadku dfugiego okablowania.

Zlacze sterowania komputerem (D-SUB 9P)

Do TxD komputera

>

Do RxD komputera

>

Do GND komputera

@ @@@@? @@@@} @

Do RTS komputera

Do CTS komputera

UWAGA 1:styki 1,4, 61 9 nie sq uzywane.

UWAGA 2: natozy¢ razem zworki , Request to Send” (Zgdanie wystania) i, Clear to Send” (Wyczys¢, aby wystac) na obu koricach przewodu, aby uproscié potgczenie kablowe.

UWAGA 3: w przypadku dtugiego okablowania zaleca sie ustawi¢ predkosc¢ transmisji na poziomie menu projektora na 9600 bps.
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8. Dodatek

@ Uzywanie przewodu komputerowego (VGA) do obstugi projektora
(Virtual Remote Tool)

Za pomoca programu Virtual Remote Tool’, do pobrania na naszej stronie internetowej, na ekranie komputera mozna wy-
Swietla¢ ekran (lub pasek narzedzi) wirtualnego pilota zdalnego sterowania.

Pomaga to w takich operacjach, jak wiaczanie i wytaczanie zasilania projektora oraz wybieranie sygnatu przy potaczeniu za
pomoca kabla komputerowego (VGA), kabla szeregowego lub potgczenia sieci LAN. Ponadto za pomoca potaczenia szerego-
wego lub sieci lokalnej LAN mozna przesta¢ do projektora obraz i zarejestrowac go jako logo projektora. Po zarejestrowaniu
mozna zablokowac logo, aby unikna¢ jego zmiany.

Obstugiwane funkcje
Wiaczanie/wytaczanie zasilania, wybieranie sygnatu, zamrazanie obrazu, wyciszanie obrazu i dZwieku, przesytanie logo
do projektora oraz obstuga zdalna przez pilota z komputera.

e

COMPUTER 1

@O —-——
m ‘ Seties : Computer cable (YGA)
SR - " :
_ NEC 1 ‘dD % K] [} m @
Ekran Virtual Remote (Wirtualny pilot zdalnego sterowania) Pasek narzedzi

Program Virtual Remote Tool mozna pobrac z naszej strony internetowej:
http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

117



8. Dodatek

UWAGA:
« Powybraniu opcji [KOMPUTER] jako Zrédfa obrazu na ekranie komputera pojawi sie rdwniez ekran lub pasek narzedzi programu Virtual Remote.
« Aby mdc uzywac programu Virtual Remote Tool, nalezy uzy¢ dostarczonego przewodu komputerowego (VGA), aby potqczy¢ wejscie COMPUTER IN bezposrednio z wyjsciem
monitora komputera.
Uzywanie przetqcznika lub przewoddw innych od dostarczonego przewodu komputerowego (VGA) moze spowodowac bigd w przesytaniu sygnahi.
Ztqcze przewodu VGA:
Piny nr 12i 15 sq wymagane dla funkgji DDC/CI.
« Program Virtual Remote Tool moze nie dziata¢ w zaleznosci od specyfikacji komputera oraz wersji karty graficznej lub jej sterownikdw.
« Do uruchomienia Virtual Remote Tool pod Windows 8.1, Windows 8 oraz Windows XB wymagany jest ,Microsoft .NET Framework Version 2.0". Microsoft .NET Framework
Version 2.0, 3.0 lub 3.5 dostepne sq na stronie internetowej firmy Microsoft. Pobierz to oprogramowanie i zainstaluj je na komputerze.
« Dane logo (grafika), ktére mozna wysta¢ na projektor za pomocq programu Virtual Remote Tool, podlegajq ponizszym ograniczeniom:
(Tylko przez potqczenie szeregowe Jub LAN)
- Rozmiar pliku: mniej niz 1 MB
- Rozmiar obrazu (rozdzielczo$¢):
ME40TW/ME361W/ME331W/ME30TW: 1280 punktéw w poziomie X 800 punktdw w pionie lub mniej
MEA0TX/ME361X/ME331X/ME301X: 1024 punkty w poziomie X 768 punktdw w pionie lub mniej
- Liczba koloréw: 256 kolorow lub mniej
« Aby z powrotem ustawic logo firmy NEC jako tto, nalezy zarejestrowac je jako logo tta uzywajqc pliku obrazu (ME40TW/ME361W/ME331W/ME30TW: /Logo/necp]_bbwx.
bmp, ME401X/ME36TX/ME331X/ME301X: /Logo/necpj_bb_x.bmp) znajdujqcego sie na znajdujqcej sie w zestawie plycie CD projektora NEC

WSKAZOWKA:

« Programu Virtual Remote Tool mozna uzywacz sieciq LAN i potgczeniem szeregowym. Potqczenie USB nie jest obstugiwane przez narzedzie Virtual Remote Tool.

« Ztgcze COMPUTER IN projektora obstuguje standard DDC/Cl (ang. Display Data Channel Command Interface). DDC/Cl to standardowy interfejs komunikacji dwukierunkowej
pomiedzy ekranem/ projektorem | komputerem.
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@ Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

Przed skontaktowaniem sie z dealerem lub pracownikiem serwisu nalezy zapoznac sie z przedstawiong listg, aby upewnic
sie, czy konieczne jest wykonanie napraw. Nalezy réwniez zapoznac sie z rozdziatem Rozwigzywanie probleméw w instrukcji
obstugi. Przedstawiona lista kontrolna moze poméc w skutecznym rozwigzaniu problemu.

* Wydrukuj te i kolejna strone i uzyj ich podczas kontroli.

(zestosc wystepowania [ ]zawsze [ ]czasami (Jak czesto?

) [linne( )

Zasilanie

[ 1 Brakzasilania (wskaznik POWER (Zasilanie) nie zapala sie naniebiesko) ~ Patrzréwniez:

Mskaznik STATUS (Stan)".

—{ ] Wtyczka przewodu zasilajaceqo jest prawidtowo podiaczona do gniazdka
sciennego.

—{ 1 Gtowny przetacznik zasilania znajduje sie w potozeniu ON (WH.).
—{_ 1 Prawidtowo zainstalowano pokrywe lampy.
—{_] Powymianie lampy wyzerowano liczbe godzin pracy lampy.

{1 Brakzasilania mimo naciéniecia i przytrzymania przez jedna sekunde przycisku
POWER (Zasilanie).

Wytaczanie podczas pracy.

Wtyczka przewodu zasilajacego jest prawidtowo podtaczona do gniazdka
$ciennego.

Prawidfowo zainstalowano pokrywe lampy.
Wytaczono funkeje [AUTO. WYLACZ.] (tylko modele z funkeja [AUTO. WYLACZ.]).

Wytaczono funkcje [REGUL. CZASOWY WYL.] (tylko modele z funkcja [REGUL.
CZASOWY WYL.]).

Obrazi dzwiek
[ 1 Projektor nie wyswietla obrazu z komputera lub urzadzenia wideo.

—{_1 Nadal brak obrazu pomimo podtaczenia najpierw projektora do komputera, a
dopiero péZniej wiaczenia komputera.

.

Wiaczanie przesytania sygnatu komputera do projektora.

« Odpowiednia kombinacja klawiszy pozwoli wtgczy¢/wytqczyc ekran zewnetrzny.
Na ogdt kombinacja klawisza,,Fn”ijednego z 12 klawiszy funkcyjnych pozwala
wigezy¢ lub wytqezy¢ zewnetrzny ekran.

Brak obrazu (niebieskie lub czarne tto, brak obrazu)

Nadal nie ma obrazu pomimo nacisniecia przycisku AUTO ADJUST (Automatyczna
regulacja).

Nadal nie ma obrazu pomimo wykonania funkgji [WYZER.] z poziomu menu
projektora.

Wtyczka przewodu sygnatowego jest zupetnie whozona do ztacza wejéciowego.
Na ekranie pojawia sie komunikat.

( )

Zrodto podtaczone do projektora jest aktywne i gotowe.

Nadal nie ma obrazu, chociaz wyregulowano jaskrawos¢ i kontrast.

500 D0 O oo

Rozdzielczos¢ i czestotliwosé Zrodta wejsciowego s3 obstugiwane przez projektor.
[[] Obrazjest za ciemny.

.

Brak zmian pomimo wyregulowania jaskrawosci i kontrastu.
Obraz jest znieksztatcony.

Trapezowy ksztatt obrazu (brak zmian pomimo wykonania requlacji funkcja
[ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.)).

[ ] Niektdre czesci obrazu zostaja utracone.

—{_1 Bezzmian pomimo naciéniecia przycisku AUTO ADJUST (Automatyczna regulacja).
—{_| Bezzmian pomimo wykonania funkcji [WYZER.] z poziomu menu projektora.
] Przesuniecie obrazu w kierunku poziomym lub pionowym.

—L_1 Prawidtowe wyregulowanie pozycji w pionie i poziomie sygnatu komputerowego.
—{ | Rozdzielczosci czestotliwosc zrodta wejsciowego sa obstugiwane przez projektor.
— 1 Utrata niektérych pikseli.

{1 Migotanie obrazu.

—{_] Bezzmian pomimo nacisniecia przycisku AUTO ADJUST (Automatyczna regulacja).
—{_1 Bezzmian pomimo wykonania funkcji [WYZER.] z poziomu menu projektora.
—L_1 Migotanie lub dryf koloréw obrazu przy sygnale z komputera.

— 1 Bezzmian pomimo zmiany ustawienia parametru [TRYB WENTYLATORA] z opcji
[DUZA WYSOKOSC] na [AUTO].

1 Rozmyty lub nieostry obraz.

—{_| Bez zmian pomimo sprawdzenia rozdzielczosci sygnatu na komputerze oraz jej
zmiany na natywna rozdzielczos¢ projektora.

—{ ] Nadal brak zmian pomimo wyrequlowania ostroci.

(1 Brakdzwieku.

—L_| Prawidtowo podfaczono przewéd audio do wejscia audio projektora.
—{_] Nadal brak zmian pomimo wyregulowania poziomu gto$nosci.

—{_1 Ztacze AUDIO OUT jest pocitaczone do urzadzenia audio (wytacznie modele ze
zlaczem AUDIO OUT).

Inne
Pilot zdalnego sterowania nie dziafa.
Brak przeszkod pomiedzy czujnikiem projektora i pilotem zdalnego sterowania.

Projektor umieszczono w poblizu $wiatta fluorescencyjnego, ktore moze zaktécac
dziatanie czujnikéw podczerwieni.

Baterie s3 nowe i nie odwrécono ich biegunéw podczas instalacji.

Przyciski obudowy projektora nie dziataja (wytacznie modele z funkcja [BLOKADA
PANELU STER.]).

Funkcja [BLOKADA PANELU STER.] nie jest wtaczona lub zostata wytaczona na
poziomie menu.

Nadal brak zmian nawet pomimo naci$niecia i przytrzymania przez minimum 10
sekund przycisku SOURCE (Zrodto).
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8. Dodatek

Opisz szczegotowo swoj problem w udostepnionym wolnym miejscu.

Informacje dotyczace zastosowania oraz srodowiska eksploatacji projektora

Projektor

Numer modelu:

Nr seryjny:

Data zakupu:

(zas pracy lampy (godziny):

CIWYE. [ AUTO-EKOLOGICZNY
[_INORMALNY []EKOLOGICZNY

Tryb ekologiczny:

Informacje o sygnale wejsciowym:

Srodowisko instalacji

Rozmiar ekranu: ali

Rodzaj ekranu: []Biaty matowy []Kulki []Polaryzacja
[ Szerokokatny [C]Wysoki kontrast
Odlegtos¢ wyswietlania: stopy/cale/m
Orientacja: [_] Mocowanie sufitowe (] Biurko
Ifjcze zasilania:
] Podtaczenie bezposrednio do gniazdka Sciennego

[] Podtaczenie do przediuzacza lub innego urzadzenia (liczba podtaczo-
nych urzadzen )

[ Podtaczenie do przedtuzacza w rolce lub innego urzadzenia (liczha
podtaczonych urzadzen )

Komputer
Producent:
Numer modelu:
Komputer przenosny [/ stacjonarny []
Natywna rozdzielczos¢:
(zestotliwos¢ odswiezania:
Adapter wideo:

Inne:

Pozioma czestotliwos¢ synchronizacji ] kHz
Pionowa czestotliwos¢ synchronizagji [ [ Hz
Biegunowos¢ synchronizaji HOI(+) CI(-)
v+ L)
Typ synchronizagi [ Rozdziel. []Composite
[ Synchr. wdg. zielonego
Wskaznik STATUS (Stan):
State Swiecenie ] Pomaranczowy []Zielony
Migajaca lampka [ ] cykli
Numer modelu pilota zdalnego sterowania:
Projektor Komputer
e == =
Odtwarzacz DVD
Kabel sygnatowy

Standardowy firmy NEC czy innego producenta?

Numer modelu: dhugosc: cale/m
Wzmacniacz dystrybugji
Numer modelu:
Przefacznik
Numer modelu:
Adapter

Numer modelu:

Urzadzenia wideo

Magnetowid, odtwarzacz DVD, kamera wideo, gra wideo lub inne
urzadzenie

Producent:

Numer modelu:
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8. Dodatek

© ZAREJESTRUJ SWOJ PROJEKTOR! (dla mieszkancéw Stanéw
Zjednoczonych, Kanady i Meksyku)

Zachecamy do zarejestrowania projektora. Pozwoli to aktywowac ograniczona gwarancje na czesci i wykonane prace oraz
aktywowac program serwisowy InstaCare.

Wystarczy odwiedzi¢ witryne www.necdisplay.com, klikna¢ pozycje centrum pomocy/rejestracja produktu i przesta¢ wypet-
niony formularz online.

Po otrzymaniu formularza zostanie wystane potwierdzenie zawierajace szczegétowe informacje dotyczace gwarangji i pro-
gramow serwisowych oferowanych przez firme NEC Display Solutions of America, Inc.
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